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RESUMO

Esta pesquisa tem por finalidade propor uma ledlerautas cotidianas em Angola, no periodo
gue abrange as guerras pela independéncia (196)-éivil (1975-2002), a partir de vozes
e relatos de mulheres. Para tanto, pontuamos afyumgecas femininas, isto €, vivéncias e
experiéncias de mulheres nos conflitos armados,deeno no processo de paz e reconstrucao
nacional. Por meio dos depoimentos femininos coatidO Livro da Paz da Mulher
Angolana,organizado pelas escritoras Dya Kasembe e Pabhimane, buscamos apreender
dimensdes acerca da tradicdo, opressédo e emargigaga o intuito de compreendermos 0s
desafios enfrentados pelas mulheres antes, dwatdgpois dos conflitos. Tais questdes foram
definidas a partir da observacédo das falas dasedégm e também nos livros autorais da
escritora angolana Dya Kasembe. Desse modo, a gartecorte proposto, buscamos ecoar
essas narrativas a fim de conhecermos mais sobreverso feminino angolano, que vem
sendo relegado pela historiografia consagrada. lfmastentamos, por meio das narrativas,

“ouvir’ o que essas mulheres falavam, sentiam sgeam.

Palavras-chave mulheres de Angola, tradi¢cdes, opressoes, enmeagap



ABSTRACT

This research aims to suggest an interpretatiotheffemale narratives about the daily
struggles in Angola between the war of independ€®®é1-1974) and the civil war (1975-
2002). Therefore, we emphasize soimmale marksi.e., the life experience of women over
the armed conflicts as well as during the peacege®and national reconstruction. By means
of the female narratives contained in the b@okivro da Paz da Mulher Angolanarganized
by Dya Kasembe and Paulina Chiziane, we intenataopcehend the dimensionstoddition,
oppressiorandemancipationras a way to understand the challenges faced byewdrafore,
during and after the conflicts. We define thesestjopas based on the observation of the
narratives as well as the books written by the Aawgavriter Dya Kasembe. In this way, we
aim to reverberate these narratives in order tamle®re about the Angolan female’s universe
which has been relegating by the established gp@aphy. To sum up, we try to “listen” to

what these women are talking, feeling and thinking.

Keywords: Angolan women, traditions, oppressions, emanicipat
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Mapa Politico de Angola
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Figura 1: Mapa Politico de Angola. Disponivel em <http:/Mnafrica-turismo.com/mapas/angola.htm> acesso
em 21 de agosto de 2012.
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CONSIDERACOES INICIAIS

A ideia que resultou na teméatica desta pesquigausdurante o desenvolvimento
do nosso trabalho de conclusdo de curso, no qualdedicamos a seguir a trajetoria da
producdo académica brasileira no que se referestériai contemporanea de Angola, mais
especificamente nas analises do processo que aunom a independéncia do pais em
1975.

Ao nos determos em tais trabalhos, deparamos coanéacia de estudos acerca
da participagdo feminina nos conflitos armados. eRlzsnos que o papel das mulheres
durante o processo, nos textos analisados, € pmuoada comentado. A tese do historiador
Marcelo Bittencourt por exemplo, contém apenas algumas referénciatugis sobre a
participacédo feminina, sobretudo acerca da existé@a ala feminina do Movimento Popular
de Libertagdo de Angola (MPLA), a Organizacdo dashigres Angolanas (OMA). Em uma
dessas passagens, Bittencourt comenta que naaraprecisar o tamanho da participacao
feminina, pois o aparato repressor da coloniza¢&odu deliberadamente reduzir a acao das
mulheres nesse sentfdo

O fato € que os limites de uma monografia de batddw ndo permitiram ampliar
as reflexbes sobre a escassez de estudos questivessolvido as mulheres como sujeitos
daquela sociedade, naquele momento histérico emolAn§iempos mais tarde, ao concentrar
estudos na preparacao para o processo seletivestoatio, essas indagacdes voltaram a tona
quando, por exemplo, observdvamos a publicacadrésnvolumes, de Lucio Lara, com cerca
de duas mil paginas, intituladém Amplo Movimento®,.a qual apresentam torno de trinta
documentos administrativos que revelam a parti@ipafeminina no conflito por meio,
especialmente, da correspondéncia trocada enlicdeeancas. Mesmo assim, tais documentos
sao restritos somente a dirigente Deolinda Rodsigeiesuas companheiras fundadoras da
OMA. Logo, percebemos qudo pouco os estudos, denodo geral, abordam dados que

revelem o cotidiano de guerrilheiras.

! Em sua tese de doutoradp autor se propde a seguir a trajetéria do Movimdtopular de Libertacdo de
Angola (MPLA). BITTENCOURT, Marcelo (2002Estamos JuntosD MPLA e a luta anticolonial (1961-
1974). NiterGi: tese apresentada ao Programa deGRamuacdo em Histéria da Universidade Federal
Fluminense, como requisito para a obtencédo dodgdboutor na area de concentracéo de Histéria Socia

2 Ibid., pp. 459-460.

% LARA, Lucio (1999). Documentos e Comentérios para a Histéria do MPla#é fev. de 1961. Lisboa,
Portugal: Publicagdes Dom Quixote; LARA, Lucio (B)0Um Amplo Movimento.ltinerario do MPLA através
de documentos de Ldcio Lara (Vol. Il — 1961-1962)anda: edicao do autor; LARA, Lucio (2008)m amplo
movimento..ltinerario do MPLA através de documentos de Ldaoa (Vol. 11l — 1963-1964). Luanda: edicao
do autor.
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Assim, encaramos a falta de pesquisas que deera dontotidiano de mulheres
angolanas durante os conflitpsomo algo a ser superado. Passamos a consideraisiar a
historia dos longos 41 anos de guerra em Angolapgarisma da mulher, seria um recorte de
pesquisa importante, pois possibilitaria pontuadosode vida e visbes de mundo pouco
consideradas. Sendo assim, decidimos pesquisarstexie apontassem a mulher angolana
como parte de suas analises, a fim de apreendaiverso feminino durante os conflitos,
buscando nos deter especificamente no dia-a-dsasl@sulheres, guerrilheiras ou nao.

Dentre algumas importantes pesquisas, destacanues @laudio Bartolomeu
Lopes, por ser um exemplo enriquecedor de andlise gemeeinulheres angolanas como
centro de seu trabalho. Foi justamente a partcahdato com os depoimentos recolhidos por
Lopes que alcancamos uma dimensdo para além dat§guentdo nos preocupava. Antes,
buscavamos “rastros” da trajetoria de vida de nrathangolanas que se juntaram aos homens
nas frentes de combate armado. Porém, e aquelasiqderam para front, mas tiveram que
enfrentar outras faces do conflito?

Por meio das falas e das problematicas apresenpadlalsopes, comecamos a
pontuar questdes que antes ndo haviamos pondewado,evidencia um desses depoimentos,

a fim de exemplificar quéo perto nos deixam do ersg feminino angolano:

Quando ha pobreza a violéncia também agudiza, guamdulher for procurar o de
comer, pode encontrar com um gatuno e é violengattees recebem aquilo que ela
devia levar para os filhos, é isso, mesmo o magickmdo em casa nao tem comida,
arranja subterflgios e pode aplicar a violéncianothef.

Tais testemunhos possibilitam perceber a enormeagiendificuldades que se
colocaram no cotidiano das mulheres angolanas elifagentes respostas dadas para
enfrentarem e superarem tais conflitos. Em sunti@abalho de Lopes foi essencial na medida
em que, aléem de possibilitar um novo olhar, tambémapresentou uma publicacéo rica em
relatos de mulheres angolan@slivro da paz da mulher angolana: as heroinas sem€,
gue contém 76 narrativas de mulheres angolanas\sebntes dos conflitos, incluindo
fotografias feitas durante a execucao do projetpadir da leitura desse trabalho, pudemos

compreender a riqgueza que o0 material traz e passaroonsidera-lo como fonte de pesquisa.

* Processo de Independéncia (1961-1974) e Guerila({375-2002).

® O autor elencou durante sua dissertagdo de mestramk mulheres como sujeitos de sua pesquisey defi
compreender como elas “veem e reagem as situagdepressao, exploracdo e discriminagdo da qual sao
frequentemente vitimas, e que caminhos buscam phlirapassar esta problematica’”. LOPES, Claudio
Bartolomeu (2010a)Trabalho Feminino em Contexto Angolamon possivel caminho na construcdo de
autonomia. S&o Paulo: dissertacdo de mestradoempaes a banca Examinadora da Pontificia Univetsida
Catélica de Sao Paulo, como exigéncia parcial parancao do titulo de Mestre em Servigco Socia, p.

® Depoimento de Faustina, colhido por Claudio Bart@u Lopes em agosto de 2009. Ibid., p. 35.

" KASEMBE, Dya & CHIZIANE, Paulina [org.] (2008D Livro da Paz da Mulher Angolanas heroinas sem
nome. Luanda: Editorial Nzila.
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Ha uma pluralidade de vivéncias, experiéncias, masné@ questdes que merece ser pontuada
com mais atengao.

Segundo a escritora portuguesa Margarida Parealesesenha sobre esse livro, a
publicacdo surgiu durante a realizacdo da Confex@nternacional “Mulher e Participacao
Politica e Publica”, em outubro de 2006, em Luandassa ocasido, as mulheres destacaram
a sua insatisfacdo pela limitada participacdo rérsos processos de paz em An§ola
producdo do material se inicia a partir da reafivagde um seminario de iniciacdo artistica em
Gabela, em outubro de 2607

O livro foi organizado pela angolana Dya Kasemipela mogcambicana Paulina
Chiziane, ambas escritoras, sendo fruto de um tpropeiltidisciplinar que contou com uma
equipe de dezoito pessoas de diferentes areasgabido escritoras, professoras, jornalistas,
artistas plasticas, empresarias, ativistas dogairaumanos e politicts Tais pesquisadoras
percorreram seis provincias do pais durante um@om o objetivo de contribuirem para a
construcdo da paz em Angola, reavivaram memoariasudeeres, ouvindo e registrando suas
historias. De acordo com as organizadoras, a tiiaiseve como objetivo ser “acima de tudo,
uma tentativa das Mulheres Angolanas de ndo peceeera no siléncid™.

No que se refere ao contexto de producéo da obracardo com a introducgéo
escrita por Helena Zefanias, da Ajuda Popular daiéga (APN - financiadora do projeto), as
entrevistadoras iniciaram os trabalhos com expeatde ouvir histdrias da paz, mas, durante
0s depoimentos, perceberam que as mulheres, naiandas vezes, narravam primeiro o
processo da guerra. A principio, isso foi encareolmo algo negativo, afinal era a paz o
assunto desejado para o livro. Porém, as pesquésattmgo perceberam a importancia para
aquelas mulheres de falarem sobre suas doresjaelss “precisavam falar das guerras para
poderem dar sentido & paz”Apesar de ndo estar explicita a metodologiazatia para as
entrevistas, percebemos, com a leitura das naasatijue foram feitas perguntas no sentido de
instigar as mulheres a darem o significado pessaale o que seria a paz. Na maioria das
falas é possivel observar momentos em que a pagnéeituada pelas depoentes. Ao
atentarmos para o sumario do livro, percebemos sdiee justamente esses trechos que

intitulam as narrativas, como por exemplo: “Pazaéntiém isto: desfrutrar das doces

8 PAREDES, Margarida (2010). “Heroinas sem nome”Bnala cultura contemporanea africana. Disponivel
em: <http://www.buala.org/pt/a-ler/heroinas-sem-retracesso em 05 de agosto de 2012.

° “Neste encontro, recuperamos as criancas dentraéde brincamos, pintdmos, dancdmos e aprendemos
técnicas de observacdo e de escuta”. ZEFANIAS, fdelatroducéo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.
(2008). op. cit., p. 13.

1 PAREDES, M. (2010). op. cit.

1 KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., p. 19

12ZEFANIAS, Helenalntroducaa Ibid., p. 14.
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memorias do meu pai, que vive do outro lado do ralifY ou “Paz, para mim é tudo. E
dormir & vontade, dentro da casa sem médou ainda, “Paz é falar do amanh&tentre
outros.

Cada narrativa possui uma enorme carga de subgdi®i a ser considerada.
Segundo Margarida Paredes, “a manipulacdo ide@dgdias entrevistas foi feita para
apresentar versdes conciliadoras de memodrias eftit@osem culpabilizagdes e vitimizagbes

deste ou daquele lado da guetfaEm suas palavras:

A producdo da memoéria € muito ambigua, resgatamesgpassado vivéncias,
esquecem-se outras, na ilusdo de que o discurdazido dé sentido a experiéncias
gue foram reais mas que, na hora de narrar, figraela subjectividade do presente,
recriam ou reconstroem memérias do pasSado

Essa reconstrucdo do passado revaloriza o prederaz, o que evita acusagcdes que estao
presentes em outros texthsmas nO Livro da Paz da Mulher Angolamado se observam,
pois € uma obra pensada para ser uma reconcildggoaz do presente com o passado
conflituoso. Tentativas de esquecer ou de falaresob traumas e as experiéncias negativas
da guerra sem incriminacdes séo estratégias da n@erAdautora Maria Isabel Jodo, no seu
texto “Memoria e Historia: os problemas e o métottabalha exatamente esse processo de

producao da memodria, reconstruindo traumas vividos:

(...) buscam-se formas de inventar e reinventast@ria para a poder integrar em
narrativas que justifiquem e desculpabilizem os indiduos e as sociedadet/m
dos casos mais sintomaticos de tentativa coledveamnésia passou-se com a
sociedade alema, no pés-guerra. Esquecer é, pes,v&Zinica forma de lidar com o
passado ou, entdo, as sociedades tém de reifvgraéa o tornar admissivel

O fato dos testemunhos serem carregados de siudgety € algo que
consideramos durante o trabalho. Ao se expressassas mulheres traduzem em suas falas,
acontecimentos carregados de suas recordacfeaagerem relatados, ja estédo repletos de
interpretacded. Sendo assim, ndo é papel do historiador despaegeoducéo das memérias
feitas pelas autoras dos relatos, mas compreendamlbente de seu desenvolvimento.

Seguindo a reflexdo de Alessandro Portelli, 0 queusca alcancar é:

13 KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., p. 71

% bid., p. 85.

'3 bid., p. 61.

1 PAREDES, M. (2010). op. cit.

71dem.

18 Cf. CARVALHO FILHO, Silvio de Aimeida (2000). “Angja: vivéncias femininas de uma guerra sem fim”.
In: | Simpésio Internacional: o Desafio da Diferen@alvador: UFBA, GT-3.

9 JOAO, Maria Isabel (2005). “Memoéria e Histéria: meblemas e o0 método”. In: TRINDADE, Maria Beatriz
Rocha, CAMPQOS, Maria Christina Siqueira de SouzZalNG, Alice Beatriz da Silva Gordo [org.Histéria,
Memdria e Imagens nas Migracdebordagens metodoldgicas. Oeiras, Portugal: Gaiteb-6. Grifos nossos.

2 PORTELLI, Alessandro (1996). “A Filosofia e os &mtNarracao, interpretacéo e significado nas mameér
nas fontes orais”. Infempo Rio de Janeiro: vol. 1, n°. 2, p. 2.



16

(...) um campo de possibilidades compartilhadasisreou imaginarias. A
dificuldade para organizar estas possibilidades esoquemas compreensiveis e
rigorosos indica que, a todo momento, na mente pEssoas se apresentam
diferentes destinos possiveis. Qualquer sujeitogber estas possibilidades a sua
maneira, e se orienta de modo diferente em relacélas. Mas esta miriade de
diferencas individuais nada mais faz do que lermboarque a sociedade ndo é uma
rede geometricamente uniforme como nos é repret®nts necessarias abstracdes
das ciéncias sociais, parecendo-se mais com umicopsen patchwork, em que
cada fragmento (cada pessoa) é diferente dos puemmo tendo muitas coisas
em comum com eles, buscando tanto a prépria sengglhaomo a prépria
diferenca. E uma representacéo do real mais difécderir, porém parece-me ainda
muito mais coerente, ndo s6 com o reconhecimensubjgtividade, mas também
com a realidade objetiva dos fatbs

A subjetividade trabalhada pelo intelectual itadia@ inerente a qualquer
depoimento, seja masculino ou feminino, importagde ndo seja usada em contraposi¢ao a
uma pretensa “objetividade masculina”, produtoreci@acias eurocéntricas. Nesse sentido,
Walter Mignolo alerta: “Uma critica feminista da&cia denuncia o facto de a objectividade
cientifica proclamada esconder a ‘perspectiva’ mlase através da qual a ciéncia como

a212

pratica foi criada™. E Ramoén Grosfoguel, por sua vez, chama atencém ippncgoes,

subjetividade e conhecimento na permanéncizotimialidade do podét:

(...) o ‘eixo colonial’ entre europeus/euro-amefn@s € NA0-eUropeus inscreve-se
ndo sé nas relacbes de exploracdo (entre capitedbalho) e nas relacdes de
dominacado (entre Estados metropolitanos e Estadifncos), mas também na
producéo de subjectividades e de conhecimerifo

Nestes questionamentos a pretensa légica objetivaagculina eurocentrada, que tenta
formatar as expressdes humanas dentro de um agmabacional e controlavel, a ideia de
“subjetividade feminina” é compreendida como ne&ess para a manutencdo das
desigualdades entre homens e mulheres.

Considerando, entdo, a subjetividade inerente Egeladepoimento, almejamos
identificar, no decorrer do levantamento propos&gssas e em outras narrativas femininas,
quais sdo as formas de narracdo, de modo a nosndstedo especificamente ao que

aconteceu com elas, mas ao que elas sabem ou amagnocorrido consigo mesmas

2L PORTELLI, A. (1996). op. cit. pp. 8-9.

2 MIGNOLO, Walter. (2006). Os esplendores e as r@séda “ciéncia”: colonialidade, geopolitica e plur
versalidade epistémica. In: SANTOS, Boaventura des&.Conhecimento Prudente para uma Vida Decente:
um discurso sobre as ciéncias revisitado. 2. enl Padlo: Cortez, p. 697.

23 Conceito criado por Anibal Quijano. Cf. QUIJANOnihal (1992). “Colonialidad y modernidad/racionaliti

In: Revista del Instituto Indigenista Peruanbima: vol. 13, n° 29, pp. 11-20; QUIJANO, Anib&005)
“Colonialidade do poder, eurocentrismo e Américéiriad In: LANDER, EdgardoA colonialidade do saber
eurocentrismo e ciéncias sociais. Perspectivawlaimericanas. CLACSO: Sao Paulo.

24 GROSFOGUEL, Ramon (2010). “Para descolonizar dsdes de economia politica e os estudos pés-
coloniais: transmodernidade, pensamento de fr@anteicolonialidade global”. In: SANTOS, Boaventum d
Sousa & MENESES, Maria Paulapistemologias do Sudo Paulo: Cortez, p. 396. Grifos nossos.

% PORTELLI, A. (1996). op. cit., pp. 7-8.
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Buscando organizar o estudo, optamos por denornorapo marcas feminina®
conjunto de questdes que exploramos, por as coas@s como pontos recorrentes durante
a fala das depoentes @mLivro da Paz da Mulher Angolan@em como nas outras fontes
que foram trabalhadas e que apresentamos em sedusian, o estudo anseia perceber
marcas femininaapresentadas nas fontes eleitas, de modo queastanfe é evidenciarmos
guais foram as questdes que mulheres angolanagrd@seexpressar, comunicar e marcar
suas presencas naquelas guerras.

A partir da leitura das fontes, optamos por fogés tangulos que mais nos
chamaram a atencdo em termosntrcas femininastradicdo, opressdoe emancipacao
Sistematicamente, as questbes em torno de taistestao organizados de modo a serem
contemplados nos capitulos deste trabalho.

Consideramos também a trajetéria de vida e a dwajanizadoras deste livro,
principalmente a angolana Dya Kasembe, pois aamds$ que conhecer as autoras pode
ajudar na compreenséao das narrativas por elas laatapi

Dya Kasemb& é o pseuddnimo de Amélia de Fatima Cardoso, ctiger
remete ao nome do aVoNascida em 1946, na provincia de Bengo, muniapi&issama, na
localidade de Mumbondu-Muxima, cursou o primario gecundario no Colégio de Sao José
de Cluny, em Luanda. Formou-se em enfermagem gess® licenciou em filosofia pela
Universidade de Saint Dennis, em Paris, onde vypaeunuitos anos, apdos deixar seu pais em
meados da década de 1970.

No posfacio do livreAngola — 20 anos de guerra civil: uma mulher acusa.
autora conta as impressdes que teve de Angola@oae ao pais em 1993 e 1994, com uma
visdo critica acerca da situacdo de seu pais. gerdbe descreve ndo soO a realidade do
cotidiano dos angolanos nas ruas, no aeroportg,ne&s também opina sobre a condicdo da
educacao, saude, politica e imprensa. Além dearits lideres de Angola, a autora também
destaca a parcela de culpa que tem o povo potesessar mais pelas telenovelas brasileiras
do que por politica.

Eu acuso de genocidio nacional os dois chefesiéieagySavimbi e dos Santos, para
quem poder e dinheiro sdo mais importantes quevo aogoland’.

% Também é possivel encontrar a grafia “Dia Kassémpencipalmente nas edi¢des francesas dos seus
trabalhos.

27 “Dya Kassembe é entrevistada por Valdeck Almeiga Jésus” In:Favas ContadasDisponivel em:
<http://www.favascontadas.com.br/dye-kassembe-eeistada-por-valdeck-almeida-de-jesus>, acesso2ém
de janeiro de 2013.

% No original: “Yaccuse de génocide national les deux chefs degy@avimbi et dos Santos pour qui pouvoir
et argent sont plus importants que le peuple angbl&ASSEMBE, Dia (1995).Angola, 20 ans de guerre
civile: une femme accuse. Paris: L’'Harmattan, p. 183. Tgaallivre do francés.
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A televisdo relata as 1001 peripécias da gueriaglém presta atencdo nelas.
Enchem-se os lugares, por outro lado, na horaaliasolvelas brasileiras que fazem
sonhaf®.

Sua carreira de escritora iniciou-se com publicage poemas e contos nos
jornais da época colonial, sob os pseudénimos idd.izna e AFGC. Os livros publicados
sd0:0s Amores das SanzaljsAs Mulheres Honradas e Insubmissas de Arigo(@artas
para Maridos Temerarids; Angola, 20 Ans de Guerre Civilane femme accudé Angola,
Femmes Sacres, Insomises et “ReBeliSoigner en Noir et Bl&f; Thsiala I'enracinéedu
Kuanza a la Seirfé e Les Bons Tours de Cupid8nContudo, foi a partir do contato com
alguns dos recentes trabalhos publicados pela aaufoe identificamos como a questao
feminina sempre esta contida nas suas obras. Dedetié um feminismo cuja raiz se situa
nas tradicdes de Kasenihiea autora utiliza a escrita como ferramenta pameehtar o debate
sobre os problemas da sociedade angolana, e, ddesredestaca especialmente as relacdes
de género.

Para somar a frente de andliseOdLivro da Paz da Mulher angolana,
consideramos mais duas obras produzidas por Dyankses As Mulheres Honradas e
Insubmissas de Angdfse Os Amores das Sanzalas

Cronologicamente, iniciamos a apresentacéo dass addwkecionadas de forma
inversa a que foram trazidas a publico, considerapeO Livro da Paz da Mulher Angolana
foi o dltimo a ser publicado, em 2008; mas issqusgfica se levarmos em conta o caminho
percorrido pela pesquisa, afinal foi tal livro gariu caminho para o conhecimento das

outras obras.

29 No original: ‘La télévision relate les 1001 péripéties de la geiePersonne n'y préte attention. On s'arache
les places par contre a I'heure dedenoveladrésiliennes qui font reveKASSEMBE, D. (1995). op. cit., p.
185. Traducéo livre do francés.

%0 “Nzila apresenta obra ‘As mulheres honradas ebimsssas de Angola™ InAngop: Agéncia Angola Press.
Disponivel em <http://www.portalangop.co.ao/motixfgt/noticias/sociedade/2005/8/36/Nzila-apreseivia-0
mulheres-honradas-insubimissas-Angola,b7cf83b9-dE®-89b2-eb3ba85¢c30bc.html>, acesso em 15 de
outubro de 2011.

31 KASEMBE, Dya (2006)0Os Amores das Sanzaldsianda: Editorial Nzila.

%2 KASEMBE, Dya (2010)As Mulheres Honradas e Insubmissas de Andalanda: Mayamba Editora, 22 ed.
%3 KASEMBE, Dya (2007)Cartas para Maridos Temerariotuanda: Editorial Nzila.

3 KASSEMBE, Dia (1995)Angola, 20 Ans de Guerre Civilane femme accuse. Paris: L'Harmattan.

% KASSEMBE, Dia (1997)Angola, Femmes Sacres, Insomises et RebBlteis: L’Harmattan.

% KASSEMBE, Dia (2001)Soigner en Noir et Blan®aris: L’Harmattan.

¥ KASSEMBE, Dia (2001b)Thsiala I'enracinéedu Kuanza a la Seine. Roissy-en-Brie: Editiondtu@es
Croisées.

% KASSEMBE, Dia (2004)Les Bons Tours de CupiddRoissy-en-Brie: Editions Cultures Croisées.

%9 KASEMBE, D. (2010). Contracapa.

‘0 KASEMBE, D. (2010). op. cit.

“1 KASEMBE, D. (2008). op. cit.
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Em 2005, Dya Kasembe lan¢cés Mulheres Honradas e Insubmissas de Angola
Segundo a autora, contrariando sua intencao inessktrabalho foi classificado como uma
obra de sociologf4, pois possui como base os ditos e feitos da &adagal por meio de
testemunhos de velhas personalidades. Nas palderd3ya Kasembe, seu objetivo foi,
“sendo eu poetisa antes de tudo, quis simplesnrecigar para transmitir o que me foi
legado™®,

As mulheres honradas e insubmissas de Angmi@senta uma autora com postura
politica incisiva, que faz uso de elementos préstEg de seu trabalho para se posicionar,
explicitando a que veio a obra. Desse modo, Dyaikas se coloca do lado daqueles que, a
partir da independéncia, lutam para que caiba &0 pngolano escrever a sua prépria histéria
e assim “corrigir o que erradamente foi escfftoNesse sentido, a autora néo se exime de
expor abertamente o0 que, no seu entendimento,tearacl a escrita sobre Angola até a
independéncia:

Houve muito poucos europeus que, tendo frequentaddifrica se tenham
impregnado da sua alma para poderem traduzir eladal dos nossos paises. Isto
porque a prioridade era dominar, empobrecer o damoinem todas as suas
faculdades intelectuais e materiais. Infelizmemstsaeestratégia teve sucesso com a
nossa colaborac&o, e continua connosco [sic], losicadore®’,

Assim, a obra de Dya Kasembe €& compreendida elliealzg na presente
pesquisa, com toda dimensao politico-cultural qureega; ndo apenas no que se refere a sua
critica a opressao vivenciada pela mulher angolaaa, também, ao jugo colonial exercido
contra 0 seu povo. Em suas palavras: “interess@sa-nais ouvir falar da guerra e de
Savimbi, dos diamantes e do petréleo. O seu powoemdtia®®. Essa passagem reforca a
ideia de que o feminismo em Angola coloca problemaatque vao além da conquista de
direitos civis pelas mulheres. No mesmo sentidid, @senegalesa Mariama Ba, para quem a
“escrita [estd] numa perspectiva de engajamentopoiitico. As lutas contra o imperialismo,

0 neocolonialismo, as ditaduras ou contra a opoedad mulheres participam de um unico

projeto™’.

“2 KASEMBE, D. (2010) op. cit., p. 20.

“3|dem.

“Ibid., p. 15.

> |bid., pp. 15-16.

“|bid., p.16.

4"BA, Mariama. Une si longue lettreapud: ROBERT, Badou Koffi (2010p Consciéncia da Subalternidade:
trajetéria da personagem Rami em Niketche de RauGhiziane. Sdo Paulo: dissertacdo de mestrado
apresentada a banca examinadora da UniversidaBaalPaulo, como exigéncia parcial para obtencaéido

de Mestre em Estudos Comparados de Literaturasndmd Portuguesa, p. 24.
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Os Amores das Sanzatisde 2006, é uma obra que apresenta género narrativ
diferente da anterior, pois a autora expde sugosialendo-se de contos. O livro reline seis
“estorias” de amor entre mulheres autoctones ecbsacolonizadores, expondo cotidianos de
opressao vivenciados pelas mulheres negras, quseiépapel reduzido a escravas sexuais e
domésticas de colonizadores brancos.

Destacamos, como mencionado por Andrée Michelretago, que “a relacdo
dominador-dominado n&do explica tud§”uma vez que prevalece o sistema de dominacéo

masculina, em que:

(...) os desejos e os apetites sexuais do macloc8rou Negro, fazem a lei. E as
mulheres, Brancas ou Negras, sdo vistas por eleaapeomo procriadoras ou
objectos sexuais ao seu servico, mas nunca consmgesendo também os seus
préprios desejos amorosos e sexuds...

Os contos possibilitam a reflexdo das diferentessges sofridas pelas mulheres durante o
periodo colonial: a opressdo do sistema coloni@loesistema patriarcal de dominacao
masculina.

Para concluir o arcabougo metodolégico que utilzanpara construir esta
pesquisa, a partir de narrativas galgadas na pirgpale género, € necessaria uma ultima
consideracao que busca elucidar tal face da pesqgiesido como cerne 0 universo feminino
angolano, acreditamos ser de fundamental impogé&qlicitar como essa perspectiva, que
pode ser apontada como uma leitura de género oinifta) se consolida para naés,
pesquisadoras. Em consonancia com o que Walter didigdenomina como “concepcéao
feminista de conhecimentd” ou “epistemologia feminist®®, elegemos esse campo por
considera-lo como um dos muitos caminhos para apepdes ao que 0 autor caracteriza
como “pluri-versalidade epistémica”, o que, a goomodo, corresponderia & construcao de
novos paradigmas/novas narrativas, nas quais évpbsse-imaginar o mundo, construir
futuros justos e democraticos, socializar o podertedos o niveis da sociedade (°3)”
Acreditamos, assim como o0 autor, que estudos guidegiem as mulheres e suas relacoes
sociais trazem contribuigdes fundamentais, condeague:

a) a ciéncia moderna foi/é uma construcdo epistéipartir de uma perspectiva
masculina; b) a “epistemologia masculina” tornowisfveis outros tipos de

conhecimento e outras perspectivas de compreengdestfo a emergir sob o rétulo
de “epistemologia feminista”; e c) a epistemoldgiainista contribui para desalojar

“8 KASEMBE, D. (2006). op. cit.

“91bid., p. 10.

%0 |dem.

*L MIGNOLO, W. (2006). op. cit., p. 684.
*2 bid., p. 685.

%3 |bid., p. 683.
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0 mito de que a ciéncia estaria purificada e valg@neontra a infeccdo da diferenca
sexual e da sexualidafe

Esse intelectual argentino traz ainda uma refleixmlamental ao discutir a
caracterizacdo de ciéncias denominadasamirocéntricae ginocéntrica Dessa forma, o
autor elimina qualquer interpretacdo equivocadacacdo estilo dessa andlise. Para ele, essas
ciéncias se diferenciam por serem estruturadas m@a experiéncia especifica, seja ela
masculina ou feminina. O que denomina cada areag&nfieem pratica essas ciéncias, mas,
sim, a experiéncia que se esta focando, femininanasculina: “Nao ha uma correlacao
‘natural’ entre 0 modo como se é percepcionadommodo como se atua de acordo com
opcoes éticas e projetos politicds’Ou seja, ndo ha uma relagéo automatica entreergé
a ciéncia que se desenvolve. Por isso ha mulheegmticam uma ciéncandrocéntricae
homens que praticam uma ciéngiaocéntrica

Apesar daepistemologia feministapresentar importantes contribuicbes para
andlise, a mesma peca ao deixar intacta a discuss@tamental acerca deor da
epistemologi?. A denlincia de que a ciéncia ocidental é mascibnanicialmente feita
pelas mulheres brancas dos centros universitatiogpeus e norte-americanos, que nao
colocaram em pauta a questao racial. A contribudg® discussdes raciais veio a partir de
epistemologias do st] assim como outras importantes criticas, assosiaddestruicdo da
natureza e a apropriacdo do conhecimento indigemabeneficio do capitalismo e da
dimensa&o crescente da economia de mercado”

Pretendemos aliar &pistemologia feministacontribuicbes que possibilitem
enxergar a perspectiva racial/cultural nas questiiesgénero. Assim, faz-se necessério
destacar que as demandas das mulheres do chamadeiradeMundd® vdo além da

> MIGNOLO, W. (2006). op. cit., pp. 685-686.

%5 |bid., p. 685.

% EZE, Emmanuel ChukwudiThe Color of Reason: the idea of ‘Rade Kant's anthropology apud:
MIGNOLO, W. (2006). op. cit., p. 686.

°" Esse conceito intitula o livro organizado por Beaura Santos e Maria Meneses. Na introducéo ds obr
conceito € pormenorizado como “Designamos a didads epistemoldgica do mundo por epistemologias do
Sul. O Sul é aqui concebido metaforicamente com@ampo de desafios epistémicos, que procuram repsara
danos e impactos historicamente causados peloatisgid na sua relagéo colonial com o mundo”. SANTOS
Boaventura de Sousa & MENESES, Maria Paula (2@#gistemologias do Susdo Paulo: Cortez, p. 19.

* MIGNOLO, W. (2006). op. cit., p. 687.

% “La fabula de los tres mundos fue, y sigue siengmsar de la defuncién del segundo, una maneraretr ¢
un orden politico que ‘funciona mediante la negoida de fronteras lograda a través del ordenamietiedas
diferencias’ (Haraway, 1989a:10). Fue (y es) unarativa donde cultura, raza, género, nacion y clastan
inextricablemente ligadas. El orden politico y e@anco codificado por la fabula de los tres mundosly
desarrollo descansa sobre el trafico de significadmie describen nuevos campos del ser y del emfdnde
mismos campos que son cada vez mas cuestionadesestabilizados por las gentes del Tercer Mundogmoy
dia’. ESCOBAR, Arturo (2007)La Invencién del Tercer Mund@onstruccién y deconstruccion del desarrollo.
Caracas: Fundacion Editorial el perro y la ran&2p.
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emancipacao da mulher. O texto de Katherine BankotituladoMulheres Africanas nos
Estados Unidd¥ aponta exatamente para essa questdo, ao discutomposicdo da
feminilidade africana que se constitui a partir @lementos distintos do que fundou a
feminilidade europeia: “As mulheres africanas recain uma heranca de feminilidade que,
desde o inicio, nunca foi definida pelos atribudespureza, fragilidade e vulnerabilidade (ou
seja, dependéncia), mas sempre pela autodetermindeéitada para a ac&a”

Ainda no texto de Bankole, devemos destacar o @onde mulherismo africana
de Hudson-Weems, que se constitui como ideologea “faseia-se na cultura africana e,
portanto, focaliza necessariamente experiéncisass,lmecessidades e desejos singulares das
mulheres africana&. A partir dessas perspectivas, procuramos alcangaiverso feminino
dessas mulheres que tiveram que “transformar adra(ou fragilidade percebida) feminina
em forca”, algo que sucedeu quase como “um ritpaksagem necessario para a mulher
africana histéricé®®. Essa disposicdo pode ser explicitada, no cagmdela, pelas mulheres
gue, ao perderem os maridos na guerra, assumirAnhas o comando dos seus lares.

Justamente por vivenciarem outras experiéncias € mulheres africanas
constituem outros projetos, distintos do vislumbgagelas mulheres da Europa e dos EUA.
Como bem distingue o antrop6logo colombiano Arfasgobar, as mulheres do dito Terceiro
Mundo apontam outras demandas: “a questdo naongaafseu poder apenas como mulheres,
mas demonstrar que a preocupacdo pela mulher gandsel de outros tipos de opressédo e
negociacao cultural®.

A presente pesquisa buscou articular a perspea®agénero a questao
racial/cultural de modo a se afastar de estudosnistas que, ao desconsiderarem as
experiéncias femininas negras acabaram reafirmandeurocentrismo, analisando suas
companheiras de outros mundos a partir de uma t@ticapressora quanto o machismo. Nas

palavras de Escobar: “Africa e as africanas sdesaptadas pelos néo africanos como dados

% BANKOLE, Katherine (2009). “Mulheres negras nosta®s Unidos” In: NASCIMENTO, Elisa Larkin
[org.]. Afrocentricidade:uma abordagem epistemolégica inovadofankofa matrizes africanas da cultura
brasileira; 4). S&o Paulo: Selo Negro.

1 BANKOLE, K. (2009). op. cit., p. 274.

%2 HUDSON-WEEMS, ClenoraAfrican womanism and the critical need for Africatha@ory and though&pud:
BANKOLE, K. (2009). op cit., pp. 261-262.

83 BANKOLE, K. (2009). op cit., p. 264.

® No original: Ya cuestién no es afirmar su poder como mujereassaino demostrar que la preocupacién por
la mujer es inseparable de otros tipos de opresidregociaciéon culturdl ESCOBAR, A. (2007). op. cit., p.
305. Traducao livre do espanhol.
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de investigacdo ou exemplo de uma teoria, ou cdsasm projeto, todo o qual provém e
alimenta diretamente um mesmo sistema centralidadoformacac®.

Nesse sentido, destacamos a senegalesa Pierret#bekHer-Fofana como
expoente de um “feminismo africano”, que buscaistankciar do feminismo eurocentrado

gue ndo deu conta de atender as demandas espedémulheres africanas. Segundo ela:

O paradigma de feminista tornou-se um terpasse-partoyt confuso, que néo
define exatamente a situacdo da mulher africanagid®u dos movimentos de
reivindicagdes das mulheres européias e norte-eamas, o feminismo tal como é
concebido hoje néo reflete a experiéncia hist@a=aafricanas. Ele ndo parece levar
em con%g as preocupacfes préprias as mulheres dausBudele preferem se
dissociar”.

O entendimento do feminismo, nesta pesquisa, pessssariamente pelo prisma
de sua vertente africana, que considera a multiplile de elementos opressores as mulheres,

tais como o racismo colonialista e a exclusao etice

O feminismo no contexto africano considera nam sstatuto da propria mulher,

mas envolve questbes — falando da tradigdo e eultdrque dizem respeito as

sociedades africanas em geral, de tal modo queulteeras véem, através da sua
verdadeira emancipacéo, uma mudanca drastica modéssas sociedadés

Esta pesquisa nédo intenta contribuir com o discaesasta de que as mulheres
angolanas vivenciaram apenas as questfes relegadagu sexo, ou seja, as relacdes
ocorridas no ambito do privado. O que pretendentps & frisar aspectos do cotidiano
durante a guerra, uma vez que 0Ss mesmos foram desadds como secundarios.
Acreditamos ser desnecessario pontuar, para o, l&® outros espacos ocupados pelas
mulheres angolanas, locais que justamente por ssyesiderados “mais relevantes” ja foram
devidamente analisados em outros trab&fhéssim, entendemos que a forte histéria de luta
de guerrilheiras, como por exemplo, Deolinda Rad#], é o bastante para afastar o
pensamento sexista de que as mulheres em Angalaesenvolvidas somente nas questdes

do privado.

% No original: "Africa y las africanas son presentados por los fiicanos como datos de investigacion o
ejemplos de una teoria, o casos de un proyect@ toctual proviene y alimenta directamente a unnmais
sistema centralizado de informaciotbid., p. 342. Traducéo livre do espanhol.

% HERZBERGER-FOFANA, Pierrettd.ittérature feminine francophone d’Afrique nair@pud: ROBERT, B.
(2010). op. cit., p. 12. Grifos do tradutor.

®” ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 48.

8 RODRIGUEZ, Limbania Jiménez (2010¥eroinas de Angola_uanda: Mayamba; RODRIGUES, Deolinda
(2003).Diario de um Exilio sem Regresdaianda: Nzila.

% Deolinda Rodrigues Francisco de Almeida nasced@3® no Catete, foi uma importante militante do MPL
Em uma acdo do Esquadrdo Kamy foi capturada pelaté-Nacional de Libertagcdo de Angola (FNLA) junto
com suas companheiras Lucrécia, Irene, Engracexes@. Nao ha muitos esclarecimentos sobre o quesseu
durante esse periodo, porém todas foram mortagentenhas dizem que Deolinda teria sido esquasejauia
viva. Para mais informacdes sobre a trajetdria éelibda Rodrigues cf. RODRIGUEZ, L. (2010). op.,qip.
35-57; CDIH - Centro de Documentacéo e Investigagidtdrica do MPLA (2008)Histéria do MPLA (Vol. Il
1967-1976). Luanda: CDIH, pp. 39-45.
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Dessa forma, desejamos partir do olhar de que egolamavia mulheres tanto na
esfera publica, atuando principalmente nos combatesmdos, quanto na esfera privada,
operando em diversas situacdes cotidianas de sobmeia familiar. Nesse trabalho,
detivemo-nos em situacdes que abarcam a dimenspivddo da guerra, pois consideramos
gue é justamente esse cotidiano que foi 0 maigadtena histéria triunfante de Angola.

Esta pesquisa esta dividida em quatro capitulasgdais trés abarcam tematicas
que nos chamaram atencdo durante a leitura dassfoAt partir dessas questdes eleitas,
trouxemosmarcas feminingsou seja, apontamos, no ambito das fontes apeskento que
ficou marcado nas memdérias aquelas mulheres.

No capitulo |, apresentamos brevemente um panodasaonflitos armados em
Angola a fim de pontuar, com base na historiograftpe tivemos acesso, a conjuntura sobre
a qual as mulheres aqui apresentadas viviam. sositainda a possibilidade de construcéo
de uma histéria angolana sob uma perspectiva famiaté entdo ndo contemplada pela
historiografia trabalhada.

O segundo capitulo se detém nas falas e narratasquais &radicao constitui o
foco. Observamos que havia dois prismas especifie@®nstrucdo dessas narrativas, sendo o
primeiro 0s momentos em que houve uma atualizag&ocdstumes e ritos de aspectos da
tradicao e, o segundo, as ocasioes de exposicanataas de dor deixadas pela tradigcéo.

J& o terceiro capitulo lanca luz nas questbesopl@ssdovivenciada pelas
mulheres angolanas. Expusemos as diferentes fosolbie a qual esta se apresentou,
abarcando marcas deixadas pela opresséo fisicatalme

Por ultimo, concentramos esforgcos para expresserasi@aeparadas no processo
da emancipagcaddeminina, cujaeducacédo “formal” e os movimentos associativos garar
como principais viapara alcancar a libertacao frente opressdes viadasipor mulheres no
territorio angolano.

Os aspectos escolhidos para serem trabalhadosdantagitulo foram eleitos por
constituirem elementos que possibilitam uma maiposicdo das questdes com que a mulher
angolana se deparava. Além de acompanhar o enwitimde suas problematicas,
propusemos também uma ordem cronolégica das gsestdien de respeitar cada periodo da
histéria recente de Angola abordado pelas depae@tesés capitulogradicéo, opressace
emancipacgap foram escritos com o intuito de salientar as soeenininasantes durantee
depoisdos conflitos, respectivamente. Contudo, isscodad alguma significa pensar que as
mulheres em Angola somente teriam buscado a enadomo final do processo de paz, ou,

ainda, que elas s6 teriam sido alvo de opressa@anttups conflitos, da mesma forma que a
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tradicdo ndo pode ser vista como algo estaticegopa um momento especifico da historia.
Esses trés pontos articulados servem como recarsfticos para nos aproximarmos das
fontes que elencamos. As lutas em torndrddicdo, contra aopresséoce pelaemancipacéo
da mulher angolana sédo pautas que permeiam aséngas daquelas mulheres.

Durante o texto, esses caminhos de analise gamemtido quando o leitor
perceber que, para falar deadicdo as mulheres recuperam memodrias acerca dos anos
antecedentes a colonizacdo, periodo em que asgc@eadiainda nao haviam sofrido
interferéncias do dominador. As formas ajmessagpossuem fortes balizas temporais, pois
foram justamente nos anos dos conflitos armadossgueeram mais presentes e de modo
mais cruel. Foram nos anos posteriores aos caffitmados, com o cessar-fogo, que as
mulheres conseguiram levantar mais incisivamerttaraleira da mancipacaopor meio de
acesso a educacdo, as organizacdes sociais egmldinda que essas ultimas ja estivessem
presentes em Angola de diversas formas antes mesrfim do conflito. Nessa perspectiva
pensamos discutir as principaisarcas femininagexpostas por mulheres angolanas, mais
especificamente, por aquelas que pudemos ouveralurante esta pesquisa.

Buscamos contribuir na construcdo de uma narrajiva privilegie questdes
referentes a luta de mulheres, de modo a supetastésias consagradas que, muitas vezes,
deixam de lado parte da histéria que sO sera prigdaea partir de uma perspectiva que
elenque a mulher como fonte de expressao nasdol@siais.

O livro As Mulheres de Ravensbriygbublicado em 1980, € um exemplo bem
sucedido no que se refere a construcdo de nasdieadas em histérias femininas, pois
apresenta quatro entrevistas de mulheres que fdeportadas em virtude de sua orientacao
politica durante a Il Guerra Mundial. O volume &grga a memoria de mulheres,
evidenciando o significado dos campos de conceiurac partir do olhar feminidd Tal
publicacdo consegue expor experiéncias traumatitas mulheres perseguidas pelo
nazifascismo, trazendo a tona um olhar ainda njwoedo. Assim como Salvatici,
consideramos que esse livro traz relatos que plissib um novo olhar acerca da

“perseguicao especifica sofrida por mulheres darardcupacao militar nazifascista da Italia.

® Nas palavras da pesquisadora Silvia Salvatici: fu#is a mais, o que constituiu a experiéncia mais
devastadora para as mulheres foi enfrentar a niddgiennum campo de concentragdo. No inicio, digaante
1942 a 1943, quando se tornava evidente a gradieleema mulher, ela era morta antes do nascimenieoi@.
Depois, a regra foi alterada: a mée podia dar @ lseu filho e continuar trabalhando, enquantolébéio tinha
direito de viver, ele era morto por meio de injec@ienenosas, ou afogado num tanque d’agua, endseger
queimado num forno. Caso tivesse o filho em segradonéde era forcada - como forma de castigo - armela
mesma, sua filha ou filho”. SALVATICI, Silvia (20D5'Memdrias de género: reflexdes sobre a historé de
mulheres”. InHistéria Oral, v. 8, n. 1, jan.-jun., pp. 35-36.
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Ou seja,as vozes de sobreviventes trouxeram a luz a vdieléa abusos baseados em

génerd . E esse caminho que buscamos seguir nesta pesquisa

"L SALVATICI, S. (2005). op. cit., p. 35. Grifos nass
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CAPITULO |

UMA PROPOSTA DE ANALISE FRENTE A HISTORIOGRAFIA DE CONFLITOS
ARMADOS EM ANGOLA

A complexidade dos processos de independéncia alésias portuguesas na
Africa, que foram as que mais demoraram para setdibdo jugo colonial, e as consequentes
batalhas em busca da hegemonia politica, chamaraateragdo de diversos analistas,
luséfonos ou ndo. Muitos deles, como o francés RR&liésier e o norte-americano Douglas
Wheelef, por exemplo, se dedicaram a explicar a formag@mposicado e atuacdo dos grupos
politicos durante a independéncia e guerra cimbcomo analisar as principais acdes e
caracteristicas do colonialismo portugués e oanit seu declinio. Porém, assim como 0s
autores acima citados, a maioria dos estudos sEdwe periodo da historia angolana se
prendeu a histéria oficial dos principais movimentpoliticos que surgiram naquela
sociedade, relegando para segundo plano outrostosujatuantes que nao estavam
diretamente envolvidos nos acontecimentos quediicaronsagrados como 0s mais relevantes
pela Historia, mas que atuaram em outras historias.

Na obraHistoria de Angolaos autores destacam, por exemplo, uma cronologia
da histéria angolana a partir de 1960, que resdali@s de acdes do MPLA, UNITA ou de
acOes cubanas e soviéticas, ndo apreendendo assiemsfes de histérias locais que
poderiam estar por detras dessas datas eleitas c@rams histéricos. O mesmo se passa
guando os autores elaboram um sumario dos goveasgderais de Angola a partir de 1854,
ou ainda uma tabela com dados da populacdo angolamggal ndo é possivel saber o numero
de mulheres e criangcas, mas apenas a porcentagbrard®s, mesticos, negros, ou de cada
etnia no total da populacdo do faBuscaram construir uma histéria de Angola postaa
referéncia para os demais estudos sobre o padtgrato-a a documentos oficiais do mundo
colonial e a uma bibliografia internacional, quaugpm ou nada dizem sobre o cotidiano do
povo angolano, mas sim sobre a administracdo @lportuguesa, seus governadores-gerais,
0s movimentos de libertacéo e seus lideres.

René Pélissier, na introducdo da segupdde do livroHistéria de Angola
aponta para a necessidade de criticar as fontemaaflo que “ndo podiamos confiar

! WHEELER, Douglas & PELISSIER, René (2009)stéria de AngolaLisboa: Tinta da China.
2 Ibid., pp. 379-393.
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inteiramente em nenhum documeritoD autor conclui dizendo que apresenta um “rela®
acontecimentos que os futuros historiadores, ageaem aos arquivos publicos e privados —
assim eles ndo tenham sido censurados ou destruittm¥irmardo ou invalidarad” Assim,
Pélissier deixa clara a sua visdo de Historia, cuesidera apenas os documentos oficiais
escritos, o que diminui a chance de participacdopdeo angolano como agentes em
resisténcia, uma vez que suas regides possuemasuéiaraizadas na oralidade e os caminhos
para se abordar suas historias ndo é o mesmo peocpela escrita.

N&o se trata de descartar os estudos existentes swmma historia baseada nas
vivéncias e experiéncias das mulheres, por exenfigése o Unico caminho possivel para
narrar histérias angolanas. Precisamos colocar etussdo as diferentes perspectivas
historiograficas baseadas tanto em fontes colqriaja existéncia pertence a histéria do povo
angolano, quanto a tradicdo oral, com o intuitoddstacar, sobretudo, aqueles grupos que
tradicionalmente foram postos a margem das analas palavras de Sherna Gluck, citada
por Silvia Salvatici no trabalhdlemoérias de Géneroreflexdes sobre a histéria oral de

mulheres:
Recusando-se a serem deixadas historicamente sempato mais tempo, as
mulheres estdo criando uma nova histéria — usarmhksas proprias vozes e
experiéncias. Estama®ntestando o conceito tradicional de histéria, aglo que
€ “historicamente importante”, e estamos afirmandaque nossa vida cotidiana é
histéria. Usando uma tradicao oral, tdo antiga quanto adriarhumana, estamos
reconstruindo nosso préprio passado
Fazendo uso de depoimentos orais, de tradicoes @@ memorias femininas, é
possivel alcancar narrativas de mulheres angolgnascontestam o que € “historicamente
importante” na histdria de Angola, mostrando qaes éhmbém fazem parte do fazer-se de seu
pais. Destacamos dois dos depoiment@s ldvro da Paz da Mulher Angolanaeveladores
da atitude de duas mulheres que expressam, enfadamsa consciéncia de fazerem parte da
histéria, cada uma a partir de sua realidade d#geci
A primeira delas € uma ex-guerrilheira que, a@nciar a guerra “entrando na
mata”, sente-se parte da historia do seu pais.uasygalavras: “Eu vi a historia. Eu participei
na histéria. Eu fiz a histéria! Ficando em casaf@mone mandam as tradigcbes? Eu seria
apenas mais uma, mas eu agora, pertenco a histohNesse depoimento podemos destacar
ainda a valorizacdo do cotidiano militar frente @wil, lugar-comum presente naquele

contexto que resultou, inclusive, no predominidid&oria que envolvia os conflitos armados.

® WHEELER, D. & PELISSIER, R. (2009). op. cit., 812

* Ibid., p. 232.

® GLUCK, Sherna Berger apud: SALVATICI, S. (2005). ait., p. 30. Grifos nossos.
® Depoimento anénimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., p.136.
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J& o segundo depoimento vem mostrar a construcdistfaia a partir de uma
mulher do universo civil, que, no exercicio de Uomegdo doméstica, também se sente como
uma das que ajudaram a construir a historia deepaAngola: “Fazendo minhas broas, no

meio da guerra, eu participei da construcéo da’paz”

Os conflitos armados em perspectiva

O recorte cronolégico adotado para balizar a peaqili961- 2002) foi uma opcéo
feita com o objetivo de abarcar os dois periodokidearmada no territério angolano, sendo
de 1961 até 1974, a luta pela Independéncia; @de dté 2002, a Guerra Civil. Tal opcdo se
justifica, uma vez que os conflitos possuem in&gasrelacdo e estdo temporalmente em
sequéncia, 0 que, na pratica, resulta no fato @geagumemorias e as narrativas literarias
muitas vezes acabam por estabelecer paralelos,atagies, ou, pelo menos, mencdes a
ambos 0s momentos.

Sendo assim, em nosso estudo pontuamos trés mamentostéria de Angola: o
primeiro € 0 que antecede o inicio da luta pelapeddéncia, visando observar, mesmo que
rapidamente, as caracteristicas fundamentais dmietismo portugués; depois, pontuar a
forma como a luta pela independéncia foi travadaenotorio; e por ultimo mencionar a
guerra civil que ocorreu logo apos a declaracdodispendéncia.

A estrutura do colonialismo portugués sera brevéenabordada entre os anos de
1950-1961, uma vez que foi a partir de 1950 quesdnoun enrijecimento da politica colonial
portuguesa, sobretudo devido a criacdo da Pohtgarnacional e de Defesa do Estado (Pide),
responsavel por exercer controle sobre os grupgs@ms anticoloniafsO ano de 1961, por
sua vez, representa um afrouxamento dessa empreuath vez que o Estado portugués
decreta o fim do indigenatoestabelecendo, pelo menos no campo tedricoadaia plena

de todas as ragdscom o objetivo de conter as insatisfa¢cdes dameas!™.

" Depoimento de T. M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, R2008). op. cit., p. 91.

8 BITTENCOURT, M. (2002) op. cit., p. 28.

°¢(...) em 1954 elaborou-se o Estatuto dos IndigeeaGuiné, Angola e Mogambique com o intuito deifamar

o trato com as populacBes autéctones nestas piasing maior preocupacdo, motivadora da confecgiio d
referido estatuto, teria sido considerar as sitesg@speciais em que os indigenas pudessem enesmtnar
caminho da civilizagdo. Ou seja, este Decreto-lieha regulamentar a passagem do indigenato a cigada
tramite confirmador legal da assimilacdo”. PEIXQTCarolina Barros Tavares (200@)mites do Ultramar
Portugués, Possibilidades para Angotadebate politico em torno do problema colonl&®51-1975). Niterdi:
dissertacdo apresentada ao Programa de pés-graceraddistoria da Universidade Federal Fluminensg5p

1 MOURAO, Fernando. “O colonialismo Portugués naidsft apud: PEREIRA, José Maria Nunes (1999).
Angola uma politica externa em contexto de crise (19%4). Sao Paulo: tese de doutoramento submetida
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A pluralidade da sociedade angolana se expressavampio dos chamados
crioulos, que constituiam uma camada intermediaria de iididds que se aproximavam tanto
da matriz cultural europeia quanto da angolana.aftirpdesta mesticagem cultural, tal
segmento se consolidou como um grupo diferenciadacordo com Bittencourt, asioulos
buscaram, com o objetivo de reforcarem sua condigé@l diferenciada frente aos demais
africanos, ocupar atividades jornalisticas e caifjde modo a demonstivilidade™.

Ainda de acordo com esse historiador, somente ginda metade da década de
1950 a Pide se instalou em Luanda, a fim de fQvéstigar e sustar as movimentacdes de
angolanos empenhados na divulgacdo de panfletosolaniais e reunidos em torno de

A3

pequenos grupos ligados a varias organizacfescpslit..)”". Destaca que tal instalacdo se

comprova com o crescimento significativo e acele@e brancos no territorio

O fator que talvez melhor expresse a intensificagéoprojeto colonial foi a
elaboracdo de uma legislacdo que criou duas césgde individuos: osivilizadose 0s
indigenas De acordo com essa categoria, todos os brancas eutomaticamente
consideradogivilizadose os demais, para alcancarem a mesma categovixjaie provar
aos funcionarios coloniais se#&ilidade,que consistia, entre outras coisas, ho conhecimento
da lingua portuguesa, huma boa condicdo econémacabtencdo de moradia e na pratica de
habitos cotidianos semelhantes aos dos europets-sd@ue, com essa nova classificacao da
populacdo, ogrioulos passaram a ter que provar, assim como 0s denraanals, a sua

condicdo de assimiladbs

Bittencourt afirma que a proximidade com o pesoidstituicdes portuguesas fez
com que, dentre osrioulos e osnovos assimiladd§ surgissem opositores do movimento
independentista — afinal tais ideais estabeleciaapraximacdo com osdigenas o que

causava pavor aos referidos gruposApreende-se, assim, uma sociedade extremamente

como pré-requisito para a obtencdo do titulo det@oem Sociologia na Faculdade de Filosofia, Letras
Ciéncias Humanas da Universidade de Séo Pauld, p. 9

1 BITTENCOURT, M. (2002) op. cit., p. 28 e p. 46.

2 bid., p. 34.

3 bid., p. 28.

bid., p. 29.

% |bid., pp. 34-35.

'8 Tais termosgrioulos e novos assimilade$sao fruto de uma analise sociolégica da situagdonial baseada
na histéria e na interpretacdo de alguns tracdaraig, pretendendo ultrapassar a segmentacadcpifdposta
pelo colonialismo, quando comprovados o0s itens rinteente citados, no grupo dos assimilados”
BITTENCOURT, M. (2002). op. cit., p. 38.

Ybid., p. 39.
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dividida, fruto de uma colonizacdo que a estratifi@ hierarquizou em camadas até entdo

inexistentes.

O ano de 1958 é considerado de grande efervescpaliica, embora antes
mesmo do final da década de 1950 ja se pudesseimdicios da existéncia de associacdes
culturais com estreitas relacdes politicas, commavimento literarioVamos Descobrir
Angold®, O fato é que, a partir de 1958, desencadearawdses acontecimentos que
fizeram os angolanos sentirem que os ventos enamnéeeis as independéncias africdnas
consequentemente, a criacdo de diversos movimprddsadependéncia angoldfla

Com o objetivo de conter tal efervescéncia, Pottdgaretou o fim dandigenato
e a partir de entdo, os africanos passaram ar&todi, dentre outros, a possibilidade de posse
de terras, ao ingresso em empregos do Estado @@odesde que comprovassem habilitacdo

escolar e determinada condicdo econdfica

Por fim, salienta-se que a tentativa do Estadougaés de conter a ebulicdo
reinante no territorio angolano foi tardia e ineicComo veremos adiante, foi na década de
1960 que os movimentos em tela concluiram que ointempossivel para chegar a

independéncia seria a luta arm&da

Dentre as varias associa¢gfes culturais que potsilth o movimento de
contestacdo do regime colonial portugués, desaa-mmfluéncia exercida pela Casa dos
Estudantes do Império (CEIl). Criada pelo regimazaista com o objetivo de controlar os
passos dos estudantes africanos, tal instituig&oussomo base para a formacao de elites das
colénias, como foi o caso de Angola. Entretantoestidantes que foram se formar em
Portugal acabaram por encontrar nessa Casa umoegpapicio para o debate, onde

fomentaram idéias de independéncia e criacdo dénmeatos organizad6s

8 SERRANO, Carlos Moreira Henriques (1988hgola nasce uma nagdam estudo sobre a construgéo da
identidade nacional. S&o Paulo: tese de doutoranentAntropologia Social apresentada ao Departaorent
Antropologia da Faculdade de Filosofia, Letras@&€ias Humanas da Universidade de Sdo Paulo, p.146.
191960: “ano da Africa”, dezoito ex-colénias prockam a independéncia no continente. BITTENCOURT, M.
(2002) op. cit., p. 48.

%0 NETO, Maria da Conceicéo. “Breve introducéo histt In: MEDINA, Maria do Carmo (2005%ngola:
Processos Politicos da Luta pela Independéncimlit?ai Almedina, pp. 27-30.

L BITTENCOURT, M. (2002) op. cit., p. 46.

22 |bid., p. 49.

% Para maiores informacdes sobre a CEl, cf. ROCHémindo (1997). “A CEl nos anos de fogo” In:
MensagemLisboa: Associacdo Casa dos Estudantes do Imp§rid,03-114.
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Carlos Serrano atenta para as diversas organizag@@sntes antes do conflito
armado, que, assim como a CEIl, atuaram na formagémnscientizacdo da populagdo. O
autor destaca, dentre outras, a criacdo, em ListtmaCentro de Estudos Africanos, das
revistas Mensagem e Cultura, da Liga Nacional Afrez Grémio Africano, do movimento
Vamos Descobrir AngofA Com o aumento da repressdo de Salazar, os movisnento

passaram a atuar na ilegalidade.

Marcelo Bittencourt, em sua tese de doutorado,atgans grupos clandestirfos
gue sofreram baixas devido ao aumento da repressfioal dos anos 1950. Tais grupos nao
serdo aqui analisados, pois acompanhar a formaoawposicao e a trajetéria de cada um
seria um trabalho muito especifico, que foge dcetoly deste estudo. Por conseguinte,
destinaremos espaco apenas a analise dos trégpaisnpartidos politicos que atuaram de
forma decisiva durante os conflitos armados (198122 As alas femininas de cada grupo
também serdo abordadas, sendo a Organizacédo darMuilfolana (OMA) mais discutida do
que as demais, por conta da maior oferta de infgie® Infelizmente, foi possivel obter
poucos elementos acerca da historia e do funciomanag¢ual dos grupos femininos da FLNA
e UNITA.

O Movimento Popular de Libertacdo de AnggMPLA) foi criado em 1956,
originado na elite intelectual formada em LudfidRossuidor de um carater abrangente da
luta de libertacdo nacional, o MPLA constituiu urapp plurirracial e pluriétnico, divergente
de outros movimentos nacionalistas que tinham wms tribal e racistd Segundo Marcelo
Bittencourt, o MPLA formou-se a partir de duas eates nacionalistas: 0s que estavam na
colonia (osdo interior) e 0s que estavam na metropole ou em outros pdésEsiropa ou da

Africa (osdo exterio)?®.

24 SERRANO, C. (1988). op. cit., pp. 128-135.

%5 Exército de Libertacdo de Angola (ELA), o Movimemara a Independéncia de Angola (MIA), o Movimento
de Independéncia Nacional de Angola (MINA), o Morirto de Libertacdo de Angola (MLA), o Movimento de
Libertagdo Nacional (MLN), o Movimento de LibertacBlacional de Angola (MLNA), o Partido Comunista
Angolano (PCA) e o Partido da Luta Unida dos Afniza de Angola (PLUA). BITTENCOURT, M. (2002). op.
cit., pp. 54-55.

%6 De acordo com Marcelo Bittencourt, h4 uma graralérpica em torno da data exata de fundagdo do MPLA,
mas a versédo oficial sustentada pelo partido g d@ ano de 195&ITTENCOURT, M. (2002). op. cit., p.
51.

2" LIBERATTI, Marco Antonio (1999)A Guerra Civil em Angotadimensées histéricas e contemporaneas. S&o
Paulo: dissertacdo de mestrado na Faculdade deofiélpLetras e Ciéncias Humanas da Universidad8ade
Paulo, p. 19.

2 BITTENCOURT, M. (2002). op. cit., p. 51.
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No dia 10 de Janeiro de 1962, foi proclamada a mizgado das Mulheres
Angolanas (OMA), fruto de aprovacdao do Comité ireem dezembro de 1961; a
organizacdo feminina do MPLA lutou pelo fim do culdismo e pela emancipacdo das
mulheres. Contou com vinte fundadoras, sendo Marfamapaz a primeira presidefiteDe
acordo com Henda Ducados, membro-fundadora daiagdodkede Mulher em Angaqla
muitas lideres da OMA possuiam vinculos familim@s os dirigentes do MPLA Porém, a
maioria das filiadas a organizacdo pertence a shigecamadas sociais, dotando-a de um
carater de massas: “(...) a OMA ganhou apoio populficiente para contar com delegados
em todas as provincias e estima-se um total demilf&8o de membros registrados em
1983!. Ducados destaca ainda os diferentes papéis desbagps pelas componentes da
OMA durante o conflito: “(...) seus membros conifdom para a producéo de alimentos para o
exército guerrilheiro, organizavam campanhas dabatfzacdo e de cuidados basicos de
salde e transportavam armamentos e alimentos alegramistancias®. Conforme sua
definicdo estatutaria:

Artigo 1° - A Organizacao da Mulher Angolana, O.M.A a organizacdo de todas as
mulheres angolanas, independentemente das suasgi®s/ politicas e religiosas,
gue lutam pela sua completa emancipagédo e pelersgajamento nas tarefas da
Revolucdo e da construcdo do Socialidimo

Também merece destaque o primeiro dos objetivdardelos no estatuto da OMA: “Art. 2° -
A O.M.A., desenvolve a sua actividade com vistaagétigpacdo plena da mulher na vida
politica, econdmica e social do Pais, lutando emnsimente pela elevacdo do seu nivel

educacional e cultural. (..%"

Apesar da reconhecida participacdo feminina ngsagralo MPLA durante os
conflitos, ndo ha, ainda segundo Henda Ducadasyastas de quantas mulheres teriam se
juntado ao exército guerrilheiro. O livrbleroinas de Angolada cubana Limbania
RodrigueZ®, apresenta a histéria de cinco guerrilheiras gadigiparam do chamado
Esquadrdo Kamycapturadas e executadas pelas tropas adverdarsLA*. Irene Cohen,

Engracia dos Santos, Teresa Afonso, Lucrécia Padaadinda Rodrigues foram capturadas

29 CDIH (2008a). op. cit., pp. 207-209.

% DUCADOS, Henda (2004). “A mulher angolana ap6inalfdo conflito” In: Conciliation Resources — Issue
15: From military peace to social justice? The Anggt@ace process. Londres: Accord.

1 |dem.

%2 1dem.

%3 ESTATUTOS DA O.M.A. (1983). Aprovado pelo 1° Coegso da OMA. 2-8 marco de 1983 — Ano do
Reforco da Organizacao, p. 7.

3 ESTATUTOS DA O.M.A. (1983). op. cit., p. 7.

% RODRIGUEZ, L. (2010). op. cit.

% CDIH (2008b). op. cit., pp. 44-45.
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em 02 de marco de 1967, data que posteriormentestabelecida como o “Dia da Mulher
Angolana” pelo Comité Diretor do MPL*A

Deolinda Rodrigues foi a guerrilheira mais conhaoc&ddestacada no territorio
angolano. No livrdDeolinda Rodrigues: diario de um exilio sem regod$sorganizado por
seu irmao Roberto de Almeida, alcancamos algumssagans do seu cotidiano que revelam
sua indignagédo, seus desejos e sentimentos. BEes#wd aproximam-nos da dimenséo
humana de uma militante que enfrentou diversaag®s que eram comuns no cotidiano de
vérias mulheres de Angola. O diario também mostrabaigacdes de Deolinda na guerrilha e

as acoes que ela desempenhava a frente da OMA:

Visitdmos a lavra dos guerrilheiros (milho e mardjoe da escola (mandioca,
bananeira, ananazes). Um bom comec¢o. Durante pmhd@srum més, mobilizamos
as senhoras para os trabalhos da revolucéo: faadakpisada, fuba, lavras, ajudar
os guerrilheiros, esclarecer-lhes politicamentd. ¢omem ervilhas ha mais de dois
meses. N&o tém cigarros ha varias semanas. Fattariedicamentos. Que a OMA
ajude regularmente com: 1) fuba 2) farinha 3) cig@#) rebucados 5) compdta

A Frente Nacional de Libertacdo de AngdqlBNLA), movimento acusado pelos
outros partidos de ser “tribalisty surgiu como Unido das Populaces do Norte de lango
(UPNA), com o objetivo de restauracdo do reino dodgo. Dai a origem da acusacéao de ser
um grupo tribal, uma vez que estava diretamenteulddo aos bakongds O UPNA
transformou-se em Unido dos Povos de Angola (URA) a clara intencéo de extinguir o
apelo regional e, consequentemente, éthid@om o tempo, o movimento modificou-se. O
lider, Holden Roberto, estabeleceu contatos comesgjvas liderancas africanas, bem como
0 apoio da ONU e dos EUA, a fim de legitimar sewimento. Com o objetivo de superar o
estigma tribal, a Unido apontou Jonas Savimbi, wimloundo, como secretario-geral, e
Rosario Neto, um mbundo, como lider do grupo. O imemto juntou-se ao Partido
Democrético de Angola (PDA) e, em seguida, os gaipos formaram a Frente Nacional de
Libertacdo de AngolgFNLA)*. Ao contrario do MPLA, a FNLA procurou manter-se

3" CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

% RODRIGUES, D. (2003). op. cit.

% |bid., pp. 147-148.

9 A Unido das Populagdes de Angola (UPA) que depeisransformou em FNLA, era acusada de buscar a
independéncia apenas para a sua regido e paraweUu fBERATTI, M. (1999). op. cit., p. 18.

“ No que se refere ao fator etnolinguistico, obser/aa grosso modo, trés principais grupos, oSmdpid:
Umbundu (38,1%), Kimbundu (23,1%) e os Bakongo@%3, NETO, M. (2005). op. cit., p. 17.

42 ARAUJO, Kelly Cristina Oliveira de (2005)Um S6 Povo, Uma S6 Nac¢dm discurso do Estado para a
construcdo do homem novo em Angola (1975-1979).Paéito: dissertacdo apresentada como exigénciabarc
para obtencao do titulo de Mestre em Histéria $peia Universidade de Séao Paulo, p. 47.

“3LIBERATTI, M. (1999). op. cit., p. 19
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distante do bloco socialista, demonstrando ser nupoganticomunista e construindo relacdes

estreitas com os norte-americalfos

A FNLA também possuia, a exemplo dos demais gruposbraco feminino
denominaddAssociacdo da Mulher AngolafAMA). Embora esteja registrado no artigo 11°
do estatuto da Frente, ndo ha maiores informagdle® 2 histéria dessa associacdo, nem

sobre o seu estatuto especitico

Por fim, aUnido Nacional para Independéncia Total de Ang@&lITA), foi um
movimento formado em 1966, por Jonas Savimbi, emqudissidente da FNLA. Filho de um
pastor protestante, Savimbi estudou na Universidbeld.isboa. Porém, ao contrario dos
demais lideres, retornou para Angola com a creagpud a luta deveria ser iniciada dentro do
territério angolan®. Sendo assim, de acordo com Bittencourt, uma dagsagandas do
movimento foi o fato de que eles estavam lutandtado dos guerrilheiros, ao contrario dos
demais grupdd. Marco Liberatti destaca que “a UNITA envolveutasliamente na guerra
anti-colonial, entrando em cena de forma signifieatpenas no inicio dos anos setenta ao

aliar-se a Africa do Sul e a FNLA em uma coalizéotra as forcas do MPLA®.

Em 1973, foi fundada a ala feminina da UNITA, a d.idndependente de

Mulheres Angolanas (LIMA). Criada com o objetivo @mntribuir na luta pela libertacdo de
Angola, a LIMA, diferentemente da OMA, ndo possués liderancas mulheres ligadas por
lacos de parentesco aos homens do movimento acecmalinculada, devido ao medo de
retaliacdes sobre os maridos caso as mulheress$é@&sem nos seus esfof¢ofor outro

lado, de acordo com Henda Ducados, as atividadesndtheres da UNITA, assim como na
OMA, também consistiam em apoio logistico no transp de armamentos e alimentos.
Porém, a pesquisadora frisa também a importandidMi& na mobilizacdo de pessoas para a

luta armada, sobretudo os jov&hs

Outros paises africanos também experimentaram aniaegdo feminina dentro

das estruturas dos grupos politicos que lutavam ipelependéncia e posteriormente pelo

“ LIBERATTI, M. (1999). op. cit., pp. 18-19.

4 “Estatutos” In: Front National de la Libération de I'Angala Disponivel em:
<http://www.fnla.net/pt/index.php?option=com_con&riew=article&id=165&Itemid=468>, acesso em 25 de
janeiro de 2013.

“SLIBERATTI, M. (1999). op. cit., p. 25.

“"BITTENCOURT, M. (2002). op. cit., p. 497.

“8 LIBERATTI, M. (1999). op. cit., p. 26.

“9DUCADOS, H. (2004). op. cit.

% 1dem.
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poder. Em Mocambique, por exemplo, a Organizaca®Mulaer Mogcambicana (OMM) foi
fundada em 1973 como uma ala da Frente de Liberdgavocambique (FRELIMO), cujo
titulo do discurso de sua primeira presidente cosada 0 objetivo da organizacdo: “A
libertacdo da mulher € uma necessidade da revqlge&antia da sua continuidade, condi¢cao

do seu triunfo®™.

* k% %

A concretizacdo da independéncia de Angola inidom o Tratado de Alvor,
firmado em Portugal em 1975, que definiu o govetadransicdo que deveria promover a
independéncia até 11 de novembro do mesmo ananPtaiacordo ndo se consolidou como
um projeto viavel, visto que o clima entre os maos nacionalistas néo era de divisao do

poder, mas sim de sua disptta

N&o tardou para que FNLA e UNITA se retirassengaeerno provisorio. Com
seu colapso, Angola passou a ser dividida em dfedsfluéncia de cada movimento, que
travavam uma disputa para saber quem iria proclamadependéncia na data prevista. Da
eclosdo da Guerra Civil em diante, 0s moviment@sgam a contar com 0 apoio dos seus
aliados externos. Unido Soviética, Cuba, ChinareZdifrica do Sul e EUA financiaram mais
significativamente o conflito, por meio do forneemto de armas, dinheiro e treinamento

militar aos seus aliados angolarios

Apesar de néo ter havido transferéncia direta dteppara o MPLA, foi esse o
movimento que conseguiu controlar a capital e, dmdd& novembro de 1975, declarar a
independéncia, proclamando a Republica Popular nigold em meio a eclosdo de uma
Guerra Civit*. Em sua dissertacdo de mestrado, Liberatti desatetalhadamente os longos
passos que culminaram com o fim do conffit€abe destacar que foi apenas em 2002, com a
morte de Jonas Savimbi, que Angola finalmente pdsafGuerra Civil e iniciou 0 processo

de reconstrucao do pais

*1 IGLESIAS, Olga (2007). “Africa, a mulher mogamhieae a NEPAD”. InCampus SocialLisboa: Unidade

de Ciéncias Sociais Aplicadas e Unidade de Ciérnbégnologia e Sociedade, 3/4, p. 138. Para maiores
informacBes sobre a luta da mulher pela sua emagiip em Mocambique cf. MATUSSE, Renato &
MALIQUE, Josina (2008)Josina Machelicone da emancipagédo da mulher mogambicana. apiRPAC,
coleccdo embondeiro — 29.

2 LIBERATTI, M. (1999). op. cit., pp. 43-44.

%3 |bid., pp. 43-59.

> Ibid., p. 45.

%5 Cf. LIBERATTI, M. (1999). op. cit.

* WHEELER, D. & PELISSIER, R. (2009). op. cit., @13
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Outras faces do mesmo conflito

O Livro da Paz da Mulher Angolanarganizado por Dya Kasembe e Paulina
Chiziane, é essencial na medida em que tornouquibizenas de depoimentos femininos
que dificilmente poderiam reverberar distantes w#s svilas e cidades. Consideramos que
refletir sobre tal obra € um caminho possivel pa@sarmos sobre o cotidiano das mulheres
durante os tempos dos conflitos.

Ha em todo o mundo colonial, a partir da indepen@énsegundo a indiana
Gayatri Spivak, uma grande demanda para alcangtiriais locais a partir de seus proprios
povos’. Dya Kasembe nos mostra que estava na mesma djiragd afirmar que era
necessario construir histérias angolanas a patangjolanc. Porém, a questdo é ir além de
um povo escrever a sua propria historia, mas tamipéhair nela aqueles que estdo nas
margens das narrativas. Nas palavras de Spivalcambexto da producéo colonial, o sujeito
subalterno n&do tem histéria e ndo pode falar, eitsusubalterno feminino esta ainda mais
profundamente na obscuridadg”

Nesse sentido, Dya Kasembe desempenha um impopapét, por exemplo, no
ambito dO Livro da Paz da Mulher Angolanao qual a autora participa da criacdo de um
espaco para promover, ouvir e divulgar vozes femmina guerra e na paz, trazendo a tona
depoimentos que séo fundamentais para a constdecfoopostas que visem a compreender
histérias de Angola a partir de experiéncias fenasi

Com base no material apresentado no livro, derivlddepoimentos ouvidos em
varias regioes, provavelmente em linguas locaisporta considerar que expressam
diversidades culturais de povos constituidos emligia@s orais. Povos herdeiros “(...) de
modos de viver e pensar, ocupar espacos, produeg @ oficios, gerar e transmitir saberes
em ancestrais culturas da voz, constituidas emesise mundo avessas ao nosso
cartesianismad®.

Balizando cosmologias de povos africanos Maria Aatci Antonacci relembra
Hampaté B4, para quem: “tradicdo oral, tomada ante#, ndo se resume a transmissao de
narrativas ou de conhecimentos. Ela é geradorarmeafiora de um tipo particular de

> SPIVAK, Gayatri Chakravorty (1989). “Who Claims tality?” In: KRUGER, Barbara (org.Remaking
History. Bay Press, p. 277.

8 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 15.

%9 SPIVAK, Gayatri Chakravort{2010).Pode o Subalterno Falamelo Horizonte: Editora UFMG, p. 67.

% ANTONACCI, Maria Antonieta Martines. “E impossivéhlar a homens que dancam”. IMemorias
Ancoradas em Corpos Negr@&o Paulo: EDUC [no prelo].
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homem®!, isto é, um homem distante da racionalidade euntdcé, cujo pensamento é

forjado nas experiéncias e vivéncias participaterascomunidade em que estao inseridos.

Varios dos aspectos que sao inerentes as falasndéeres encontrardo seus
limites na presente pesquisa por conta do suportenpio do qual os depoimentos chegaram
até nés. As historias dessas mulheres angolanam fogcolhidas por terceiros e quando
foram transformadas em textos escritos provavekndgixaram para trds aspectos relevantes
da oralidade como o tom da voz, a lingua faladagestos, as pausas, e todas as demais
percepcdes que o depoimento engendra e que peaselairanscrito. Ha ainda o filtro
tematico da paz proposto pelas organizadoras eeggilpe de producédo da obra, além da
“manipulacdo” das entrevistas com o intuito de mda@indrar nenhum setor social com
acusacOes e culpabilizacdes sobre os excessos rimdmele guerra, conforme frisou
Margarida Pared& Todavia, conforme Walter Benjamin, nas vozes @seutamos é

possivel ouvir ecos daquelas que foram silencfag@aslessa forma, interagir com elas.

A pesquisa que deu origem ao livro foi financiadpjuda Popular da Noruega
(APN) e a publicacdo com os resultados da invegimgdoi subsidiada pela Embaixada Real
da Noruega em Angola. A APN € uma organizacdo m&ergamental fundada na Noruega
em 1939 para atuar em desastres humanitarios caduersa Civil Espanhola, tendo operado
também na Il Guerra Mundf4l Em Angola, a APN funciona desde 1989; em um prone
momento, a entidade atuou na ajuda humanitari@itdass dos conflitos armados e, a partir
de 1995, se dedicou & desminagem de parte dodterrdngolan®. Atualmente, a APN
também atua em parceria com diversas organizacdestidgades angolanas, como por
exemplo oGrupo de Lideranca FemininaPlataforma Mulheres em Accdo, Forum das

Mulheres Jornalistaset®®.

®1 HAMPATE BA, Amadou (2010). “A tradicéo viva” In: KZERBO, JosephHistéria Geral da Africa, volume
I: metodologia e pré-historia da Africa. BrasiliaNEESCO, 22 ed., p. 189.

%2 pPAREDES, M. (2010). op. cit.

83 “N&o existem, nas vozes que escutamos, ecos @s dezemudeceram?” BENJAMIN, Walter (1987). “Sobre
0 conceito da historia” Ifvlagia e Técnica, Arte e Politicensaios sobre literatura e histéria da culturbra®
escolhidas volume 1. S&o Paulo: Brasiliense, 39e@23.

® “History” In: NORWEGIAN PEOPLE'S AlDDisponivel em <http://www.npaid.org/About-Us/Hisyor
acesso em 11 de fevereiro de 2013.

8 “Angola” In: NORWEGIAN PEOPLE'S AID. Disponivel em <http://www.npaid.org/Our-
work/Countries/Africa/Angola>, acesso em 11 de feire de 2013.

% “partners for development cooperation in Angola’ NORWEGIAN PEOPLE’S AlDDisponivel em <
http://www.npaid.org/Our-work/Countries/Africa/AnlgégDevelopment-cooperation-in-Angola/Partners-for-
development-cooperation-in-Angola>, acesso em Ifevreiro de 2013.
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Podemos pensar que a iniciativa patrocinada peld, A2 ouvir mulheres de
algumas regides do territdrio angolano, sobre astoogho da paz, estava inserida num
contexto mais amplo de discussfes semelhantesequecontecendo em todo o mundo. Em
2002, o Fundo de Desenvolvimento para Mulheres dgarizxacdo das Nacbes Unidas
(Unifem) publicou o livroMulheres, Guerra e P4Z para destacar o papel feminino ndo s6
como vitimas dos conflitos, mas, também, como inambes sujeitos na busca pela paz. No
ano seguinte, a liberiana Leymah Gbowee liderodeptos de mulheres em todo o pais,
reivindicando a resolucdo imediata dos conflitosnatos. Tais protestos ficaram
mundialmente conhecidos por lancarem mao da greveseako como ferramenta de
persuasd®. Em 2011, Leymah Gbowee, juntamente com a presidea seu pais, Ellen
Joseph Sirleaf e com a iemenita Tawakkul Karmaeydim suas lutas reconhecidas atraves
do Nobel da Paz. Anos antes, em 2004, a queniamgadaMaathai se tornou a primeira
mulher africana a receber o mesmo prémio por seisrab noMovimento Cinturdo Verde,
gue contribui para inserir as mulheres na sociedadeeconomia por meio do
reflorestamentd, movimento que comecou em 1977, para suprir uncasselade basica:
conseguir lenha para fazer a comfidd&Essas histérias sdo apenas alguns exemplos entre
inUmeros movimentos que demonstram a crescenieipagfio da mulher na vida politica no
continente africano, sobretudo no que diz resgeliosca pela paz.

Ao lermos os depoimentos que compd@niivro da Paz da Mulher Angolana
percebemos a relevancia das sensacdes e emocdessexias pelas entrevistadas durante
suas falas, isto €, o0 “como falam”. E impressioeatmo ndo ha unanimidade nessa questao.
Por mais que, como ja foi dito, muitas mulheresrsitassem falar da guerra para dar sentido
a paz, havia aquelas que expressaram suas difefenteas de lidarem com o que passou.
Algumas nao quiseram falar do passado porque, degeias, isso causa dor e sentimentos
ruins, enquanto outras faziam questao de contameshtsstorias para servirem de exemplo a

outras.

" REHN, Elisabeth & SIRLEAF, Ellen Johnson [org.p(2).Women, War and Peactte independent experts’
assessment of the impact of armed conflict on woraed women’s role in peace-building. Nova York:
UNIFEM.
% posteriormente, a histéria de Leymah Gbowee e daeimento das mulheres na Libéria foi recontada no
documentaridReze para que o Diabo Volte ao Infermoie estreou em 2008 no Festival de Cinema Tribeta
Nova York, e no livroGuerreiras da PazGBOWEE, Leymah & MITHERS, Carol (201Zhuerreiras da Paz:
como a solidariedade, a fé e 0 sexo mudaram um@onaq guerra: memorias. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, p. 265.

“Our History” In; THE GREEN BELT MOVEMENT  Disponivel em:
<http://www.greenbeltmovement.org/who-we-are/owstdny >, acesso em 11 de fevereiro de 2013.
0 “Mulher: mée da paz e da evolucdo” MOVA AFRICA(2012). Produc&o: Cinevideo. Brasil: TV Brasil (26
min), NTSC, color.
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Em um projeto de tentativa de redugéo dos trauraasaclos pela guerra, a
liberiana Leymah Gbowee percebeu que, ao percasreomunidades de seu pais realizando
oficinias, as mulheres locais também tinham nedadsi de falar sobre as experiéncias
traumaticas a fim de supera-las. A exemplo do qumtaceu com as entrevistadora® d’
Livio da Paz da Mulher Angolanas mulheres ouvidas por Gbowee, na Libéria, també
retrocediam no tempo para contar histOrias pess&ais seus testemunhos expressam a

necessidade de falar e serem ouvidas em ambossespa

“N&o nos faca parar!” Disse ela. “A ONU nos da atdemiabrigo e roupas, mas o que
vocé nos da é bem mais importante. Vocé veio pava as histérias que saem das
nossas entranhas. Histérias sobre as quais ninqu@smperguntou. Por favor, ndo
pare. N&o pare nunta

Obrigada a equipa que veio me ver, muitas vezés sfsa vontade de expressar-me
com mulheres de outras localidades, sobre a nddsaevndo encontro espaco.
Venham mais vezes. Eu quero partilhar as minhaassi@envosco. Obrigaffa

Falar sobre a paz também é algo em comum entrellagms angolanas e liberianas. Leymah
Gbowee colocava o significado da paz em discuss&m aima, entre varias questdes, que
trabalhava com as comunidades que visitava naiafBér

No caso do livro organizado por Dya Kasembe e Raulihiziane, o significado
da paz na vida de cada mulher esta presente naiandios depoimentos reunidos. A
pluralidade de questbes levantadas acerca do awdidiessas mulheres consiste no aspecto
central do livro. Sdo vivéncias do dia-a-dia fundatais para a compreensdo de
ambiguidades vividas por mulheres em suas socisdad&es e durante o periodo dos
conflitos armados. Insistimos em afirmar ser essasaa incorporacao do texto, que expressa
o nosso olhar especifico sobre questdes que verhétanctarregadas com as nossas
inquietagdes e subjetividades.

O primeiro fator que destacamos € a grande diasidno que tange as
ocupacoes das entrevistadas. Tanto em comunidadesntpo, como em viveres em cidade,
surpreendemos testemunhos de donas de casa,ytassiitarteiras, sobas, varredoras de ruas,
padeiras, jornalistas, ex-guerrilheiras, comereism camponesas. A pluralidade também se
fez presente no que se refere a idade, contandaradheres entre 14 e 80 anos. No final do
livro, constam os nomes de 88 depoentes e umaquataafirma que outras tantas ndo se
identificaranf®. Uma equipe multidisciplinar formada por 18 pesstatrés diferentes paises

(Angola, Mocambique e Noruega) percorreram seivipoias angolanas (Bié, Cabinda,

" GBOWEE, L. & MITHERS, C. (2012). op. cit., p. 153.

2 Depoimento anénimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., p. 161.
> GBOWEE, L. & MITHERS, C. (2012). op. cit., p. 105.

" KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., pp98-195.
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Huila, Kwanza Sul, Luanda e Malar— conforme indicado na figura, a partir de outubro
de 2007°. As nove entrevistadoras que compuseram a eqgépaesentadas brevemente

final d'O Livro da Paz da Mulher Angola’.

Provincias de Angola

binda

Moxico

Kwando-Kubango

Figura 2: Provincias de Ango. As regides em vermelho sdo as provincias ongesguisadori d’ O
livro da paz da mulher angola realizaram entrevistas.

Da mesma forma que o livro organizado por Dya KéseenPaulina Chiziane n
permite una aproximacdo com o universo mulheres de Angola, as obras autorais

escritora angolana supracitada, sobretudo o As Mulheres Honradas e Insubmissas

S KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., . 11-13.
® Ibid., pp. 197-199.
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Angold’, também nos dizem muito sobre o cotidiano femiréngrincipalmente, sobre o
repertorio cultural dessas pessoas. Podemos peasarportancia de Dya Kasembe, nesse
exercicio de busca da visibilidade feminina, quaabi@amos para a propria experiéncia de
vida da autora, ela mesma, uma subalterna. Muligwlana, que precisou viver em diaspora
para escapar dos riscos da guerra, Dya Kasemberar@ela via de seus escritos, ficcionais
ou nao, problematizar a vivéncia feminina em Angséga na escrita de obras que remetam a
sua infancia e experiéncias pessoais, numa abardageioldgica da questdo; ou ainda por
meio de contos e textos de cunho amoroso, quenmdainbém sdo imbuidos da tarefa de
colocar problematicas da mulher no centro da riaarat

As Mulheres Honradas e Insubmisgasssui trés capitulos, sendo o primeiro
dedicado a contar varios aspectos da tradicaogiforde Kasembe (“emirato” de Kisaffja
N&o ha referéncias sobre essa regido nos livrbgsttiria de Angol&, corroborando assim a
ideia da autora de que apenas seguindo tradic@Ep@mentos orais torna-se possivel
apreender histérias locais. Somente conseguimeadidac a regido de Kisama (ou Kissama,
onde de acordo com a autora, estaria a sanzalaskame chefiada pelo seu avd, um soba),
em um mapa dos reinos histéricos de Angola (verdi@). A regido, atualmente, esta contida
na provincia de Bengo, mais precisamente no muaoidig Kisama, cuja capital é a vila de

Muxima.

""KASEMBE, D. (2010). op. cit.

8 Termo utilizado por Dya Kasembe.

9 Cf. WHEELER, D. & PELISSIER, R. (2009). op. cit.

8 Cabe aqui distinguir depoimento oral de tradicéal. &nquanto o depoimento oral se refere a umaidgc
utilizada dentro de uma metodologia de pesquisa@dicédo oral se manifesta por meio de uma visdmuiedo
que arquiteta toda uma sociedade. Cf. ANTONACCIAMop. cit.
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o MAPA GEOGRAFICO DE ANGOLA
o DVISAD ADMINSTRATIVA

REINOS HISTGRICOS DE ANGOLA
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Figura 3:Reinos Historicos de AngolaFonte: MARTINS, Joao Vicente (200&)s Bakongo ou Tukongo do
Nordeste de Angold.isboa: Imprensa Nacional Casa da Moeda, p.g88o§ nossos).
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Ainda durante a primeira parte da obra sdo expod®$orma minuciosa, rituais
da tradicao da regido de Kasembe, mais especiameguoeles que incidem sobre a mulher. A
autora faz questao de ressaltar o preponderangt gapnulher nas varias etapas da vida (da
infancia até a velhice). Reforca, também, o exengado pela lideranca e a unido das
mulhere&', sendo na sociedade descrita no li® Mulheres Honradas e Insubmissas de
Angola que o feminismo da autora esta enraizado.

Por outro lado, sua colega mocambicana Paulinaidt@z possui uma relacao
diversa com o feminismo. Nascida em 1955, em Magpcna provincia de Gaza, ao sul do
pais, se mudou para a capital (que viria a se ahifaputo) aos sete anos de idade a fim de
estudar, apesar de ndo ter concluido o ensinoistfieChiziane é considerada a primeira
mulher romancista de Mo¢cambique, porém, a propriara descarta o rétulo de escritora de
romances, caracterizando-se como “contadora deiafd Dentre seus livros publicados
estdo Balada de Amor ao Veritt O Sétimo Juramertt Niketche: uma histéria de
poligamid®, O Alegre Canto da Perdize As Andorinha¥. Em sua obra, Chiziane destaca
temas femininos, ainda suscitando debates acercaréter feminista ou ndo de sua literatura.
Ainda que pesquisadores, como Irineia Lina Ce$aoBadou Koffi Robeff, acreditem na
“esséncia” feminista em alguns dos textos de QOmézia propria autora rejeita tal rétulo,
questionando a utilidade desse tipo de caractéiz&m entrevista para Cesario:

2. Por que a mulher sempre no centro da narrativa?

R. Mas afinal, eu nao sou mulher? Como é que hdeiser? Havia de ser um
homem? Eu ndo sei como 0s homens pensam.

3. Como vocé vé a poligamia em Niketche?

R. Eu ndo vejo nada. Vou ser sincera hoje senfaiido em feminismo, eu traduzi
para a escrita o que as mulheres de outras gerfezi@s no canto, na danca e nos
Seus grupos. Se eu comecgar a contar ou a cantar aigamas cancdes de trabalho,
vai ser facil compreender issporque toda a reivindicagdo do feminino é uma
coisa sempre presenteportanto, eu ndo vejo o que eu fiz de anormal, oued
feminismo, ou de qualquer coisa extraordinaria, eu ndo feokibamente nada, e
como mulher eu ndo tenho muito acesso ao mundta@lnens;agora seria justo
eu escrever um texto assexuado, s6 para que nachamem de feminista?’.

81 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 121.

8 COSTA, Renata Jesus da (2005)bjetividades Femininasulheres negras sob o olhar de Carolina Maria de
Jesus, Maria Conceicao Evaristo e Paulina Chizidae.Paulo: dissertacdo apresentada como exigésuaizl
para obtencao do titulo de Mestre em Histéria $peila Pontificia Universidade Catdlica de Sao &gl 5.

8 CHIZIANE, Paulina (2008c)0 Alegre Canto da PerdiMaputo: Ndjira.

8 CHIZIANE, Paulina (2008b)Balada de Amor ao Ventblaputo: Ndjira, 42 ed.

8 CHIZIANE, Paulina (2009)0 Sétimo Juramentddaputo: Ndjira, 42 ed.

8 CHIZIANE, Paulina (2008d)Niketche:uma Histéria de Poligami&ao Paulo: Companhia das Letras.

87 CHIZIANE, P. (2008c). op. cit.

8 CHIZIANE, Paulina (2008a)As AndorinhasMaputo: Ndjira.

8 CESARIO, Irineia Lina (2008)Niketche:a danca da recriacdo do amor poligamico. Sdo Pdisisertacéo
apresentada como requisito parcial para obtencatitwlo de Mestre em Literatura e Critica Literapala
Pontificia Universidade Catodlica de Sdo Paulo9. 7

¥ ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 56.

L CESARIO, I. (2008). op. cit., p. 95. Grifos nossos
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Na fala de Chiziane, percebemos a critica existantazdo de ser d@minismoenquanto
conceito. Contudo, conforme aponta Robert, a padguiora reconhece o mote feminista de
seu livro de estreicBalada de Amor ao Verito Para a autora, o fato de ela ser mulher ja
pressupde que escrevera sobre a realidade e ogdifemininos e essa obviedade descartaria

o rétulo de feminista:

E a palavra que ndo quero! Porque é que vdo mendabtulo, s6 porque junto eu

luto pelo direito de existir? Eu acho que ndo lzdiogara isso. Eu sou uma mulher
e pronto. Chamar feminista a uma mulher... Talvgmalavra ficasse melhor a um

hom@esm... Uma mulher jA é uma mulher, ainda a vachdenar de feminista por

que?”.

Ainda de acordo com Badou Robert, 0 ato de Chizearestionar o feminismo
como conceito explicativo para uma agdo da mulmerbeisca de seu espacgo, estd em
consonancia com a analise de outras escritorasamaft$ que, cada uma a sua maneira,
também debatem a aplicabilidade do termo paralelada do continente. O autor destaca
Aminata Sow Fall como mais uma escritora que @jeiassim como a mogambicana, a
marca “feminista” em seus textos. Fall destacasgus textos ndo sdo restritos por tal rétulo,
pois as mulheres ndo devem ser apontadas com@aswujoe apenas trabalham questdes de
génerd*. Enfim, sdo pontuacées que falam das diferentesgies do conceito “feminismo”
entre mulheres africanas e ocidentais, expresssaguniversos culturais.

Essas questbes sao apenas vertentes das mukipddast que a discusséo sobre o
feminismo encontra em Africa. Eriteratura Feminina Francéfona da Africa Nedra
Pierrette Herzberger-Fofana realiza um grande estal literatura feminina em lingua
francesa, a fim de compreender o desenvolvimerdeadeorrente literaria. A parte final de
seu trabalho é dedicada a entrevistas com as aut@ia destacadas e a um levantamento das
obras femininas publicadas entre 1956 e 2000

A grande sistematizacao feita por Fofana nos poo@ea um panorama acerca do
surgimento de um pensamento feminista africano awarcpor diferentes vertentes
constituidas a partir de diversas mulheres de yqradses. Assim, destacam-se as primeiras
escritoras que propuseram uma critica ao feminisgidental, culminando naquelas que

sugeriram uma nova epistemologia de género adeguadidade histérica africana.

2 ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 56.

% Depoimento de Paulina Chiziane em BORREGO, Luc@idMarques Seia. “Faces de Eva” apud: ROBERT,
B. (2010). op. cit., p. 56.

% ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 37.

% HERZBERGER-FOFANA, Pierrete (2000Q)ittérature Feminine Francophone d’Afrique Noirsuivi d’un
dictionnaire des romanciérs. Paris: L’Harmattan.

% |dem.
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Dentre as autoras destacadas por Fofana estalr@imaeida, que questiona o
feminismo, pois, para ela, a existéncia de “fertasisna Africa é anterior a criagdo do termo.
Aponta para o fato de que as mulheres africanashditn bem frequentemente papéis
importantes nos planos sociais, politicos, econésnicreligiosos”. O argumento também é
encontrado na analise das autoras nigerianas g@r@yewumi e Ifi Amadiume, que
trabalham, respectivamente, a partir da sociedadda e 1bo, a fim de evidenciar como a
mulher africana tem condicbes de ascensdo soc@hdstca e sociopolitica, ndo se
aplicando, por isso, o conceito do feminismo odalena Africa®. Joseph Ki-Zerbo destaca
ponto semelhante ao afirmar que: “(...) na Africadicional, as mulheres n&o sofriam
discriminagdo. Havia mulheres terapeutas, sacsaftsoberanas rivais da faraé Hatshepsut.
As atividades cotidianas levavam-nas a controlamerosos sabere§” Dya Kasembe
também ressalta a relacao igualitaria entre ossse@mmostrar que, na regido de Kasembe:
“para mulheres e para os homens, os critérios esamesmos” na admissdo Nganda o
conselho dos sébios na localid®de

Ha ainda, no trabalho de Fofana, a apresentaca@rdes autoras que avangam
mais nessa discussdo, ao proporem a criacdo des mennos para designar o feminismo
africano, afirmando caracteristicas especificas queonstituiu a partir de suas reais
demandas. Em linhas gerais, apontamos os trabdéhd@uchi Emecheta, nigeriana que cria o
termo “feminismo com ‘f mintsculo®®; Calixthe Beyala, franco-camaronesa, que cunha
“féminitudé’®% Alice Walker, afro-americana criadora do termcmanisi'®® Chikwenye
Okonjo Ogunyemi do termoAfrican Womanistit® para complementar a contribuicdo de
Walker sob uma perspectiva africana, enquanto tedesale a didspora, dNomanisry
advém de uma afro-americana.

Esse amplo movimento detalhado por Fofana suscittasndiscussfes acerca da
emergéncia do feminismo africano. Compreenderwsserso das criticas e das construcoes
feministas pode indicar importantes pontos parapteansdo do universo sobre o qual
Paulina Chiziane e Dya Kasembe escrevem.

" D'ALMEIDA, Irene. “Femme, feminist et misovirapud: ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 36.

% ROBERT, B. (2010). op. cit., pp. 30-31.

% KI-ZERBO, Joseph (2006pPara Quando a Africa®ntrevista com René Holenstein. Rio de Janeirda®al
pp. 103-104.

100 K ASEMBE, D. (2010). op. cit, p. 61.

91 EMECHETA, Buchi. Feminism with a Small *f apud: ROBERT, B. (2010). op. cit., pp. 36-37.
192BEYALA, C. apud: ROBERT, B. (2010). op. cit., fL.4

13 WALKER, Alice. “In search of our mother's gardemgomanist prose” apud: ROBERT, B. (2010). op. @it.,
30.

194 OGUNYEMI, Chikwenye OkonjoWomanism the dynamics of the contemporary black fematevel in
English”, apud: ROBERT, B. (2010). op. cit., p. 43.
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Vale reter que no capitulo intitulado “A ideolodgminista no pés-colonialismo”,
Koffi Robert aponta duas 6ticas seguidas pelastessas pds-coloniais. O primeiro momento
ocorre quando as questdes de género foram relegadasgundo plano pelos intelectuais
africanos que alegavam ter questbes mais urgeresy a independéncia. Nesse mesmo
momento, foi percebida a apropriacdo do discursonigta por parte do colonizador, a fim
de penetrar nas colonias com discurso “salvac#histn que o colonizador salvaria a mulher
negra das praticas tradicionais que as oprimianse Hrovimento causou reacfes do
colonizado, que enraizado em suas praticas tradidiocomo forma de resistir ao
colonialismo renovou e atualizou suas herangasstmace Assim, o feminismo ocidental,
tendo alcancado o continente africano como partedidourso colonial, passou a ser
combatidd®.

A segunda linha de tal discurso advém quando adtaas pos-coloniais
denunciam o carater excludente do feminismo ocadient

(...) as feministas do primeiro mundo erigem-se em pmradestas ‘sem-voz’
constituidas pelas mulheres dos paises em desénealo, o que resulta em uma
monopolizacdo do debate sobre a condicdo fentffiina

O discurso de mulheres no norte ocidental, aléméateatender as demandas e
realidades das mulheres africanas, as coloca nel mBp subalternas, pois quando séo
apresentadas por suas colegas da Europa e dossBbJApmogeneizadas e percebidas com a
mesma experiéncia de sofrimento e submissao, datrimitivismo” africano, ou seja, sao
sempre apontadas como vitimas, em contraposicooteyonistas ocidentais que seriam as
mulheres livre¥”.

A partir dessa incursdo nos debates trazidos pot@ss e intelectuais do mundo
pés-independéncia, encontramos significativas pefies e visdes de mundo que séo
compartilhadas pelas escritoras Dya Kasembe e r@a@hiziane. O universo de escrita
dessas mulheres tem muitos pontos em comum cons estaitoras afro-francéfonas, pois
elas trabalham a partir da realidade de paisesanb$ recém-independentes, cujo sistema
colonial oprimiu e ainda oprime suas comunidadeant®mos as nomenclaturfaancofonae
lusé6fonaenquanto referéncia linguistica, cientes de queoteceituacdo nao leva em conta as
especificidades existentes dentro de cada um desse&ssos de colonizacdo europeia.

Ao percorrer o caminho da vertente do pensamentoddae da luta de mulheres

africanas, encontramos pistas para a compreensaposdtra politica das escritoras

19 ROBERT, B. (2010). op. cit., pp. 18-19.
1% pid., p. 27.
7 bid., pp. 26-27.
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mencionadas. Desse modo, acreditamos que traneragesse “feminismo africano”, assim
nomeado por Fofana, nos leva para mais perto daladea de Dya Kasembe e Paulina
Chiziane.

Certamente, € impossivel esgotar esse ambientebdted e escritas femininas na
Africa de colonizagdo portuguesa. Dya Kasembe dirRaiChiziane s&o apenas duas
escritoras inseridas num contexto mais amplo dedebfemininos em lingua portuguesa. No
caso angolano, vale destacar a trajetdria de Alla,Lcujos primeiros poemas datam da
década de 194% passando por Rosaria da Silva, autora do prinreimance escrito por
uma mulher em Angola, lancado em 1¥§7até chegar a nomes mais contempordn&os
como Paula Tavarts e Isabel Ferreird?

Ao adentrarmos no universo literario, encontramastos caminhos a serem
trilhados. Entramos em contato com muitos autor@st@as que contribuiram para o estudo,
ainda que, para o limite da presente pesquisaaten optado por focar principalmente duas
obras da angolana Dya Kasembe. Porém, o campériitdeminino africano, especialmente
0 angolano e o mogcambicano, sdo considerados ducattabalho como uma importante

bibliografia de apoio para maior apreensao do usovéeminino no continente.

198) ARA, Alda (2004).PoemasLuanda: Edigées Maianga.

199 MACEDO, Tania (2008)Luanda, Cidade e Literatur&8do Paulo/Luanda: UNESP/Nzila, p. 135.

19 para uma relagcdo mais detalhada das autoras magofEé e pés-independéncia, cf. PEREIRA, Erica
Antunes (2010)De Missangas e Catanaa:constru¢do social do sujeito feminino em poeamg®lanos, cabo-
verdianos, mogcambicanos e sdo-tomenses (analisshdasde Alda Espirito Santo, Alda Lara, Concelgama,
Noémia de Sousa, Paula Tavares e Vera DuarteP&4lo: tese apresentada ao Programa de Pés-Gradiraca
Estudos Comparados de Literaturas de Lingua Pasagda Faculdade de Filosofia, Letras e Ciénciasdias

da Universidade de Sao Paulo, pp. 78-79.

111 Cf. TAVARES, Paula (2004 Cabeca de SalomBuanda: Nzila.

112 Cf. FERREIRA, Isabel (2008D Guardador de Memériasuanda: KujizaKuami.



49

CAPITULO Il

EM TORNO DE TRADICOES

Ao explorar as falas e narrativas que se agrupartoera da questdo deadicao,
ambicionamos contribuir para “tornar visivel aquifee ndo era vistd! tentando nao trazer
nossas perspectivas e valores acerca de tradigdelaaas. Nao queremos ignorar a posicao
incObmoda que nos encontramos, uma vez que pensampadir de um universo distinto do
qual é vivenciado pelas mulheres no territério #aym e temos consciéncia que esse
distanciamento fisico e cultural limita 0 nosscanlh

Para além desse distanciamento, também é imposghaiar o fato de que
falamos a partir da academia brasileira, pais @lgao com Angola se consolidou desde o
século XVI com o tréfico de escravos, como umacédade exploracdo. Ou seja, nossa
posicdo pode e deve ser questionada sobre vanestas, afinal refletimos a partir da
universidade (local que erroneamente ainda é calglara muitos como o unico lugar de
producdo de conhecimento cientifico e inquestiofaMéo h&a davida de que 0 nosso proprio
local de enunciacado torna nosso olhar questionBeeém, acreditamos que o primeiro passo
para evitarmos equivocos é exatamente reconhecermmsso local de fala.

Refletindo a partir da analise de Pierre Macheapyesentada por Spivak, para
quem “o que é importante em um trabalho é o quen@tediz®, propomos pensar nessa
abordagem para além de um trabalho sob a rubr@atifita. Assim, sugerimos que o
importante ndo é apenas o que o trabalho ndo digz,também o que a historiografia deixou
de dizer. Desse modo, a tarefa de “medir siléncsastonsolida no campo de pesquisa do
intelectual que esta preocupado em “investigantifiear e medir (...) o desvid” para tratar
de remové-lo.

Assim sendo, como historiadoras, almejamos contripara tornar 0 nosso
campo de pesquisa um espaco cada vez mais abeaqualucdo e reconhecimento de
saberes em que os outros falem e possam ser oukmyps Nndo temos a missdo equivocada
de representafoufalar pelag mulheres angolanas, interpretando, analisandimarjdo suas

narrativas. O que objetivamos € privilegiar relatolsistorias de mulheres angolanas. Desse

! FOUCAULT, Michel. apud: SPIVAK, G. (2010). op. gip. 61.

2 MACHEREY, Pierre. “A Theory of Literary Productigrp. 87. apud: SPIVAK, G. (2010). op. cit., pp-63.
3 SPIVAK, G. (2010). op. cit., p. 64.

* Ibid., pp. 31-32.
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modo, consideramos propor, a partir do nosso catepacao, contribuicbes para o arduo
“trabalho ‘contra’ a subalternidade”

Por fim, destacamos que queremos nos afastar tanuzérfrulpa piedosd”
apontada por Jacques Derrida, pois ndo aspirarmes dgpapel do poder hegemdnico que, ao
reconhecer a necessidade de voltar-se ao subaltprase sempre o faz de forma violenta,
pois age a partir dos seus valores e nunca levamdoonta os universos dos outros. Como
exemplo pratico dessa violéncia fruto da “culpadpsa’, Spivak expde 0 pensamento
salvacionista, machista e racista de que “homeascbs estdo salvando mulheres de pele
escura de homens de pele escurdlosso trabalho ndo é motivado pela consciéncia
“salvacionista”. O que origina nossa pesquisa, samte tudo, € a necessidade de nos
aproximarmos de parte da nossa propria histérid@juelegada e perdida em meio a muitos
poderes colonialistas. Acreditamos que ao conhexzrom pouco mais da histéria de
mulheres desse pais do outro lado do Atlanticoeeiggressou no mundo moderno junto ao
Brasil, poderemos compreender algumas marcas do ok cultura brasileira, constituidos
“do lado de ca”, mas com forte influéncia de cwtuangolanas.

Para abranger diferentes aspectos explicitadogsaraativas das mulheres acerca
da tradicdo, langcamos mao, em um primeiro momelttdexto autoral de Dya Kaseml#es
Mulheres Honradas e Insubmissas de Anyal@ qual expde os diferentes costumes da sua

regido que reverberam nas mulheres. Em suas psilavra

Nesta obra, eu vou retracar o percurso da mulhgolama que mesmo sendo
africana perdeu quase tudo ou mesmo tudo da symigtdistoria. N6s sofremos
quinhentos anos de uma educacdo evangelizadora,ceatudo apagarmos da
memoria colectiva a nocdo de Kimbanda, Muloji, Miki Wanga, Tchinganji, etc.,

e outrastradicbes sagradasomnipotentes e omnipresentes nos nNOSEIs €
costumes e essagrencasquase que guiam 0 nosso viver. Assim sendo, mesmo
frequentando as Igrejas vindas do além, fica-nosnas fundo interior um vazio
que s6 se pode preencher com as nossas proprigasre

Nesse trecho, Dya Kasembe alerta para a necessldau®s determos na histéria
de tradicOes sagradas, de crencas, usos e costienps/os e culturas angolanas, uma vez
que todas as percepcdes locais foram perseguidamleatidas durante os longos anos de
colonizacdo. Por meio dos “ditos e feitos da g@dlioral, da memdéria coletiva acima de

tudo, o testemunho das velhas personalidd§jea” autora apresenta ritos e costumes da

®> SPIVAK, G. (2010). op. cit., p. 14.

® Apud: SPIVAK, G. (2010). op. cit., p. 93.

"SPIVAK, G. (2010). op. cit., p. 91.

8 Na secdo intitulada “O que ficou na memoria colatt KASEMBE, D. (2010). op. cit., pp. 21-71.
° Ibid., pp. 19-20. Grifos nossos.

9bid., p. 15.
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tradicio de Kasembk de modo a evidenciar “o que ficou na memoria toal&",
reafirmando que o projeto colonial ndo foi capazddstruir valores, histérias e memorias
locais.

Interessa observar que reavivar a tradicdo, paeaKagembe, possui uma forte
relagdo com a resisténcia ao colonialismo. Paraaetaanutencdo dos costumes tradicionais
representa a vitdria da populacdo local, que resgs$ imposi¢cdes culturais europeias.
Tradicdo é compreendida como permanéncia de usostemes locais no mundo das lutas
contemporaneas.

Para debatermos e problematizarmos a concepcacadgdb apontada pela
autora, recorremos ao afro-jamaicano Stuart Hale glerta para o risco de conceber a
tradicdo como algo referente a “persisténcia désaseformas®. Para o autor, a tradicdo
deve ser compreendida dentro de lutas culturaigentes ao processo historico, estando
pautadas em “formas de associacdes e articulagSesiementos?. Hall se ap6ia em estudos
do pesquisador britdnico Raymond Williams, quedltad as diversas formas sobre as quais a
luta cultural se processa, reatualizando tradigi@ssrejeicoes, resisténcias, negociacdes ou
incorporacoes.

Refletindo mais detalhadamente sobre aspectos qualvem atradicdo nos
textos da autora, percebemos que Dya Kasembe, smartempo em que faz um apelo pela
retomada e preservacdo de tradicOes de sua labalidassalta procedimentos de lutas
culturais como resisténcias, transfiguracdes csigesicacoes.

Faz parte do livr)As Mulheres Honradas e Insubmissas de Angolzpitulo
denominadd‘O que ficou na memdria coletiva”. Nesse concentsgmguestdes especificas
vivenciadas por mulheres, como o parto, o lar patig, a puberdade e o casamento, além de
partes do capitulo dois, no qual traz a tona, dedaninuciosa, elementos da tradicdo de sua
regido, com os quais as mulheres se deparam c@idente. Pretendemos alcancar algumas
das questdes trazidas pela autora durante o thae, cabe alertar, que n&do intencionamos dar
conta de todas as discussdes trazidas por Dya Kaseassaltando aspectos mais relevantes

do material reunido e selecionado, em vista deanalssrdagem.

! Kasembe foi um dos Estados (emiratos) de Kisarisanka, um conjunto de pequenos reinados. KASEMBE,
D. (2010). op. cit., pp. 23-25.

2\bid., p. 21.

13 HALL, Stuart (2003).Da Diaspora: identidade e mediacBes culturais. Belo HorizomasBia: Editora
UFMG/UNESCO do Brasil, p. 259.

“1dem.

% 1dem.
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Tomando a liberdade de percorrer de forma né&o rlirdguns momentos,
comegamos por uma passagem do segundo capituloesa autora aponta, por meio de um
exemplo pratico, a necessidade de reconhecer earelsg a tradicdo e a historia de seu povo.
Lancando mdo da memodria comum, evidencia a congadei das lutas culturais travadas
com o colonizador ao impor um novo significado gieso para a vila de Muxima,
transformando-a em lugar santo de acordo com oseipve da fé catolica. Contudo, na
analise dessa memoria, deixa evidente que o lugarg considerado sagrado antes da
investida portuguesa, conforme a “lenda dos poviosidos™®,

A lenda da qual a autora se refere vem de depoordiréto de uma herdeira do
Reino de Kisama, cujo nome é Ngana Nfwana Ntongad®8alya Sembe, sua mée. Tal
parentesco nao foi referido por Dya Kasembe aodaiay narrativa, constando somente na
legenda de uma fotografia de Ntonga, que abre mep@ parte do livid. Como
consequéncia da guerra, ela se exilou e, na ocdsidentrevista concedida a autora, se
encontrava em Paris, onde adotou o nhome de Falpandendo parte de sua identidade ao
renunciar ao seu nome original, que remetia as Isuasgens. Durante a entrevista, Ntonga
conta a histéria de Muxima antes da presenca ddasgueses, explicando a lenda sobre a
qual a vila® se sustentava: “Quando os sdBashegaram a esse lugar, um espirito todo-
poderoso disse-lhes que o perigo viria do mar, Imsncem cabelos como a barba da espiga
de milho viriam carregados de maldade e mentiraresaorrisos e presenté$”

Apoés a chegada dos colonizadores e com o reforgengaeitada colonial, foi
construida a Catedral de Muxima no final do séxiMd. Kasembe faz questao de apontar os
detalhes majestosos da construgao para fascinapterar cristdos convertidos. Seguindo a
Otica do colonizador, a catedral ganhou um nomena histéria que seguiria 0s principios
cristdos e apagaria a lenda dos considerados “paglovirgem padroeira escolhida foi
Nossa Senhora de Fétifha“em homenagem & Fatima que teria aparecido & tr

pastorinhos de Portugaf’ e a nova lenda narrada conta:

6 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 80.

7 bid., p. 21.

'8 Termo utilizado pela autora.

19 Segundo dicionario Kibundu-Portuguéésoba” é o‘nome genérico de representante da autoridadeliganti
em determinada regido”. ASSIS JUNIOR, A. de (s. Digionario Kibundu-Portuguésingistico, botanico e
corografico. Luanda: Edicdo de Argente, Santosee IQda.p. 357.

2 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 80.

21 N&o foi possivel levantar dados para corroborantputempo depois da construcdo da catedral a taida
sido escolhida como padroeira do templo, uma vez ajautora afirma que a construcdo dataria do floal
século XVII e a apari¢cdo na cidade portuguesa tenk&0 teria ocorrido em 1917. Além disso, 0 nauel do
templo é “Catedral de Nossa Senhora da Conceicugina”, classificada pela administracdo angoldesde
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gue foi o lugar por onde Jesus Cristo teria passddscansou nesse vale e fez
milagre, e assim apareceram as arvores de muxijaxiltamba sessele, goiabeiras,
safueiros, gajajeiras etc. E que Jesus teria diéoag pessoas que passariam por ai
poderiam comer, mas era proibido levar, ainda gasef um grdo ou uma semente;
E, se por acaso alguém levasse um fruto dessepaedecasa dele, comecava por
sangrar e depois morrefia

Kasembe indica o0 amalgama da empreitada e afirrea gara os “assimilados
desenraizados” que passam a obedecer a nova kewnia,de Muxima se transformou, nos
anos 1970, num local santo “equivalente a Louraded-eanca, a Medina para os arabes, a
Fatima para os portugues&s’A autora expde uma visdo muito critica em relagaesse
acontecimento, dirigindo uma reflexdo ao seu podgiovo: “Fomos adoptando um
comportamento bem digno do colonizado”

Nesse ponto, as reflexdes do intelectual martimicaimé Césaire, erDiscurso
sobre o Colonialismosdo de grande ajuda. O autor se dedica a conce@itaalonizacao,
expondo uma visao critica a esse processo quensadd como um suposto empreendimento
de apoio as colénias que iriam se desenvolver, @mmetropoles, rumo a civilizacdo. Na
verdade, era um empreendimento global que visawgeicdo das coldnias, proporcionando o

enriguecimento do colonizador. Para ele, a colgaaa

(...) ndo é nem evangelizacdgamem empreendimento filantrépico, nem vontade de
fazer recuar as fronteiras da ignoréncia, da doerdgztiranianem a expanséo do
nome de Deusnem do Direito; Ha que admitir de uma vez poatdem receio de
tropegar em consequéncias, que, neste caso, 0 gesisivo pertenceu ao
aventureiro e ao pirata, ao grande mercador eraadar, ao que buscava o ouro e
ao merceeiro, ao apetite e a forgalo seguido pela sombra negra e maléfica de
uma forma de civilizacdo que a um dado momento de sua histéria se vé obrigada,
internamente, a estender & escala mundial, a o@moie de suas economias
antagonicas.

O empreendimento econdmico, parte da colonialffafts o “gesto decisivo”; o

que veio como “sombra negra e maléfica” foram asgias para se alcancar os resultados

12 de janeiro de 1924. In:Monumentos e sitios registrados em Angol®isponivel em
<http://www.mincultura.gv.ao/monumentos_reg_angoéngo.htm>, acesso em 13 de janeiro de 2013.

22 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 81.

2 Ibid., p. 80.

*|bid., p. 77.

% |dem.

%6 CESAIRE, Aimé (1971)Discurso sobre o Colonialism®orto: Poveira, p. 7. Grifos nossos.

2" “Colonialidade é um conceito diferente de, ainde tinculado a, Colonialismo. Este (ltimo refere-se
estritamente a uma estrutura de dominagdo/exploragée o controle da autoridade politica, dos s=ude
producéo e do trabalho de uma populagéo determidaddna outra de diferente identidade e cujas sedes
centrais estdo, além disso, localizadas noutradigdo territorial. Mas nem sempre, nem necessarita
implica relac8es racistas de poder. O colonialiEnobviamente, mais antigo, enquanto a Coloniatidath
vindo a provar, nos Ultimos 500 anos, ser maisymad e duradoira que o colonialismo. Mas foi, séwidah,
engendrada dentro daquele e, mais ainda, sem @lpatkeria ser imposta na intersubjetividade do rauad
enraizado e prolongado”. QUIJANO, Anibal (2010).of@nhialidade do poder e classificacdo social” In:
SANTOS, B. & MENESES, M. P. (2010). op. cit., p, &éta 1.
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previstos nessa agdo. Um exemplo dessa “sombra reegnaléfica” aparece quando a
colonizacéo langcou méao dos elementos culturaidugie os religiosos) para afirmar a sua
dominacado politica, conforme destacado no casaasii@do de Muxima, descrito por Dya
Kasembe, no qual também podemos perceber: “(.lN6es de homens arrancados aos seus
deuses, terras, habitos, vidas, a vida, & dangaketloria®.

Mesmo com uma postura critica ao “comportamento digmo do colonizadd®,
Kasembe nao deixa de apontar a transfiguracdo,eemgida como uma forma de resisténcia
pelas mulheres angolanas durante esse processuopdsi¢éo da fé catélica. Durante um
trecho dedicado a apresentar as devotas da vilgaenae afirma que elas “nunca
abandonaram as nossas praticas ditas ‘pagés’ceetririo, os Kimbanddtinham quase a
mesma afluéncia quanto a virgeth”O fato das mulheres ndo terem aberto mdo de suas
crencas e expressoes de religiosidade indica mosee disputas culturais, nos quais, mesmo
diante da tentativa violenta de implementacéo dgmenia europeia, a cosmologia daqueles
povos resistiu ainda que secretamente, pois oiatnisino representava a civilizagdo do
colonizadot?.

Permanecendo em torno do tema “civilizacdo”, Kasetrdz a narrativa de Leza,
uma mulher que conta sua histéria para exemplifaemrtensées da colonialidade. Seu
depoimento possui uma enorme carga de culpabiliganle Leza expbe detalhadamente os
passos que seguiu até se tornar uma “civilizada”.

Durante seu doloroso processo de ocultacdo de srigens e tradicoes,
vivenciado a partir da educacao da “missao ciudiiza’, Leza conta que a “Gnica maneira de
sobreviver era recorrer ao ensinamento bantu jaiadg; agarra-me ao codigo gentio
proibido pelos civilizadoreg®. Ao nos determos nas passagens em que expdectss® e
apego a cultura bantu e seus fundamentos, pretesdel@stacar aspectos da tradicédo
vivenciados pela narradora que sado trazidos a ponaneio da memoria, como forma de
sobreviver ao processo de aculturacéo.

As aulas de filosofia que Leza teve no “méatptjuando crianca, tomam conta de
sua memoria como uma espécie de “tdbua de salvVacEtd utiliza as reflexdes apreendidas

nasanzald® para raciocinar sobre o processo de aculturagéesfa vivenciando:

8 CESAIRE, A. (1971). op. cit., p. 23.

2 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 77.

0 “pessoa que trata de doentes”. ASSIS JUNIOR, Asde.). op. cit., p. 129.
31 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 83.

%2 CESAIRE, A. (1971). op. cit., p. 8.

%3 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 85

3% |dem.
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Na sanzala eu tinha aprendido: que o cérebro dduritmmano) era o centro do
pensamento e esse centro era composto de milh6gaveénhas, mas que havia
duas que regulava tudo, nessas gavetinhas hacizases que abriam os caminhos
da vida: uma chamava-se amor, e outra, 6dio. Naslhavia perguntas e
respostas; e o ser humano, com a sua inteligésatida abrir e fechar essas gavetas
para encontrar respostas exactas a perguntas gxacta

Leza lembra ainda que na sua infancia, duranteaut@a indagou a “iniciadora”:
“Mas, e se a pessoa ndo encontrar respostas dweqessita nessas gavetd&2A iniciadora,
por sua vez, respondeu que “é porque a pessoa tetbega choca, e sera sempre atrasada
mental...* . E conclui que se a pessoa “encontrar ma respastaa boa pergunta, entéo ela
sofrera as consequéncias dos seus erros, por Bsmané que ha pessoas boas e pessoas
méas™.

A depoente finaliza suas lembrancas declaranddegiava a viver um dos mais
tristes pesadelos; porque s6 havia perguntas sspos@s ou respostas sem pergufitas”
Como solucao, resolveu guardar todas as quest®@persas em gavetas reservadas para
serem resolvidas depois. Contudo, ja se passararanb® e ela afirma ainda nao ter
encontrado as respostas. Concluindo com mais o tfa culpabilidade ao afirmar que sua
avo, se soubesse disso, a trataria como uma “&ébil”

A narrativa de Leza ndo emprega apenas aspecfo®pida tradicdo para julgar a
si mesma, mas também recorre a Frantz Fanon fargarea autocritica, ao denunciar a si

prépria como um exemplo de assimilada/aculturada:
Frantz Fanon disse um dia que o pior inimigo ddgoréio € o branco, mas sim o
preto-branco, queria ele dizer, o ASSIMILADO, o ACTURADO. E, nessa minha
iniciacdo no mundo branco, as palavras de Fandio sema profecia do que eu
propria irei vivef®.

A fim de darmos mais espaco para aspectos da dmdige Dya Kasembe
recupera durante o primeiro capitulo da obra, ratoos algumas dessas passagens que vao
desde uma concepcdo de mulher, passando pela on&irdd parto e chegando até a

apresentacao da “estratificacdo da organizacamfieat”.

% KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 86.

% De acordo com ®icionario Kibundu-Portugués‘sanzala” literalmente significa “povoado”. ASSIR. (s.d.)
op. cit.,, p. 355. Porém, dicionarios mais conterapeos também indicam que a “sanzala” pode se rréferi
moradia do soba. Cf. Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa Disponivel em
<http://www.priberam.pt/dlpo/default.aspx?pal=Sdazaacesso em 13 de janeiro de 2013.

3" KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 85.

% 1dem.

¥ 1dem.

“Oldem.

“L|bid., p. 86.

“2|dem.

3 |dem. Grifos da autora.

“|bid., p. 65.
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Comecando pelo tépico dois do capitulo, observaamegposicado da autora sobre
“A Mulher segundo a visdo de Kasembe”, frase gtitula o subcapitulo. E importante notar
que a mulher possui um valor vital para o povo degfmbe, sendo considerada a “esséncia da
vida”, pois é ela que da “luz ao munéd”

O conceito filoséfico desse povo considera quetefea da sempre fémeas e a
mulher parird o mundo. A mulher € um mundo de beate mal. Ela € fémea sedutora, ela € a
mae protectora que traz no seu ventre 0 mundo.uAs delicias tanto podem salvar como
matar...*®. A partir disso, é possivel perceber que ndo hacespara vitimizacdo nem
heroicizacdo da mulher. Ela é considerada respehg@r trazer a vida e fazer parte do
mundo, tanto do bem como do mal.

Apoés essa percepcdo umbilical da mulher, Dya Kasemalora algumas praticas
vivenciadas por mulheres, o que possibilita ma@mngreensdo do universo sobre o qual a
mulher se depara cotidianamente em Kasembe; oupgja além do “conceito filoséfico”
exposto pela autora, é abarcado o papel dessamauthgue ela enfrenta no seu dia a dia.

O primeiro momento-chave da vida da mulher, no §yal Kasembe se detém, é
o periodo da gravidez, demonstrando que esse émémto magico” de uma mulher, pois
ela se torna intocavel por carregar no seu ventra tdadiva do Criador’Com todo esse
amparo, a mulher se enche de poder e utiliza esgantura favoravel em seu beneficio,
afinal: “ao desejo de uma mulher gravida, mesmosDmae®’. Com isso, esse momento se
torna muitas vezes o momento de reivindicacdo gawviga, especialmente para aquelas
mulheres que vivem em lares poligamos. Acatandsimamento do provérbio “livre-te Deus
da praga de uma mulher gravida!”, o marido atenttdlas os desejos de sua companheira.
Esse momento é apontado como causa de depress@mitos homens, que ficam doentes
por terem que atender a tantas reivindicacoessfpetas mulheres, especialmente porque mal
acabam de atender uma conjuge, logo outra engraredaltando na mesma situacdo de
sujeicdo anterid?.

Em seguida, traz detalhes sobre partos “normais“diiceis”, apontando
principalmente os envolvidos e as técnicas utibgadNo parto normal, s6 podem estar
presentes no quarto a avO materna, a parteira eassistente. Ja no parto “dificil” os
responsaveis sdo os sabios misticos da regidoa@uda de uma crianga. Cada um tem uma

funcdo especifica nesse momento: 1) anatomistagiéinu faz a intervencdo sem deixar

4> KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 87.
“®|bid., p. 27.

“"Ibid., p. 27.

“8 |bid., pp. 27-28.
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cicatriz, manipulando o esqueleto e os 6rgdos daenanvolvidos no parto; 2) interpretador
dos espiritos: transmite mensagens do além e énsyel por perguntar a mulher se ela esta
em desacordo com alguém. Caso positivo, tal peSsdeamada para o perddo ou para ser
acusada; 3) crianca iluminada: simboliza o podevetn contra 0 mal.

Durante o parto, a “crianca iluminada” deve se eatrar para desfazer os nés de
uma corda. Cada né representa uma invocacao feitarpistico. Todos ficam de olhos
fechados concentrados nas invocacfes e na mardpuldg ventre feita pelo mistico
cirurgido. Juntando a fé e as técnicas do cirurga8oduas vidas sao quase sempre salvas,
segundo Dya Kasemte Ap6s o nascimento, h& os rituais do pés-partcs psaa o parto
considerado “dificil” ha ritos especificos e segsetque a autora pede licenca aos seus
antepassados para revela-los.

De acordo com essas praticas, a placenta e o cardBitical sdo enterrados no
mesmo local onde foi realizado o parto, ou sejaasa dos pais da parturiente. Porém, antes
de enterra-lo, tira-se de dois a trés centimetmsaiddo umbilical que sera servido como
refeicdo para os misticos que fizeram o parto,nagEimo para os av0s. A crianca que
auxiliou no nascimento € excluida dessa praticas€@arecimento dessa ceia era restrito aos
deuses, mas, anos mais tarde, com a explicacaand@os, foi possivel compreender parte
desses mistérios. Dya Kasembe aponta trés explisggéra a ceia: 1) Caso algum avo se
sentisse mal ou morresse a mulher tinha que resruagimarido, pois a morte significava que
o feiticeiro era seu préprio companheiro; 2) canéicdo da paternidade; e 3) objetivo central,
eliminar o “inimigo™®*.

Tais préaticas ndo séo exclusivas da regido de KaseBegundo o cientista social
portugués Luis Augusto de Sousa, a servico da dJumtestigativa do Ultramar”, fez um
trabalho etnografico sobre as mulheres do grupordarado “lunda-quioca”. No capitulo I, o
investigador descreve as praticas que giram eno iwmascimento de uma crian¢a do grupo.
Entre as semelhancas descritas por Dya KasembetamqeEm aparecem na etnografia de
Sousa, esta o enterro da placenta na casa ond®@pantecel.

Em Kasembe, logo apds o nascimento, a criancasdayada portadora “do bem
e do mal”, e por isso deve ser submetida a um bhitha fim de sentir 0 aspecto agressivo

da vida, para sO depois receber um banho mornoe€nm se d4 em relagdo aos sabores:

49 KASEMBE, D. (2010) op. cit., pp. 29-31.

0 |bid., p. 31.

> bid., pp. 33-34.

2 SOUSA, Luis Augusto (1971Bobrea Mulher Lunda-Quioca (Angola)isboa: Junta de Investigacdo do
Ultramar, n° 60, segunda série, p. 31.
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primeiro ela experimenta uma pitada de sal e séigaepna gota de mel. Outro aspecto da
tradicdo, destacado pela autora, € em relacdoaaddahascimento da criangca. Como “o0

Calendario Romano ou Islamico néo faz parte dai@Bantu”, ndo ha o que chamamos de
data de aniversario. Uma possivel justificativa @&t compreensao de que “a vida ndo tem
idade no tempo. Deus deu-nos a morte, mas ningabenqgiando cheg®”

Durante os trés primeiros meses, o recém-nascitEbeeum tratamento que o
prepara para as brincadeiras agitadas e os bragmwssncuidadosos que irdo ter contato com
ele apos esse periodo. No tratamento, mée e fdbopsivados da claridade do dia e s6
recebem visitas dos parentes mais proximos. Umécesmle pomada a base de ervas,
preparada pela propria parteira, € aplicada (emegsn de elaboragdo s6 por ela conhecido),
de forma a massagear o corpo da crianca, amassandesticando os bracos e pernas,
pressionando o peito e o dotsdya Kasembe destaca que, para um observadonexter
tratamento pode parecer doloroso, mas seria 0 spumelente aos testes feitos nas
maternidades ocidentais. Em suma, € um tratamearto greparar a crianga para 0 mundo,
fortalecendo sua estrutura fisica e diagnosticandsiveis anomalias.

A alimentacdo da parturiente era direcionada pamaeatar a quantidade e
qualidade do leite matertfo Apds os trés primeiros meses, a crianca e a méane
gradativamente em contato com o mundo e o bebégeomealegustar outros sabores, mas
continua a ser amamentado até os dois anos de. iBade@ garantir 0 aleitamento sadio
durante esse periodo, a mulher € obrigada a pecerama casa dos pais até deixar de
amamentar, a fim de garantir que ela ndo tenhadetasexuais, 0 que segundo 0s costumes,
causaria atraso mental & criatica

A abstinéncia sexual no periodo de lactacdo també@inservada por Sousa nas
mulheres lunda-quiocas. Para essas, as relacoesisefo banidas a partir do sexto més de
gestacdo, ainda que para outros povos bantu ossggraticado até as vésperas do parto
O também investigador portugués Jodo Vicente Marénmais um que aponta para a
veemente proibicdo das praticas sexuais “duranpertodo de amamentacao; ter relacdes
sexuais, seja com quem for, pois de contrario d@iga dar bom leite ao filho e este tornar-

se-& anémico e morrera (.>9”

>3 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 35.

> Ibid., p. 36.

% |bid., p. 37.

*% |bid., p. 36.

>"SOUZA, L. (1971). op. cit., p. 30.

* MARTINS, Jodo Vicente (1993Frencas, Adivinhacéo e Medicinas Tradicionais dotfiokwe do Nordeste
de Angolalisboa: Instituto de Investigacao Cientifica Tiagj p. 255.
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Além dos cuidados com o recém-nascido, em Kaseh#wa a preocupacao da
mulher com o seu proprio corpo apos o parto. Odaclais imediatos direcionavam-se para

restaurar a elasticidade e estreiteza do 6rga@kear meio de:

(...) banhos a vapor com ervas especificas (...)

Fazia-se sentar a parturiente nhuma grande baci&elba onde fumegavam, numa
agua quase escaldante, as tais ervas e, a pangenhava-se em espremer 0 corpo
da cabeca aos pés. Passava depois numa outransath@om agua bem fria,
amassando-lhe o corpo todo. Isto permitia a vagamservar a sua elasticidade de
adolescente virgem. O tratamento podia durar deatduatro luas

Em Mocambique, a titulo de comparacéo, procedimgimdar € adotado. Por I3,
as mulheres lancam méo de uma técnica denommad&walaya kubvalira(“remédio para
a mulher ficar bem bonita/preparatf’que envolve diversos produtos e remédios "para
fechar a vagina o mais rapido possivel para podeetomar as relacdes sexuais com seus
parceiros®’ e também para “reter o esperma dentro da vayin@utro beneficio encontrado
pelas mocambicanas é o fortalecimento do corpamnadi evitar incbmodos e barulhos
durante o ato sextf4l

Antes da interferéncia da colonizacdo, nesses giroeatos, o caminho era
apontado pela educagéo tradicional que reforcavapddes de cada crianga e direcionava
para os iniciadores de sua “area’. Mas com o ari®mo e a evangelizacdo imposta, essa
educacao foi proibida. Junto com ela varios ensamos também foram vetados. Como
exemplo, a autora cita a questao da iniciacdo $epueaantes era praticada “(...) na nossa
cultura de origem, a menina era iniciada, ela sadmao ter relacdes sexuais, como dar prazer
ao parceiro e a ela prépria. Assim como ela salm@ocse sentir prazer com 0 parceiro sem a
penetracado vaginar”

Em relacdo a educacao sexual, Dya Kasembe faz vena bomparacao entre
Angola, Congo e a Africa do Oeste, indicando asifitgtivas diferencas culturais dessas
regides, reforcando a heterogeneidade presentermitdrio africano. Apos constatar que em
Angola havia o ensinamento de regras do erotismauytara cita outros dois exemplos,
contrastantes entre si, para situar a pratica angaho continente. No Congo, as mulheres

alongavam o clitoris para aumentar o prazer fermingnquanto na Africa do Oeste era

* KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 37.
% BAGNOL, Brigitte & MARIANO, Esmeralda (2011)Género, Sexualidade e Praticas Vagina#aputo:
Faculdade de Letras e Ciéncias Sociais, Universi@htliardo Mondlane, p. 96.
61 (i
Ibid., p. 60.
%2 |dem.
%3 |dem.
4 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 42.
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praticada a amputacéo, a fim de relegar a mulleendicédo exclusiva de proporcionar prazer
ao conjuge®.

Em estudo realizado por Brigitte Bagnol e Esmerditiriano, encontramos
referéncias de diversas praticas de comportamentakse de modificacdo genital tanto para
limitar o prazer feminino, quanto os que o otimiza#un observar as questdes concernentes a
preparagdo da vagina para o ato sexual, as auemsasn como Dya Kasembe, veem no
Congo a existéncia de técnicas que estimulam epr&ntre elas, havia a pratica que visava
aumentar o contato entre a vagina e o pénis medsardtirada do excesso de secrecdes: “na
Republica Democrética do Congo, as mulheres tamitdizam bolinhas de folhas moidas
inseridas na vagina, doze horas antes da relagéal$8,

Outro ponto de contato entre o estudo de Bagnoasgakio e a narrativa de Dya
Kasembe ocorre sobre o alongamento de partes daayagsando o aumento do prazer dos
envolvidos. Enquanto a autora angolana apontagatangamento do clitéris em sua regiao,
a dupla de pesquisadoras destaca o alongamentidlios vaginais feito em Mocambique
por 65,1% da populacao feminina, além do caso d@hIzartman, conhecida como “Vénus
Hotentote®’, cujos labios vaginais a tornaram alvo da curidédpopular e cientifica da

Europa no inicio do século XIX:

Autores do inicio do século XIX consideravam queldsos alongados eram uma
caracteristica natural da anatomia dos Khoisanmaba steatpygia otablier
(aventalio) Segundo estudos realizados na altura, o tamanh@ rdéd |abios da
vagina era de 7,5 cm (Baker, 1974). Os labios dahS8artman, a “Vénus
Hottentot”, mediam 19,3 cm (Baker, 1974) e forarfeoto de imensa curiosidade e
polémica (Fauvelle-Aymar, 2002, 2004). Entre os iK&o esta caracteristica era
natural. Se assim era, talvez tenha sido reprodymd outros grupos da regidao mas
ja com o recurso a praticas cultufis

Também as praticas que restringiam a liberdade asefeminina podem ser
encontradas em diferentes pontos do continenteaafsi Tratando de questdes que colocam
em pauta o papel da passividade feminina no atoateRya Kasembe cita a questdo da

amputacdo do clitéris na regido denominada AfricaOgst&”. Do outro lado da Africa, na

5 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 42.

®BAGNOL, B. & MARIANO, E. (2011). op. cit., p. 19.

87 A histéria de Sarah Bartman foi retratada em umefifrancés em 2010. C¥ENUS negrg2010). Direco:
Abdellatif Kechiche. Franca: MK2. 1 DVD (195 mify;TSC, color. Titulo original: Vénus Noire. Cf. tagh
CRAIS, Clifton & SCULLY, Pamela (2009)5ara Baartman and the Hottentot Venasghost story and a
biography. Princeton: Princeton University Press.

% BAGNOL, B. & MARIANO, E. (2011). op. cit., p. 21.

% De acordo com scritério das Nacdes Unidas para a Africa do Og&Ii&lOWA, na sigla em inglés), a
regido engloba dezesseis paises. Considerandéessntiés formacdes sécio-culturais, acreditamopesagosa
qualquer tipo de homogeneizacao na qual as patidabes séo relegadas em nome de uma unidadéfieagr
como propds Dya Kasembe. A mutilacdo feminina mgdoeocorre em diferentes proporcées dependendo do
pais analisado. Segundo relatério coordenado pgjanzacdo Mundial de Salde, enquanto a Guiné etees
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costa do Oceano Indico, mulheres de uma regido@oidar de Mogambique relatam para
Bagnol como é violento o rito de desfloramentapade provocar na mulher o trauma que a

conscientizaria que 0 sexo é apenas 0 meio pa@aducao e prazer masculino:

Na minha zona os ritos sdo muito diferentes dosad#a ou de outras areas. Os
idosos, para além de oferecerem ensinamentos,asimulkacto sexual com um pénis
n&o lubrificado feito de barro. E muito dolorostraumaético para as raparigas, que
tém medo dos homens e de ter relagbes sexuaissé&@aaber que o prazer sexual €
para o homem, que devemos sempre aceitar o homgne ¢er sexo é para ter
filhos. As pessoas idosas no interior vivem umantowiolenta de sexualidade

Compreendemos que a sexualidade e as praticasse#ioado diversas quanto a
propria Africa. Esses elementos devem ser obsesvadocontexto cultural ao qual estio

circunscritos e nao retira-los da sua totalidada paalisa-los por outras lentes. Assim sendo:

(...) observa-se que a sexualidade ndo é monoblticaposta ao individuo, mas
sujeita a negociacdo e mudancas durante o cicleidia 0 que nos permite,

portanto, falar sobre multiplas e contextualizasiesualidades. Desconstruindo as
nocdes coloniais e pos-coloniais sobre o “outrod, wsédo da sexualidade africana
como promiscua e baseada num modelo dicotdmicoakeipsexual masculino e da
sexualidade reprodutiva para a mulher. (...) Asigad vaginais inserem-se, pois,
num processo de socializagdo das mulheres querantegnponentes de estética,
sexualidade, salde, reproducéo e da vida em'feral

Essas consideracdes fortalecem a concepcao déigddeacultural existente no
extenso e diversificado continente africano. Devemempre falar emfricas, de modo a
reforcar esse carater heterogéneo e jamais conapactum a concepcdo dominadora de
homogeneizar e suprimir diferencas. Desse mod@sessnsideracdes devem se estender
também para o proéprio territério angolano, que faonbém possuir heterogeneidades, nao
deve ser abarcado como sendo portador de uma doicEpcao cultural, quer seja sobre
qualquer aspecto. Logo, quando Dya Kasembe apees@arhentos para discussdo devemos
sempre ter em mente que o universo a partir doajlialo se constitui € o universo da regiao
de Kasembe. Seria uma atitude homogeneizadorategigebpensar que o0 mesmo se aplica de
maneira idéntica em todo territério angolano.

A autora faz questdo de dizer que em Angola, eslpeente em Kasembe, essas

"2 [sic], como por exemplo, “cozer

praticas “que nos consideramos béarbaras (com rjasém)
os labios da vagina e serem ‘rasgados’ na noitigeias pelo esposo”, ndo faziam parte do

costume em Angola:

95,6% de casos de mutilagdo entre a populacgao ifende 15-49 anos, o Niger contabiliza 2,2%.United
Nations Office for West AfricaDisponivel em: <http://unowa.unmissions.org/>esso em 13 de janeiro de
2013; WORLD HEALTH ORGANIZATION (2008)Eliminating Female Genital Mutilatianan interagency
statement UNAIDS, UNDP, UNECA, UNESCO, UNFPA, UNHRHUNHRC, UNICEF, UNIFEM, WHO.
Genebra: Organizacdo Mundial de Saude, p. 29.

O Depoimento colhido por B. Bagnol em 1997. apudGBYOL, B. & MARIANO, E. (2011). op. cit., p. 26.
""BAGNOL, B. & MARIANO, E. (2011). op. cit., p. 6.

2 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 42.
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(...) sobretudo em Kasembe onde a mulher semptibéoal. Em Kasembe, nada de
incutir nas mocinhas lendas de cegonhas que tramelvebés, nem milagres de
Jesus e outras histérias do arco-da-velha. A gaha (kilumba), desde a tenra
idade, era educada para ser mde, mulher e amaatia. $¢ lhe escondia sobre o
sexo. Toda a educacdo se passava no conselho llas e&perimentadas e com
vastos conhecimentos. A educacdo sexual era felts ias de idade avancada,
entre os quarenta e 5 [sic] e os sessentd anos

N&o s6 em Angola as mulheres da familia se incundeeducar sexualmente as
mais novas. Em Uganda, assim como na regido denesed também papel da tia iniciar a

jovem na vida sexual:

Parikh (2005) explica como, no Uganda, a tia patema tradicionalmente a pessoa
encarregada de dar conselhos a rapariga para fprepasexualizar o corpo da
jovem, ensinando-lhe como alongar os seus labio®wras” (Parikh, 2005:131). O
autor explica que, apesar da sexualidade da rapaegpreparada essencialmente
para satisfazer os prazeres e desejos masculirasiséacdo dos desejos da jovem
ndo eram ignorados (Parikh, 2005:132) e que o pdwrar lAbios menores era
considerado como algo que aumentava o0 desejo sdauaiulher e o prazer da
masturbacéo (Parikh, 2005:1%9)

A educagédo em Kasembe se detinha com questdesreond® mulher, de modo
gue havia uma preocupacdo que estava aléem de aregggamulheres para o mundo. Havia
também uma educacéo voltada para os mancebosdeflhes ensinar a respeitar a mulher:
“o facto de as rapariguinhas andarem de seios &anmt#o |he permitia a ousadia de um gesto
malséo” —, assim como normas de conduta para @mogesgraparigas do “instinto do homem
que é por vezes irracional”. Assim, a sociedadaratvigiava 0 cumprimento dessas normas
como, por exemplo, a que proibia o proprio pairdedr a fralda da crianca e dar-lhe banho.
Desse modo, na opinido de Dya Kasembe, a educd@gioriava tabu, pois 0s perigos eram
apresentados para as meninas aprenderem a seafefend

Durante essas passagens do |&soMulheres Honradas e Insubmissas de Angola
podemos perceber o forte desejo de valorizacamdeadicdo local de Angola que foi, a
partir da colonizagédo, combatida pelos portuguesesyretando no desconhecimento desses
costumes pelas novas geracdes de angolanos. Obssreme a autora objetivou contar de
forma minuciosa o que apreendeu por meio de testiensue da tradicdo oral com o objetivo
especifico de ndo perder essas historias regiataigdngola e de instruir uma geracao

contando sobre o seu passado. Nas suas palavras:

(...) desvendei segredos dos tumulos e das leiadag de certas préaticas seculares
gue tocam a vida intima de um povo. Que as suaasaine perdoem. Mas também,
gue elas sabem que f@z unicamente com o intuito de sublinhar uma tao
prestigiosa tradicdo, cheia de ensinamentos que pardio servir para dirigir a
geracdo dispersa e carente de tudd-oi também para que as mulheres de hoje

S KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 42.
“BAGNOL, B. & MARIANO, E. (2011). op. cit., pp. 222.
S KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 43.
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reflictam um pouco mais sobre a unido de todagaasio exemplo dessas mulheres
poderosas de outrora que conseguiram melhorarwuntesgo a vivéncia de toda a
sociedade, ndo discriminando ningdé&m

Ja4 nO Livro da Paz da Mulher Angolanaencontramos a tradicdo sendo
alicercada sobre outro viés: dessa vez ndo maisasentimento de “restaurar de forma
incisiva a nossa identidade histérica e cultdfaljue estaria se perdendo, mas com uma
marca viva de recordacdo pulsante de mulheres ajudalarem de tradicdo, rememoram
experiéncias doloridas.

Comecamos pelo depoimento de uma vilva, intituldlr significa também
reduzir o peso das tradicbes negativas que afecaonetudo, as vilvas”, que perdem seus
filhos apos a morte do marid&sse trecho revela uma mulher indignada com amasor
negativas de um sistema que a fez sofrer. No mandentlor por conta da perda do marido,
ela teve que encarar o que chama de “peso dasdesdnegativas”, perdendo todos os seus
bens materiais e ainda os filhos. Nessa passaggrarainos com uma mulher que narra sua

estratégia de luta cotidiana para superar as tiades que Ihe foram impostas:

Mais tarde me casei com um pedreiro da misséo i€athb Tchiulo. Fomos felizes.
Quando ele morreu, cumpriram-se todas as tradie@8 tiraram-me tudo: a casa,
os bens, o gado e tudo o que construimos junt@&soétmeus cinco filhos foram
repartidos pelas diferentes familias. Deixaram-roetotal desespero. E sempre
assim na nossa tradicdo. As vilvas passam por isto.

Pensei muito. Para poder estar perto dos meus fiidinha uma saida: tornar-me
esposa de um dos irméos ou primo do meu falecididma-ui choramingar nos
ouvidos do tio do meu falecido marido, suplicandsoste de ser desposada por
alguém da familia, para poder continuar naqueldlim criar os meus filhos até
crescer, quando ja fossem adultos a familia me r@odeandar embora. O tio
conseguiu que eu casasse tradicionalmente com umo.pA principio ndo me
sentia bem, mas depois habituei-me e amei esterhantivemos dois filhos.

Este homem era muito humano e muito sensivel.Héiar a maldade com que a
tradicdo trata das vilvas e dos 6Orfaos. Fiz-lhdirsgne, se um dia morresse, 0
mesmo aconteceria com as suas esposas e seus@ilhosmem pensou e concordou
comigo. E viu que ndo era justa a forma como teataws filhos do seu primo
falecido. Um dia ele disse-me: pensei na tua pitapasn dia eu morro e 0s meus
familiares vdo novamente tirar tudo de ti e eu qd@ero que os meus filhos sofram.
E se ndo fizermos nada estaremos mal. Entdo siroglam roubo do nosso gado e
fomos escondé-lo longe de todos. Informamos aodiémes que os bois e cabritos
foram roubados, e levamos também surra dos gatBlesacreditaram.

Dois anos depois desse roubo simulado, este segumadido também morre de
febre tifdide. A familia veio para saquear de ndvas como ndo havia gado para
levar, ndo se interessaram pelos filhos, que daxaomigo.

Hoje gracas a esses bois escondidos, conseguirentufitnos todos. (...)

(...) O desenvolvimento dos nossos filhos s6 faispeel porque ele aceitou quebrar
com as tradicbes malignas. Por isso eu digo qubeatdcdo da mulher s6 sera
possivel com a libertacdo do homem.

(...)

A pobreza das mulheres, muitas vezes é causada tpaiicoes. Por isso € preciso
ajudar as vilvas a melhor defenderem-se das tegligde as empobrecem ainda

" KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 121. Grifos nosso
" Ibid., p. 15.
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mais. Para mim, paz significa também reduzir o o tradigbes negativas que
afectam, sobretudo, as viavas

Essa mulher, identificada no livro como Tch, nasseuHuila, e aos seus 49 anos
nos apresenta uma narrativa que explicita suatégiade lutas cotidianas. Sua historia de
vida mostra que por mais que existam aspectosivadis, que coloquem a mulher villva em
situacdo de desvantagem naquela sociedade, elagemms por meio de sua propria
obstinacéo, se livrar dessas praticas. Ou sejste@xitransgressées mesmo dentro do regime
tradicional. Tch, ao convencer seu segundo mardmal causado pelas praticas aplicadas as
villvas, demonstra outros aspectos da luta cotidgiafrantada pelas mulheres.

Diante da leitura da narrativa de Tch, percebemaaradoxo contido na tradicéo,
na medida em que ela narra um costume do qual narcs® desvencilhar. Outro caso
semelhante é o relatado por Gayatri Spivak, queodis sobre a disputa cultural entre
ingleses e hindus em torno do suicidio “ritual’rdelheres na india. Tal pratica consiste no
suicidio de algumas vilvas na pira funeraria des searidos a fim de superarem a “regra
geral de conduta de uma viiVa’Nesse sentido, para a autora, o ato suicidaxprasséo do
“livre-arbitrio” feminino, compreendido pelos colalistas ingleses “como crime, [d]aquilo
que tinha sido tolerado, conhecido ou exaltado comaitual™®.

Mais um exemplo do paradoxo da tradicdo € encomtnadlivro Niketche: uma
histéria de poligami&, da mocambicana Paulina Chiziane (também orgamiaadiO Livro
da Paz da Mulher AngolafaNesse romance, Rami, a personagem principadagas uma
falsa viuvez que Ihe causa grande sofrimento, uezaque ela enfrenta todos os problemas
qgue afligem uma vilva. O interessante é que Toay, marido, ndo havia falecido e, ao
retornar para casa, encontra a mulher e seus filbog situacdo degradante. Ele sente na
pele os problemas enfrentados pela vilva e sdussfijue ndo possuem nem mais a cama
para dormir. Tony sofre também ao ouvir o0 relatoedposa, que teve que se colocar a
disposicéo de seu cunhado. Ele se choca com tuelowpe e promete resolver a situagao no
dia seguinte, comprando moéveis novos para recorapoasa. Mas aquela noite amarga
permanece na memoria de todos que dormem no chgasgaos parentes que os deixaram
sem nada.

Interessante observar que a falsa viuvez arquéetsat Paulina Chiziane é

justamente para expor Tony aos problemas enfremtpdo sua mulher. Em uma entrevista

8 Depoimento de Tch. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, F2008). op. cit., p. 171.
P SPIVAK, G. (2010). op. cit., pp. 100-101.

8 Ibid., p. 96.

8L CHIZIANE, P. (2008d). op. cit.
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que a autora concedeu ao pesquisador Waltecy AlgssSantds, essa questdo se torna

bastante clara:

[Santos]: Na transicdo de um quase divércio a faisaez, quando da parte
inesperada de Tony, que Rami aprende a mais derkcdas, dado o marido como
morto. N&o é apenas a poligamia, por influéncia islamismo nortenho ou
catolicismo arraigado ao presente na educacadasudise constitui a pressdo maior
sobre o sujeito feminino. Seria a propria tradigidardo histérico? O rito da
Kutchinga simboliza o sofrimento corporal, o routh® feminilidade, a partir da
perda de controle sobre seu corpo e a casa?

[Chiziane]: O que me veio a cabeca quando eu asesses capitulos todos,
primeiro: nés temos uma tradicdo pesadissima. Bdpegssa tradicdo, imoral,
desumana, mas muitas vezes os homens nao parameflatia sobre ela. Acham
que é uma tradicdo, tem de ser e pronto. As vez&®mens julgam que e benéfico
porque véao herdar a mulher e a propriedade do moee nunca pararam para olhar
0 que isso pode significar para um individuo questituiu e, de repente, é dado
como um morto, e tudo desaparece.

Foi mais para provocar a reflexdo no masculino. Nasei se consegui, mas foi
com essa inten¢do que eu me parti e escrevi, porgéeima tradicdo horrorosa,
as vilvas sofrem. Entdo era isso 0 que eu queriadpo cara para sofrer
também®,

Dya Kasembe também narra o drama de uma vilva apbsrte do marido,
durante a triste crénica “O mistério do lago Kifat#i, do livro Os Amores das Sanzald3e
acordo com a autora, a histéria veridica, que is@iem 1908, de tdo inverossimil, passou a
ser contada como se tivesse sido fruto da imaginac&ronica comeca com a dolorosa vida
de Lemba, que, ao ficar orfa, se tornou a décimita esposa de um rei aos nove anos de
idade. Ao se tornar adulta, Lemba supera as difatés, conseguindo que o rei fizesse todos
0s seus desejos, até mesmo se convertendo acisatoli para assim ela se tornar a sua Unica
espos¥. Mesmo ap6s todas suas conquistas, ela perdetnd@ morte do rei. Os legistas e
0S notaveis da aldeia declaram-na culpada pelaentwrtgovernante, restando-lhe apenas
deixar imediatamente a aldeia sem assistir aorergesem levar nada consigo. Assim, Lemba
vai para a cidade atras de uma antiga amiga, ap&glb rejeitada pelo seu amante. Ela tenta
ganhar a vida como prostituta, mas, ao descoberegtava gravida e ser rejeitada novamente
pelo pai da crianca, recomeca a vida em uma nd&ana qual sera bem acolhida e feliz, até
gue uma de suas filhas, aos treze anos, morreor@tada apds ser assediada por um

fazendeiro brand8.

82 SANTOS, Waltecy Alves dos (2008).Voz Feminina na Literatura de Ascendéncia Africaribridismo de
mitos e ritos nos romances Niketche de Paulinai@igze A cor purpura de Alice Walker. Sdo Paulo:
dissertacdo apresentada como requisito parcialgtaesmcao do titulo de Mestre em Literatura e €xitiiteraria
pela Pontificia Universidade Catdlica de Sao Paulo.

83 SANTOS, W. (2008). op.cit., p.157. Grifos nossos.

8 KASEMBE, D. (20086). op. cit., pp. 39-58.

% Ibid., pp. 39-41.

% Ibid., pp. 39-58.
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Em todas as narrativas aqui citadas h4 um tragcoumomue aproxima as
protagonistas. As mulheres encaram a viuvez comanamento de tensdo em suas vidas,
pois a falta do companheiro deixam-nas expostasiesignios dos familiares, conforme a
tradicdo das suas respectivas regides. Entretaotaneio de diferentes estratégias, que vao
da fuga até o suicidio, as vilvas driblam as adlales postas e determinam, conforme
necessidades suas, as trajetérias de vida. Aindahgja a expectativa da sociedade que a
villva atue de acordo com a tradicéo, ela buscad#stas formas impor a sua vontade e bem-
estar.

O segundo aspecto que daremos atencdo refere-zelus&® das jovens da
educacado formal. Detivemo-nos em distintas naaatidO Livro da Paz da Mulher
Angolana,em que mulheres pontuam a tradicdo como entrakee gaealizacdo de seus
estudos. E interessante observar como mulheradifatentes setores e regibes da sociedade

angolana, compartilham a mesma angustia:

A minha maior guerra foi pela realiza¢cdo do methsoeu sé queria aprender a ler
e escrever. A tradicdo me negou essa oportunidadsep mulher. O regime negou-
me por ser prefa

Escolhemos iniciar com essa declaracdo de M., gn&m a dupla forma de
opressao vivenciada pelas angolanas naquele peFRmaoclaro que, para além de superarem
a opressao sexista, ainda estavam sob o regimeia@olo que tornou impossivel para muitas
mulheres como M. estudar. Tendo como base um atimanimador, a depoente afirma que
“se a todas as mulheres fosse dada a oportunidadgrénder, quao grande seria a hacao
angolana!®.

Contudo, a esmagadora maioria das mulheres angolaré teve tal
oportunidade, conforme sonha M. Em Angola, bem cemautras sociedades, a situacdo da
mulher foi agravada com os conflitos armados quarge deslocamentos dos homens para a
frente de batalha, de onde muitos voltaram invélida sequer retornaram. Tal situacao
resultou no aumento do niumero de mulheres provediwrdar. Porém, a entrada da mao-de-
obra feminina no mercado de trabalho ndo se deuvielformal, pois, apesar das mulheres
em Angola constituirem 53% da populacdo do paisiomee 1% da populacdo feminina
economicamente ativa (PEA) esta no mercado foremalum cendrio no qual apenas 3% de
toda a PEA angolana esté insefida

8" Depoimento de M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.(@®8). op. cit., p. 24.
% Ibid., p. 25.
8 LOPES, C. (2010). op. cit., pp. 128-134.
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Personalizando esses dados, Claudio BartolomeusLioge em sua dissertagéo o
depoimento de Gertrudes, bacharel em Ciéncias iSp@aépoca com 46 anos e quatro
filhos®:

A grande maioria das mulheres estdo na informatidegrca de 75%. Apesar de ser
o mercado informal, € uma ocupacao dela e tambétanpos classificar como se
fosse um trabalho, um trabalho informal por corgssiuacdo que ela tem. Ela nédo
tem um patrdo, mas ela consegue fazer rendimeatasspster a sua casa. Elas tém
uma atividade dupla, que é a lida doméstica e dunad’"

A fala de Gertrudes esta em consonancia com a ake canterraneas, como a depoente L.,
pescadora, de 23 anos, natural de Luanda,Livro da Paz da Mulher Angolan®a sua

narrativa, ela deixa claro o descontentamento cdrarsferéncia de responsabilidade feita
pelo marido, que se isenta de qualquer tarefa seestar e vender 0s peixes para a propria

companheira, criando com ela uma relagcdo mais coahelo que afetiva e familiar:

O marido traz o peixe do mar e vende-me. Eu comel® e revendo. Com os lucros
gue ganho compro os alimentos e todo o sustent@rdéia. Compro também o
material escolar, os livros, as batas, o calcadoupas para todos. Ele diz que a
missao dele é so6 trazer o peixe do mar para meevendhais nada. Depois disso
despede-se de toda responsabilidade familiar. Mi&o gque ele faz com o dinheiro
dele. Eu é que tenho que me ocupar das quest@sdinas para os cuidados da
casa e das criangas. SO da peixe para alimerdganibif, no dia e hora em que chega
do mar. Nos dias seguintes s6 se come o peixeayopro dele. (...)

(...) Poderia até dizer que estou no paraiso, nmaswmarido é que me tira a paz.
Apesar do trabalho que facgo, ele continua a dimerey ndo faco nada, so ele é que
trabalha, s6 porque traz o peixe do mar, que giwacima me vende, e gasta o
dinheiro dele, por ai em coisas que ninguém sals. diitdo vou fazer mais como?
Ele me violenta. Se ndo encontra comida feita, bagreparado quando chega do
mar é “maca”’. Muitas vezes me bate. E um ingratié. parece que o valor da
mulher é s6 de nascer os filhos. Apesar dessaasfalbs esforcamos por sermos
felizes. Ha dias que ele até é bom marido. S6 Zaste

Dya Kasembe traz outro depoimento que ajuda a Iperce alcance da
participacdo feminina na vida da sociedade. Enttefdal narrativa diz respeito ao espaco
religioso, no qual a mulher chega a ocupar a aldde maxima da sanzala. Em “Os sobas
devem falar, também, na lingua dos livros”, umahmutle 58 anos conta sua trajetoria até se
tornar soba. Destaca que ndo escolheu tal atrilpupgiis pertencia a Igreja, mas que quando
sua avo morreu o espirito dela subiu-lhe & cabsgeendendo assim tudo por meio dos
espiritos. Fala ainda do respeito com a mulher,sgpii®, segundo ela, todos respeitam, pois

afinal ndo foi vontade dela querer governar, masdns mortos e dos antepassados: “Essa

' LOPES, C. (2010). op. cit., p. 28.

1 Depoimento de Gertrudes, colhido por Claudio Baneu Lopes em agosto de 2009. apud: LOPES, C.
(2010). op. cit., p. 136.

2 Depoimento de L. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.(@R8). op. cit., pp. 29-31.



68

coisa de discriminacdo que se fala ai, ndo é prabldos mortos nem dos espiritos, é coisa
dos vivos e das ambicées defés”

A depoente comenta que, com a paz, chegou a hoeaigerar o tempo perdido.
Assim, a soba fala sobre a alfabetizacéo, poisntkira guerra as criangas ndo conseguiam
estudar. Ela recupera ainda o tempo em que osndaisdeixavam as mulheres irem as

escolas:

Nos tempos antigos, 0S N0ssos pais gostavam deamsias rapazes para a escola.
N&o mandavam as meninas. Diziam eles que, se mlasdessem a ler, haviam de
escrever bilhetes aos rapazes s6 para nhamorar.dviEsmmescrever, nds as meninas
tinhamos boca para falar e namoramos na mesmalngsu@ai estivesse vivo, eu
me zangaria muito com ele, porque mandou 0s rapgaes a escola e nés as
meninas ndo estudamos. A minha irma, que hoje fégsmra, s6 entrou na escola
depois da morte do nosso pai. Esta irma é quemdstéea orientar todos 0s nossos
filhos.

A tradicdo antiga gostava de ver as meninas sdavaas a enxotar macacos e
expulsar perdizes, para ndo saber nada. Por iss#s sulheres nédo estudaram, a
culpa é dos pafs

Observamos que, com o fim dos conflitos, as mutheetomam algumas
questdes do periodo da guerra, muitas vezes pagaaimo era e COmo Ndo querem que seja
mais. E o caso da educagio. Retomam aqueles mandifiteis dos anos de conflitos para
dizer que agora precisam da educagdo como umaparaaeconstrucao do pais e para sua
emancipacdo mesmo que estejam envolvidas em diésréentes de atuacdo, compartilham

da mesma necessidade. A soba agora quer:

(...) melhorar o sobado. N6s sobas falamos a lidipsaespiritos, mas a vida nova
exige outros conhecimentos. Por isso a minha aji@mh que ir mesmo na escola
aprender coisas novas, para daqui dez anos sesalmadoutora, para poder falar
também a lingua dos livros

A segunda narrativa que destacamos € de uma a&ttdtay titulo “As raparigas
devem subir aos podios do mundo e brilhar!”. NatdoaCunene, A.l. vive na regido da Huila

desde sua infancia:

N&o tive uma escolaridade na minha infancia, posgageindo a tradicdo nhaneka, as
raparigas ndo podiam estudar. Por isso, enquantapzzes estudavam, nés, as
meninas pastavamos manadas de bois e cabras. Qramele sonho era aprender a
ler. Era demasiado violento para mim, ver todasmashas s meus irm&os a seguir o
caminho da escola enquanto eu seguia o caminh@atdagens. Sofri muito por
essa injustica.

Conta que para alcancar seus objetivos teve quedegasa e mentir. S6 assim

se tornou uma atleta. Por conta de uma lesdo, abandas pistas prematuramente, e hoje

% Depoimento de uma soba anénima In: KASEMBE, D.F4ZIANE, P. (2008). op. cit., p. 65.
* Ibid., p. 66.

% |dem.

% Depoimento de A.l. Ibid., p. 97.
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treina um grupo de 50 jovens e ainda cuida de Bdrdws que ficaram oOrfdos apds a morte
de sete irmé&os na guerra e duas irmas por doelecteriina seu depoimento encorajando as
mulheres a praticar esportes e estudar, aproveitaadnovas oportunidades, uma vez que
agora ndo é mais necessario fugir de casa e netirthen

Ao percorrermos essas narrativas, esperamos consaglicitar esse processo
doloroso de exclusdo ao qual essas mulheres serd@apertencentes. Talvez possamos
compreender melhor o significado da educacdo, agonpor muitas mulheres como o
principal caminho para emancipacdo, assunto soQualonos deteremos no capitulo trés.

O ultimo traco referente a tradicdo destacado per iKasembe nesse subcapitulo,
refere-se & poligamia. A autora toca em algunsds aspectos e deixa suas sensacdes acerca
da questdo. Refletindo sobre as multiplas impressé&plicitadas pela angolana e os pontos
explorados pela mocambicana Paulina Chiziane, emlige Niketche: uma histéria de
poligamig destacamos que, enquanto Dya Kasembe fala a gartonvivéncia préxima que
teve com essa realidade em sua regi&o, Pauliné&a@&indo vivenciou a poliganifa

Interessante perceber que o local de enunciacdcada autora conduz suas
sensacOes sobre o sistema. Dya Kasembe apontapm®itiovo o abandono da poligamia na
regido de Kasembe, antes mesmo da chegada dogymsés, e, desse modo, indica sua
posicdo critica a essa pratica. Por outro ladonaraativa construida por Chiziane, Rami
obriga o marido a assumir a relagao poligamieeando descobre que o companheiro vivia
um regime oficialmente monogamico, mas na prairdeatoutras mulheres com as quais nao
cumpria suas obrigacoes.

A escritora angolana aponta que a monogamia foerfeente encorajada pelas
mulheres e 0s homens passaram a apoia-la, poiglemmam esse sistema “mais calmo e
menos problematic8®>. Dya Kasembe descreve o cotidiano do lar poligammo um
“viveiro de viboras cujo veneno é descarregado emm@néncia sobre a proa que € o marido.
Visto nesse contexto, ele é a vitima nadibata’ *°°

Ainda na perspectiva de que o homem é muitas Vezesa” nesse sistema, Dya
Kasembe aponta que, quando ha uma nova esposa paigamo, as antigas fardo de tudo
para conquistar a novata, pois elas podem até testale mas detestam ainda mais o

marido®®. Chiziane também menciona e¥iketcheesse aspecto conturbador da poligamia

9" KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., pp7999.
% CESARIO, I. (2008). op. cit., p. 98.

% KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 57.

1% Corte de um homem poligamo. Ibid., p. 53.

11 1pid., p. 53.
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para o homem, quando a personagem Rami quase eatmudony ao se juntar com outras
esposas para exigir que o marido cumpra suas gBeg%.

Ha reflexbes que podem nos levar a considBiiketchecomo uma obra que
apresenta valores positivos da poligamia e defesda instituicdo, uma vez que a narrativa
ressalta, por exemplo, a solidariedade entre abarad que dividem as tarefas matrimoniais
com base nos dias que o marido permanece na casalaema. Porém, devemos ter cautela
nessas consideracdes a fim de apreendermos somepie a autora apontou e ndo o que
interpretamos das suas indicagfes. Chiziane concenea entrevista a lIrineia Lina
Cesario®, que indagou a escritora sobre essa questdo.aaaa destacar sua resposta que
ajuda na compreensao da obra e da situacao dasresilh

[Cesério]: Como vocé articula poligamia com a lidzete feminina?

[Chiziane]: Quando tento relacionar poligamia e eci@gacdo, pergunto, até que
ponto a poligamia é contra a emancipacdo? Até queopa poligamia pode
contribuir para a emancipagao? Até que ponto essiEsnas se repelem ou sera que
tém que se excluir? Serd que para a mulher se gmarem que sair da cultura
tradicional poligamica? Entdo se calhar € uma diso que precisamos aprofundar.
Ha uma parte do livro que gosto muito, onde falsa®lariedade: “Filha minha, a
vida é uma eterna partilha. Partilhamos o ar elpgaetilhamos a chuva e o vento.
Partilhamos a paz e o cachimbo. Partilhar um hom&oné crime”. A pessoa pode
dar tudo, até a vida, agora o marido ndo se pogeestar, por qué? Eu aqui ndo
estou a responder nada, eu estou simplesmente jacttoar, eu sei que essas
culturas colocadas em confronto e em didlogo pademdcontrar as devidas
respostas, eu ndo gostaria muito de falar da poleya da monogamia, na verdade
nédo quero defender nada mas eu acho que NiketotiEia ndo, é claro. Eu como
autora ndo disse que a poligamia néo presta, diaé® que ela era boa. Os homens
€ que dizem que querem e as mulheres dizem quguefiem, mas agora, acho que
cabe a quem de direito, que percebe melhor, ermzontna compreensdo maior
sobre o assunto. Quem disse que uma mulher eng&ituke poligamia ndo pode se
emancipar? Se os homens séo dois e as mulhergaaio, € justo que fiquem duas
por cobrir? Os veterinarios sabem como isso seHatdo eu de vez em quando
tenho essa discusséo, vamos ser sinceros, euhwaialito no campo, eu ndo lido
com estatisticas, mas lido com situacdes reaigstive em acdes no distrito da
Zambezia, que é uma ilha, la os homens todos véomvao trabalhar nas cidades
e as mulheres ficam; entdo, ha muitas vilvas lirftEsnuitas solteiras por casar, ha
mulheres a crescer e os homens sdo p&licos

A partir das subjetividades e opinides especift@<hiziane e Dya Kasembe,
pudemos perceber aspectos da poligamia que ndmsgmartilhados pelo olhar eurocéntrico,
o qual ndo deixa margem para pensarmos nesse a&istemo nada além que a total
subordinagéo da mulher e o cenario perfeito pdranoem.

Ao refletirmos em torno das tradigGes, observamtentativa de Dya Kasembe,
emAs Mulheres Honradas e Insubmissas de Angwtareavivar os elementos tradicionais de

uma cultura angolana na medida em que, apos maguakeocentos anos de dominacéo

192 CHIZIANE, P. (2008d). op. cit.
193 CESARIO, 1. (2008). op. cit.
1% bid., pp. 96-97.
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colonial, tornou-se necesséaria a afirmacdo dasesgpes culturais regionais, para se
afastarem da cultura hegemonica europeia. Nestidsem atitude da autora aproxima-se das
reflexdes de Frantz Fanon, para quem “a reivindizcago intelectual colonizado ndo € um

|ux0nlO5

, pois, ao acentuar a cultura de seu povo, elei@steagindo ao colonialismo que
aniquilou a historia dos seus para justificar arvegncao disfarcada de ajuda humanitaria. Ou
seja, ha a necessidade de provar que existe umdaidnigré-colonial e independente daquela
do colonizador.

Mesmo durante a rigida dominacédo colonial, as dtuocais ndo foram
aniquiladas, mas inseriram-se em processos de pm@awao seletiva e negociagao,
compreendidos por Williams, resultando em contigigdmica de transformacdes que
possibilitaram formas de afirmacdes locais. Esbeadd cultural que possui a capacidade de
“emergir durante os momentos de transformacao ridatd’ remete a saida que a tradigéo
encontra para encarar 0s novos desafios que seeapm.

Tal processo pode ser visualizado, por exemplondud@ya Kasembe conta a
historia de mulheres que resistiram a tentativdgdeja Catélica em subjugar as crencas
locais em Muxima para erguer, no lugar ja consagla tradicdo religiosa ancestral, um
templo ao catolicismo eurocéntrico disfarcado dssév civilizatoria e humanitaria. Mesmo
com a construgdo de uma catedral dedicada a Na=Ha0& na regido, as mulheres de
Muxima mantiveram suas praticas e crencgas, a despeipressao catdlica para que elas as

abandonassem:

(...) era nem incompativel nem estranho ver-seasa de uma dessas devotas, nhum
altar em miniatura erigida em honra da Virgem dikha, uns amuletos dados pelo
feiticeiro ou umas trouxinhas dadas pela kimbamdaa dar sorte ou para rogar
pragas, ao lado da estatua da virgem; porque, ¢amizssemos, a Virgem também
sabia eliminar os inimigos e deitar maus-olhadas,ptagas. Era frequente elas
levarem a Virgem a terra das pisadas dos seusgognalgumas mechas de cabelos,
tal como faziam com kimbandas e feiticeifds

Ainda que haja o filtro da autora entre a realiddeéd<asembe e o leitor no livro
As Mulheres Honradas e Insubmissas de Angotaxto contém uma contribuicdo importante
para a compreensdo de um universo especifico del&ngincipalmente no que diz respeito
as tradicdes daquele local. Dya Kasembe traz &#op elementos culturais que sdo pouco
explorados pelo mundo eurocentrado, tanto em sua albtoral quanto nos depoimentos
organizados por ela e Paulina Chizian® hivro da Paz da Mulher Angolana.

1% EANON, Frantz (2005)0s Condenados da Terrduiz de Fora: Editora UFJF, p. 244.
199 BHABHA, Homi K. (1998).0 Local da CulturaBelo Horizonte: Editora UFMG, p. 20.
107 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 83.
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CAPITULO Il

MARCAS DA OPRESSAO

Neste capitulo, explicitamos narrativas que daotacale violéncias até agora
negligenciadas na historiografia e nas relacéeisispcompondo &istéria da exclusdona
qual a mulher esta inserida. Compreendemos, cormbeR&oihet e Joana Maria Pedro, que
“falar de Mulher na histéria significava, entaa)tt reparar em parte essa exclusdo, uma vez
que procurar tracos da presenca feminina em umrdorsémpre reservado aos homens era
tarefa dificil’>. As autoras contribuem para a reflexdo especiatrgmando apontam para o

erro causado por tamanha excluséo:

Grande parte desse retardo se deveu ao caratersadiatribuido ao sujeito da
histéria, representado pela categoria “homem”. ditaga-se que, ao falar dos
homens, as mulheres estariam sendo, igualmenteemspladas, o que nao
correspondia a realidade. Mas, também, ndo eraostod homens que estavam
representados nesse termo: via de regra, era onhdam@rco ocidental. Tal se devia
a modalidade de histéria que se praticava, herdeitiuminismd.

As narrativas femininas @ Livro da Paz da Mulher Angolargfo ferramentas
essenciais para a construcdo de uma leitura darihistngolana na qual as mulheres fagcam
parte, especialmente porque os depoimentos coropilddo conta de universos femininos,
expondo ndo apenas as estratégias de lutas e s@zjucomo também desvendam os

sofrimentos enfrentados especificamente por essEr@é

Os desafios envolvidos para “reparar a histériexaduséo feminina” por meio do
reavivamento dessas histérias constitui-se apeaa® @ primeiro passo. Isso pode ser
percebido, por exemplo, na dificuldade de explardrajetéria das alas femininas (AMA,
LIMA e OMA) dos principais movimentos politicos agnos e de desvendar as atividades
das guerrilheiras durante o cotidiano nas matapeSsarmos ainda na tentativa de alcancar a
dimensao subjetiva dessas mulheres, seus desegdsstraumas, sonhos, a tarefa torna-se

ainda mais dificil.

! Conceito usado por Stella Martins Bresciani emtegto de apresentacdo da Revista Brasileira d@éritisno
namero que organizou dedicado ao tema da Mulhttylado “A Mulher no espaco publico”. apud: SOIHET
Rachel & PEDRO, Joana Maria (2007). “A emergénagédsquisa da Histéria das Mulheres e das Relalghes
Género”. In:Revista Brasileira de HistéricGao Paulo: v. 27, n® 54, p. 281.

2 Ibid., pp. 281-282.

% Ibid., p. 284.
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Silvio de Almeida Carvalho Filho lanca luz sobredimensdo do sofrimento,
alertando para a importancia de historiadores mtistas sociais se deterem em experiéncias

femininas:

Captar as sensibilidades e a afetividade dessdwnaslante os efeitos da guerra em
suas vidas era espreitar ndo apenas o “conteldeudgensamento”, mas sobretudo
seus estados de corpo, suas emocdes e seus stTgi@eseu sofrimento ou a sua
dor ndo se viam, ndo eram mensuraveis quantitativaemte, eram vivenciados
na intimidade da experiéncia interior, a qual o historiador tenta a partir de
indicios por empatia reconstruir. S6 se sente Gefimento, caso ultrapassemos a
percepcdo meramente cognitiva e 0 assumamos afeita. Se ndo nos
interessarmos em percebé-lo negamos ou desprezaamusiher o que constitui a
“sua humanidadé”

Durante a leitura das fontes, observamos marca®pdassido deixadas em
diferentes momentos de vidas das depoentes e qaen fpor elas relatadas para as
entrevistadoras. Trabalhamos a seguir em tornolgienas questdes que expressam seus
percalcos delineados pelas narrativ&3 hivro da Paz da Mulher Angolana

A opressao da mulher no campo psicolégico tambéamaé opressao social.
Engloba, além de agressfes no ambito do privad@ sénie de restricbes impostas as
mulheres pelo conjunto das comunidades angolanawizBr, por exemplo, 0 acesso a
educacéo para os homens e relegar a mulher a éafellar e doméstica foram duas das

guestdes levantadas por algumas das mulheresistadas.

A depoente M., ex-guerrilheira, com 50 anos a émlacpesquisa organizada por
Dya Kasembe e Paulina Chiziane, expressa perfaitama exclusdo da mulher angolana da

“educacao formaf*

Quando eu tinha 7 anos, o0 meu pai quis matricumramma missao, a fim de
estudar, mas quando Ihe disseram o preco quemkmgpagar pelo internato achou
ser um desperdicio gastar muito dinheiro para umaima estudar, pois segundo o
pensamento da época, a mulher ndo precisava esdaeu pai preferiu que eu
fosse trabalhar para um casal de brancos, comalacrigste casal entendeu
matricular-me numa escola depois de notar que réedigente e poderia servir
melhor, se soubesse ler e escrever correctafente

Na visdo do pai, embasado pelas ideias de sua,épagalher deveria trabalhar
ao invés de gerar despesas desnecessarias. Aggsdrabalhar algum tempo para uma
familia de brancos, M. conseguiu acesso a educa&éono sentido de contribuir para a sua

emancipacao, mas sim para servir melhor a famitipregadora. A situacdo de M. nédo era

4 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit. Grifos nossos.

®> Chamaremos de “educacéo formal” aquela formagéode instituicbes de ensino, publicas ou nd@atedo
com a logica ocidental de educacéo presente ntbterrangolano a partir da colonizacéo portugu€sterente
da educacéo tradicional enraizada na ancestralilagevos angolanos praticada dentro das sanzalas.

® Depoimento de M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.@®8). op. cit., p. 111.
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excecdo, mas regra constituida pelo sistema coélgueugués, que deixou o0 recém-
independente e em formacgdo Estado angolano com @&b%opulagdo constituida por
analfabetoS Nesse cenario, a mulher era a mais atingida.reg8ilvio Carvalho Filho, na
década de 1980, 77% das mulheres ndo sabiam $erever, enquanto tal indice para o sexo
masculino girava em torno de 50%. Mesmo na décagairste, 0 acesso a educacédo formal
nao foi facilitado para o sexo feminino, pois set® cada dez mulheres ainda nao

frequentavam os bancos escolares

De acordo com Claudio Bartolomeu Lopes, um dosrdat@ue pode ajudar a
entender a auséncia das mulheres nas escolasldeaabilidade feminina mesmo dentro das
instituicdes de ensino, pois ha registro de casogue 0s professores assediavam as proprias
alunas, “demonstrando claramente”, nas palavrdsoges, “a forca do poder masculino até
mesmo dentro da sala de aula, onde as forcas mnas para a defesa tém peso totalmente
desigual®. O depoimento da cozinheira F. L., reforca a apalieste pesquisador, pois alerta
para a impossibilidade de recorrer as instancigaideno cenario de guerra (que somente
terminou em 2002), a fim de denunciar agressoresulaeres que a rigor deveriam ser
amparadas pelo Estado: “No tempo de guerra, nésemad ndo podiamos vir muito cedo a
praca, porque no caminho os homens nos violavamo t@vis como militares, vocé ndo

podia fazer nada, guerra ndo tem lei, ndo tensquate se queixat®.

De fato, a questdo da guerra como empecilho a edodarmal € recorrente nas
falas das mulheres angolanas entrevistadas pelpeed@ Dya Kasembe e Paulina Chiziane.
S&o varias as depoentes que relatam o desejorantide iniciar os estudos ou voltar a

escola apods a consolidacéo da paz.

Trabalhamos em conjunto duas narrativas de mullterestrajetérias em espacgos
bem distintos, uma no campo religioso e outra momiyo: a primeira delas, uma soba; a
outra, uma ex-atleta. Ambas destacam aspectos lsmmet para explicar o porqué de nao
terem frequentado a escola quando jovens. Parda aoculpa por nao ter ingressado na
educacao formal era de seu pai, que acreditava @liabetizacdo proporcionaria liberdade

para as meninas “escreverem bilhetes aos rapazgmraénamoral’. Isto é, a escola

" CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

8 |dem.

° LOPES, Claudio Bartolomeu (2010b). “Violéncia dasmas, violéncia no género: campo fértil das
desigualdades”. IRevista KatalFlorianépolis: v. 13, n. 1, jan./jun. 2010, p. 124

9 Depoimento de F.L. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, R2008). op. cit., p. 84.

* Depoimento de soba anénima. Ibid., p. 66.
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permitiria que a filha driblasse a vigilancia pateralém de indicar que, para as mulheres,
escrever bilhetes romanticos seria a finalidadenélida educagéo, ao passo em que para 0s
homens a escola teria um papel de ascensdo sagzahémica. Ao mesmo tempo em que a
soba condena seu pai, destaca que “a tradicd@augiava de ver as meninas sé nas lavras a
enxotar macacos e expulsar perdizes, para ndo sabai*?, apontando, assim, como 0s

elementos tradicionais reforcaram o lugar de e&clu® qual a mulher deveria ser mantida.

A.l., ex-atleta, também destaca a tradicdo comor fgue contribui para a
segregacao das mulheres no processo educacioéalti/e escolaridade na minha infancia,
porque segundo a tradicdo nhaneka, as raparigapatéi@m estudar. Por isso, enquanto 0s
rapazes estudavam, nds, as meninas pastavamosavat@dhois e cabras. O meu grande
sonho era aprender a I&"Assim como a soba, pontua claramente que o e$@aioino era
o rural, enquanto para os homens da familia havi@p@tunidade e o estimulo para
estudarem. Para a ex-atleta, essa disparidadendeogéra uma forma clara de opressao: “Era
demasiado violento para mim, ver todas as manhaseos irmaos a seguir o caminho da
escola enquanto eu seguia o caminho das pastdgefis.muito por essa injustica”. Para
superar essas barreiras, A.l. teve que “abandocicwdo familiar” a fim de alcancar o sonho
de estuddf.

A ja citada depoente Tch, ao contar sobre a sudid, revela a disparidade
racial existente, pois as mulheres que tinham wil@gio de ingressar em um centro
educacional eram, em sua maioria, brancas. Aosid€, anquanto trabalhava como criada na
casa de uma familia branca, com o encargo de senddle companhia” da filha do casal,
Tch pbéde superar a barreira racial quando foi desta por uma professora da escola que
percebeu a sua capacidade em acompanhar o corgesih@do para a turma, mesmo nao
sendo uma aluna regular. A partir desse momendofoghou-se uma estudante da escola,
assim como a menina a quem servia. Todavia, essegs0 nao foi bem aceito por sua
patroa, que precisou ser convencida pela filha pamaitir que a criada negra frequentasse as
classes junto com a menina braic&m suma, era uma situacdo de “tripla opressdo da

mulher; isto &, opresséo baseada no género, eassa®®:

2 Depoimento de soba anénima. In: KASEMBE, D. & CHRE, P. (2008). op. cit., p. 66.

13 Depoimento de A.l. Ibid., p. 97.

bid., pp. 97-99.

!> Depoimento de Tch In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P2¢08). op. cit., p. 171.

' DUCADOS, Henda (2000). “Género, Raca e ClasseFerainizacédo da pobreza: a estratificacdo do sector
informal urbano de Luanda”. IhSimpdsio Internacional: O Desafio da Diferen@alvador: UFBA, GT-3.
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(...) poder colonial aumentou e solidificou a difeciacdo de classe que coloca a
mulher numa posicdo de subordinacdo em relacd@merh, pois a mulher sofreu
grandes desigualdades no acesso e controle deascur

Recursos eram acessiveis aos poucos escolhidasquétmizadoreslais recursos
incluiam recursos ndo materiais, tais como a educag A diferenciacéo de classe
preparou o caminho para criacdo de elites que gmmsalcasos, tomaram o poder
depois da descolonizado [sic]

Para além das esferas basicas da educacdo, nas @uabjetivo era a
alfabetizacdo, havia o ensino de carater técniguoéissionalizante, disponivel para uma
parcela ainda mais restrita da populacdo. As foegasadas, sobretudo o exército, sdo o
principal exemplo de instituicdo nesse sentido.dAilue seja um espaco essencialmente
masculino, definido por M. como um “santuério dosnens™®, em momentos de necessidade
0 apoio feminino no exército angolano foi incentivee bem aceito, com mulheres servindo
tanto no suporte as tropas, quanto na linha dedefrefiguns sentimentos de opressédo e
diminuicao destacados pelas depoentes foram aqguéligslos durante e depois do processo
de paz. Quando as mulheres ndo eram mais necessasatropas, foram excluidas da
instituicdo sem nenhum tipo de reconhecimento psdogicos prestados. Segundo Julio de
Carvalho: “muitas dessas Mulheres se encontramrmonimato, aguardando por promessas,
quer de pensdo de reforma militar, (...) sejam eé@©MA, LIMA ou AMA"°. Assim, nas

palavras de M.B., ex-guerrilheira, moradora do Kaaa8ul:

N6s, as mulheres, apesar de termos participadoeraagpela libertagdo de Angola,
ainda ndo temos o devido reconhecimento. Enquamjoeara existia nés éramos
Uteis e nos tratavam como iguais, mas agora quaéeaagterminou, dificilmente
somos chamadas a exercer qualquer cargo de direaéamo dos homeftfs

Outra depoente aprofunda as criticas a politiceextdusao feminina, esmiucando suas

magoas ante tal processo:

Depois da guerra, a situacdo das mulheres é deploanquanto estavamos na
guerrilha éramos todas iguais e éramos Uteis. Hgjeneus antigos subordinados
passam por mim em bons carros, realizados, apemgagsdao homens. Eu vendo
aqui no mercado da esquina e nem tenho o suficparte sustentar os meus filhos.
Tornaram-se grandes guerrilheiros gracas as miobamdas e as sopas que lhes
fazia. Tiveram boa saude gracas aos cuidados gaal#dicava. Agora que a guerra
terminou nos ignoram. A vida nas matas era duras a® pessoas eram mais
humanas e a solidariedade era maior. Nas negosiagéepaz, nds mulheres
combatentes foram esquecidas. Quando registaran) §8 desmobilizados,

escreveram apenas 0s homens. N6s mulheres fomgdetamente excluidas nesse

" DUCADOS, Henda (2000). op. cit. Grifos nossos.

'8 Depoimento de M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.(R8). op. cit., p. 112.

19 CARVALHO, Julio Sebastido Fernandes de (2008)her-Soldado no Ordenamento Juridico Angolano
Luanda: Editora Cha de Caxinde, p. 28, nota 8. lliglependente de Mulheres Angolanas (LIMA), braco
feminino da UNITA, fundado em 1973. SANTOS, Virginnacio dos (2010). “A situacdo da mulher angalana
uma analise critica feminista pds-guerra’Mandragora.Séo Paulo: Universidade Metodista de Sdo Paulo, vo
16, n° 16, p. 42, nota Associacao da Mulhekngolana (AMA), organizacao feminina da FNLA e darém
Cabidez.

% Depoimento de M.B. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, B2008). op. cit., p. 41.
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processo epara agravar as coisas, nas negocia¢cfes de paz hawvia mulheres
No6s fomos afastadas. Quando comecadmos a reclammgdesmente nos disseram
gue deviamos ir ao Ministério da Mulher, porquedsrimcluidas nos grupos sociais
das mulheres vulneraveis. Nao imaginam como nagsshE como se tivéssemos
sido apunhaladas pelos nossos melhores amigés!)) Porque é que entre nés, ndo
aparecem muitas capitas, majores, tenentes, geParakploracdo da mulher faz-
se de varias formas. Sinto-me magoada, traitfa

A desvalorizacédo das mulheres que se engajaramongas armadas foi percebida
mesmo por um alto oficial da instituicdo. Julio &gtiio Fernandes de Carvalho, militar das
FAA'S (Forcas Armadas Angolanas), elaborou uma mgoaf@a de licenciatura em Direito,
intitulada Mulher-Soldado no Ordenamento Juridico Angofdn&sse estudo é inovador,
uma vez que trata da analise de um brigadeirostava queevela, a partir de uma vivéncia
militar, a discriminacdo na qual a mulher angolfmaubmetidaO autor reitera o processo

de exclusdo das mulheres durante os Acordos de®#rmando que:

Dos vérios acordos produzidos, ndo se tem memérigud combatentes femininas
fossem enquadradas no seio das Forcas Armadaseotiermfuam recebido qualquer
subsidio. Em todas as conversacdes, ndo se registategrantes femininas. A
mulher foi a grande ausente da participacéo nasciegpes formais de paz entre as
partes em guerfa

O exército constitui-se claramente como um dos gespae disputa para as
mulheres angolanas, tanto no campo social quantoanpo da memoria. As depoentes
destacam a exclusdo que sofreram no exército ensegso politico recente angolano, a partir
de criticas de dentro das forcas armadas, eng@ntuerrilheiras ressaltam o subalterno
silenciado, para usarmos a expressdo de SfivEkquanto isso, a historia triunfante de
Angola construiu uma memdéria acerca da participagd@oinina nos tempos de guerra
centrada na narrativa gloriosa das cinco guerrdBailo Esquadrdao Kamy que perderam suas
vidas pelas maos das tropas da FNLA, em 1067

A construcdo do martirio femininos em torno dasirfig daquelas guerrilheiras
dissimula a pouca importancia atribuida a mulhggscservicos somente foram aproveitados
quando as circunstancias da guerra assim exiffiramma vez que “a militarizacéo delas era
um acidente de percur€d”Na concluséo de seu trabalho, Julio de Carvathaima frase de

Che Guevara, para quem “as mulheres embora disremio sdo menos capaz@s”

I Depoimento de ex-guerrilheira anénima In: KASEMEE,& CHIZIANE, P. (2008). op. cit., p. 140. Grifos
NOSSOS.

22 CARVALHO, J. (2009). op. cit.

2 Ibid., p. 29.

2 SPIVAK, G. (2010). op. cit.

% CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

2 CARVALHO, J. (2009). op cit., p. 27

2 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

28 CARVALHO, J. (2009). op cit., p. 56.
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revelando que a aceitacdo das mulheres nas fongeslas pode ter sido incentivada pela
instrugdo cubana que os militares do MPLA receberam

Um “Monumento as Heroinas de Angola” foi erguido #886 consolidando, na
memoria oficial, as cinco mulheres cujas trajegsenbolizariam o heroismo da participacéao
feminina nos conflitdS. Enquanto os nomes de Deolinda, Irene, Engraeisesa e Lucrécia
sdo lembrados e seus servigos prestados séo remwsemuitas outras guerrilheiras e
mulheres que sustentaram o dia a dia de mais dend® de guerra, permanecem como
“heroinas sem nome”, para citar o subtitulo da @bganizada por Dya Kasembe e Paulina
Chiziane.

Os espacos da “mata” onde os grupos guerrilhepesawam foram palcos néo sé
de lutas, mas também de solidariedade entre asemssllgue compunham os batalhdes.
Conforme o depoimento da ex-guerrilheira, “a vida matas era dura, mas as pessoas eram
mais humanas e a solidariedade era milok$so pode ser notado, por exemplo, no momento
gue uma mulher entrava em trabalho de parto e w@m@am a ajuda de suas companheiras

para ter a crianca, ainda que todas as envolvmasatedimento corressem risco de vida:

Eu ja ajudei uma mulher a parir. Esses inimigosaiasn por nds, viram-nos € nos
desprezaram. Podiam nos matar mas ndo quiseramniEam-nos porque o bebé

guando nasce chora. Eles ouviram e vieram. Aquatepgrecia ser o chefe deles
olhou para nés, cuspiu para o lado e foram-se eankbgue podia fazer eu? Aquela
mulher estava a precisar de ajuda, eu apoiei. Aamida estava entregue, de resto
cada um morre no seu momento. (...) D6i muito si am tempos de guetta

O depoimento de uma parteira também é significalessa solidariedade que se
faz presente especialmente entre as mulheres n@ntomo parto:

N&o cobro nada e nem tenho salario da salde. @atdbaf me agradece com aquilo
que pode. Por vezes ddo 10 KZ. As vezes 500 KZtaduiezes ndo ddo nada, as
pessoas sdo daqui e é dificil cobrar-lhes. Oueass; a parturiente é tdo pobre que
a propria parteira tem que ir tirar fuba da propiispensa e preparar a refeicéo para
a parturiente e ainda por cima cuidar do bem-elstande e do nené, durante dias.
(...) acontecem mais problemas de parto agora nadpaque naquele tempo. Deus
estava connosco, ndo achat?

Apesar da guerra civil contrapor comunidades amgaslahavia uma dimenséo de
empatia dos envolvidos que lembravam da exist@&erda humana do outro lado fiont.
Uma depoente andnima reforca essa solidariedadevedaruma estratégia utilizada para

diminuir o nUmero de mortos no confronto:

Esta paz deve ser preservada para sempre. Se mé® ais mortes era porque 0s
adversarios eram angolanos. Cada vez que fazidaquea pensava na familia que

2 RODRIGUEZ, L. (2010). op. cit., p. 7.

%0 Depoimento de ex-guerrilheira andnima In: KASEMBE & CHIZIANE, P. (2008). op. cit., p. 140.
31 Depoimento de A.F. Ibid., p. 60.

%2 Depoimento de A.C. Ibid., p. 54.
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deixou do outro lado. Se a guerra fosse feita braegeiros, em Angola n&o
haveria ninguém. Vezes em conta desviamos os aévpara salvar vidas

Entre os civis, vitimas majoritarias dos embatetseeas tropas adversarias, o
companheirismo era perceptivel em pessoas que ctillmgpzam as mesmas dificuldades,
sofrimentos e privagdes. Uma depoente que ingremsouma caravana na tentativa de fugir
da morte em sua localidade, revela a ajuda quédeeacege outro refugiado que evitou a sua
inanicao:

Passamos fome, sede, com medo de tudo e sem satulEr @os encontravamos.
Cada distancia percorrida, notdvamos que o gruglimiauindo. Nas matas, s6 se
ouvia o cantar dos passaros que era 0 nosso cofsadtarivel aconteceu quando
depois de trés dias, eu propria decidi ndo avang@s... Na caravana um dos
senhores que caminhava a nosso lado, urinou ndsamimdos para eu beber essa

urina, gracas a esse gesto o senhor salvou-menedarcas para poder caminhar de
novo, até chegarmos perto de um riacho e ali répoos”.

As minas terrestres implantadas em diversas padotésrritério angolano também
estiveram presentes em algumas falas; muitas neslheéio necessariamente engajadas nas
tropas, foram mortas ou gravemente feridas porsessgrumentos de guerr&ilvio de
Almeida Carvalho Filho indica que os artefatos egplos foram utilizados largamente desde
1961 no contexto da guerra colonial, implantadobospgortugueses e também pelos
movimentos de libertacdo: MPLA, FNLA e UNITA. Mesmapos a independéncia, a opcéo
pelo uso do armamento foi mantida durante a guswih e os movimentos de libertacédo
receberam apoio externo para minar campos. O astona que em 1999, havia oito milhdes
de minas no pais, que contava naquela altura coapopulacdo de onze milhées de pessoas,
isto &, quase uma mina por habitdntSituacdo que marca presenca em todas instancias,
como no depoimento de L.E. que relata o acidente @® explosivos enquanto procurava

alimento:

Nos avisaram que tinha la minas naquela montanhgueoas tropas ficavam la
mesmo a controlar a area, mas por causa da nem#ssidm as dificuldades de por
comida na mesa, essa € que nos obrigava mesmdseaanmesmo a vida para
conseguir mantimentos para sustentar a familiBssa guerra mesmane fez
perder muitas coisas, até a vontade de viver de ar, de trabalhar, tudo me
acabou Assim mesmo como estou, uma perna so, mais hastimesmo, como as
outras, agora é nas muletas, assim mesmo comorastgier. %,

A narrativa de L.E. revela que as mulheres saaiasipais vitimas dos artefatos

explosivos, pois, enquanto na maioria das vezé®wens estavam envolvidos com a guerra,

% Depoimento anénimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, 2008). op. cit., p. 138.

% Depoimento de Pagr. Ibid., p. 177.

% Segundo o autor, 0 MPLA contou com a ajuda de Qatoa fazer a minagem, enquanto a UNITA teve apoio
da Africa do Sul e Marrocos e a FNLA recebeu swpagirense. CARVALHO FILHO, Silvio de Almeida
(2009). “Oh, pedaco arrancado de mim!: reflexddwes@s mutilados angolanos por minas militares” XI§V
Simpdsio Nacional de Histérid&ortaleza: Associacao Nacional de Histéria, p. 2.

% Depoimento de L.E. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, £2008). op. cit., p. 185. Grifos nossos.
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pesava sobre elas a responsabilidade de alimeritamiia. Arriscavam-se em lugares nos
quais sabidamente havia minas implantadas, e madmeate ocorriam acidentes. Além do
sofrimento causado pela perda de membros do cbgoa também a discriminacdo pela

nova situacao da mulher, como evidencia o deporembnimo a seguir:

Perdi os meus membros em 1985, quando fui com aer&@eninha irma a lavra
procurar qualquer coisa para comer. Na alturainda tL2 anos de idade. Aconteceu
guando trazia a minha irma& nas costas, assust@idgavi mais nada. Quando
acordei, s6 vi as feridas, ndo tinha mais pernagdcetinha o braco direito. Fui
enviada para Luanda para ser tratada. A Cruz Vearggleria meter proteses, mas a
minha deficiéncia ndo permitia nem sequer andara®oanadianas. (...)

As vezes vou na praca da cidade vender minhashbgtirtocas e pegas. O meu
sobrinho de 15 anos, é que me empuksapessoas me chamam com muita pena
para me darem esmola, mas eu ndo me sinto bem, sinhe acanhada e
humilhada. Uma vez, fui comprar agucar para fazer kapukabéan sei fazer isso,
aprendi para sobreviver, alguém me chamou paraanesinola; eu disse que néo
queria, mas o meu sobrinho disse: recebe! Ent@&breQuando andamos um pouco
ele recebeu o dinheiro da esmola e disse: agaal#steiro € meu, vocé ndo queria
receber. Eu disse-lhe: fica s6 com ele para conga@derno porque vocé é que me
empurra.

Estes dias ndo vou mais na cidade, o carro de mfilasne faz jeito, também o
menino j& cresceu e ndo aceita mais me empurraiosSe uma cadeira de rodas
com motor, eu ja ia embora sozinha (...)

(...) Os homens me insultamme chamam de kibut§ mas eu néo ligo; entra aqui e
sai ali. Tenho sobrinhos que vao a pracga, paraveimler o0 meu pequeno negoécio
mas o mal deles € sé roubar. Mesmo assim, pediéstipo no banco sol, comprei
mesmo estes cadeirdes e este televisor, e ja vejhire®.

A depoente expressa diversas facetas da opresséta gmr uma mutilada. No
seu caso, 0 primeiro constrangimento vem da faltaudonomia causada pela impossibilidade
de usar proteses ou obter uma cadeira de rodasiragi®, 0 que a obriga a depender de
familiares para a locomocgéo; o segundo explicitma@a sociedade se relaciona com a
mutilada, como alguém em necessidade e, por i$s@oe esmolas mesmo que a pessoa em
questdo nao as queira; o terceiro, mostra o desdés insultos dos homens para com a
mulher vitimada pelas minas. Essa ultima facetab&m ganhou em Silvio de Almeida
Carvalho Filho que, ao olhar para a trajetoria dadgicdo Arbana, uma jovem mutilada de
16 anos, percebe os “efeitos sociais do acidentessalta a “grande probabilidade de exercer

uma rejeicdo nos homens casadoitos”

Porém, a mulher anénima, depoent® dlivro da Paz da Mulher Angolana
mostra-nos que, mesmo diante da opressao causadmyiiacdo, ela consegue produzir e
vender produtos, garantindo autonomia financeiiadaa que esteja sujeita aos atos
exploratorios de seus proprios familiares. Apesatodas as dificuldades advindas da falta de

37«pleijada”. Nota nossa.
% Depoimento andnimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., pp. 179-180. Grifos nossos.
39 CARVALHO FILHO, S. (2009). op. cit., p. 4.
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autonomia locomotiva, isso ndo se reflete na spadcdade de gerir sua propria vida, na
medida em que a depoente exerce uma atividadeppadazir o seu sustento e até mesmo
contrair um empréstimo para adquirir, por exemplna televisdo, a fim de assistir o seu

programa preferido.

A condicdo dos mutilados na sociedade angolanaestiQnada por algumas
mulheres que desejam ver mudancas na forma comtratddas. A depoente M.F., de 51
anos e cinco filhos, vitimada por uma mina no qlidia prépria casa, reivindica melhores

condigdes para os mutilados:

A outra coisa que me doi é a mina que me tirourageeAccionei uma mina no
quintal da minha proépria casa. No bairro de Caleng@Como, antigamente, esta
casa era usada pelas forcas militares, acreditéogam eles que enterraram ali essa
mina.

O medo e o desespero tomaram conta de mim. Peggaya ndo era pessoa, que ia
morrer, a minha cabeca encheu-se de pensamentas dwuevolta, de morder,
matar tudo o que mexia, mas gracas aos consellmerdarmeiras, e familiares
compreendi que estava viva...

Gostaria que nos ajudassem mais um pouco porquyeessoas ndo costumam
respeitar nem dar valor aos mutilados, gostariarpgedessem mais espaco, para
nos dar emprego, devia haver umas prioridades parenutilados ndo fazerem
bichas nos hospitais e noutras bichas, porque epiths ficam muito cheio, a
pessoa tem que ir la muito cedo para ficar naefilanda as vezes nem te atendem;
volta la mais outro dia, depois te da o papelina@pomprar os medicamentos, o
dinheiro ndo chegaMulher mutilada, parece que perde o nome de mulheffica

s6 mutilada. Ainda nao vi mulher mutilada como professora,utega, director ou

0 qué... A vida dela é o mercado, a lavra, deseara¥.

E sintomatico o destaque a perda de identidadeullaemfrente & sua rotulacéo
de acordo com a condicéo fisica. Tal cenario prawitimizacdo e exclusdo da mulher
mutilada, que, ainda de acordo com M.F., ndo akgmgstos de diregdo no mundo do
trabalho ficando relegada aos trabalhos rurais.s€a, a supressdo da dimensédo do “ser
mulher” pelo “ser mutilada” gera ndo apenas umaesg#io psicoldgica sentida pelo
individuo, também contribuindo para manter tais hatds num espaco subalternizado da
sociedade, incapazes de exercerem atividades prasi contribuirem para o seu préprio

sustento e reconstrucéo de seu pais.

Entretanto, ndo eram somente as minas terresteeseguesentavam risco para a
vida de muitos angolanos. O cotidiano dessas pesdoaante os conflitos também
apresentava outras ameacas desafiadoras, espet@lp@a mulheres que precisavam
proteger seus filhos, reinventando estratégias gdinkar os perigos. A depoente B.J., revela
o artificio utilizado pela sua méae para evitar glaefosse raptada pelas tropas:

“ Depoimento de M.F. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, R2008). op. cit., pp. 43-44.
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Naquele tempo, nds as meninas da sanzala, érapwsléfas pelas nossas maes no
outro lado das chanas porque os mais velhos andaegranhar raparigas dos 10 até
aos 20 anos para carregar armamento e servir @aies mulher. As nossas maes
combinavam com os lenhadores e pescadores palavasem a comida onde nos
escondiamos. Passamos muito frio, 14! Os panosigsievestiamos ficavam cheios
de piolhos brancos. Lavdvamos o0s nossos trapos follms de sambalas e
pemba$.

Esse clima de ameaca forcava as maes a deixaresnfileas em situacoes
precarias, muitas vezes arriscadas, mas que ar@asaida encontrada para evitar o assédio
dos militares. A evidente falta de alternativa && as mulheres a tomar decisdes extremas,

incluindo a escolha de quem seria “salvo”. Nas\pakda depoente A.F.:

Um dia, fugi e abandonei os meus dois filhos dedér@asa. Levei o pequeno e fugi
com ele. Nao podia levar todos. Se tentasse lesagrandes iria demorar e
morreriamos todos. Entdo, decidi naquele instaat@arl s6 o pequeno. Tive
coragem. Os pequenos de 4 anos e de 6 anos, abamiesmo. Porque eles ja
tinham pernas para andar e se podiam defender.j&lésham pernas, podiam
correr, podiam se esconder. Foi 0 que aconteceesakgle pequenos, conseguiram
descobrir um lugar bom, esconderam-se no capim mesras da casa. Quando o
inimigo entrou, levou tudo, roupas deles, mantaspas minhas e do pai deles. Eu
la onde estava s6 chorava por eles. Voltei noafjaiste e encontrei-lhes.

Estdo admirados? Deixei, eu, os meus filhos sozinéia tempo de guerra... e se
encontrasse os filhos mortos o que € que eu poideea? Entregava tudo a Deus...
O meu irm&o por tentar salvar a todos, morreu cztod?.

O esforgo para manter os filhos por perto tambéresentava sofrimento para as
maes. A depoente M., mae de nove filhos, apontaocmecessidade de ficar sempre perto
das criancas era dolorosa. Na visao de M., erm@ssever tudo 0 que se passava com 0S
filhos, pois s assim evitaria a angustia de nBersa que aconteceu no caso de uma tragédia:

No tempo de guerra ninguém fala do amanh@; sé éalato momento. Nao fala do
futuro com as criangas. SO diziamos: fica aqui onpirto de mim meu filho, se
alguém te raptar saberei 0 que aconteceu. Se fiooe®, bem perto de mim, ao
menos poderei sepultar-te; se fores para um lugaande, serd muito dificil te
resgatar. FichAvamos sempre juntos, médes e filMes. a nossa relagdo néo era
propriamente unido; era pressédo. Era também opressd porque a unido da
familia s6 é verdadeira quando os filhos estao enérdade, voam para longe e
conquistam novos lugares...

A mulher em tempos de guerra é desprotegida. \bemd@onada. E ela sozinha com
seu Deus. (...)

(...) Paz é deixar os filhos passear, brincar loRge é falar do futuro, do amaftha

Em consonancia com os depoimentos contidd3 bivro da Paz da Mulher
Angolana a jornalista Juliana Borges Pontes, em sua mafiagde bacharelado, nos traz
mais uma mae aflita para livrar seus filhos dosgperda guerra, por meio da obtencéo de

atestados médicos que afastariam os jovens dgsenyiitar:

Antigamente, os homens todos iam para a guernaeofos eram retirados a forga
de casa. Mas eu fui esperta com meus filhos: desgeenos, sempre os levava no

“! Depoimento de B.J. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, [2008). op. cit., p. 152.
“2 Depoimento de A.F. Ibid., pp. 59-60.
3 Depoimento de M. Ibid., pp. 61-62. Grifos nossos.
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médico. Queixava-me de uma dor no peito, uma gsataenxerga mal, uma perna
que doi, de uma saude que era fraca. Pegava amseegyuardava todas, mas ndo
dava os remédios, eles sempre tiveram saude. Comlasgreceitas, enganava o
exeército, pensava que meus filhos tinham saldea.frRor isso, nunca foram

chamado¥.

Muitas vezes as mulheres se preocupavam emmabl@meacas que colocavam
em risco a vida dos filhos, mas ndo conseguiameseethcilhar dos perigos que cercavam
elas proprias, seja dentro dos seus lares, sejespagos publicos. Observamos os relatos em
gue depoentes destacam como a violéncia de seysanbeiros, familiares, clientes, ou até
mesmo de autoridades era opressora e como elentid@m essas questdes.

Essas situacbes eram vigentes em diversos espagggoes africanas em luta
contra o colonialismo, conforme reflexdes de Fr&@zon sobre as batalhas na Argélia. Vale
retomar suas consideracdes no sentido que o clidomia fez com que os homens
colonizados armazenassem uma “tensdo muscular’dalesio Odio alimentado pelo
colonizador ao longo dos anos. Tal tenséo, segundaartinicano, em um determinado
momento é liberada na forma de violéncia contraoogblonizado ao menor sinal de
hostilidade, pois 0 colono opressor € inatingilglssa maneira, os embates fratricidas entre

homens igualmente oprimidos é a forma que “sedibelensdo muscular do colonizaio”

Essa liberagcdo de “tensdo muscular” ganha contodrasnaticos para as
mulheres, que sofrem, até mesmo no interior de famasias, a opressao fisica por parte de
seus companheiros e parentes préximos. De acomoacpsicanalise fanoniana, podemos
lancar mao da compreenséo acerca da preferénaiauliieres negras pelo homem branco
para contornar algumas nuances da opressao femirfBegundo Fanon, ha uma
“supercompensacao” por parte da mulher negra aadhescum branco como companheiro,
pois essa € a maneira mais rapida de alcancaruaspmlavras, a “salvacao”, ou seja, o
embranquecimento soctél Ainda que cientes da improbabilidade de um honteamco
assumi-las como companheiras, as mulheres consessetipo de relacionamento, “porque
precisam da brancura a qualquer préCpara sair de uma situacdo de subalternidadeakE é,
hipotética fascinacdo da mulher negra pelo bramtengializa a agressividade machista do
homem negro, quando esse percebe que as “mulheresrdo renegam. A partir de um

dialogo entre um homem e uma mulher, Fanon resss#fa aspecto: “Vocé, que € negra’,

“ PONTES, Juliana Borges (200%)ilhos da Guerra Histérias da vida em Angola. Sdo Paulo: trabalho de
conclusdo do Curso de Jornalismo da Escola de Goatéo e Artes da Universidade de Sao Paulo, ph918
“>FANON, F. (2005). op. cit., p. 71.
;‘j FANON, Frantz. (2008Pele Negra Mascaras BrancaSalvador: Edufba, pp. 54-55.

Ibid., p. 59.
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disse-lhe eu. ‘Eu — retrucou ela — negra? Vocéuw@que sou quase branca? Eu detesto os
pretos. Eles fedem, eles s&o sujos, preguicosoxa\tenha me falar de pretd¥”

Esta violéncia doméstica é outro ponto frequente depoimentos reunidos na
obra organizada por Dya Kasembe e Paulina Chiziemeforme a fala de K., 25 anos,

jornalista, moradora do Kuito:

Tenho encontrado dificuldade de desempenhar rigateste a minha profisséo de
jornalista, porque meu marido ndo concorda coneakdacdes de trabalho, mas eu
esforco-me por minimizar esta situacdo. O que ssgpp@omigo acontece com outras
mulheres. A minha colega, que também ¢é jornalistajiolentada pelo marido que
lhe arrancou metade de uma orelha, por causa lomdos turnds.

Exemplo significativo de como a superagéo da prianearreira imposta a mulher
(a negacdo de acesso a educacado formal) ndo fafimeste para evitar sofrimentos e
opressodes por parte do companheiro. Ao contrarfiatooda amiga da depoente ter estudado e
com isso ser capaz de trabalhar como jornalistaptea alvo da violéncia do marido, que

nao aceitava as suas exigéncias profissionais.

O mundo do trabalho constitui ponto de tensdo ehtmmens e mulheres.
Enquanto algumas vencem a resisténcia do comparyeria conseguirem desempenhar suas
funcdes profissionais, outras ndo conseguem sar ld@s amarras impostas pelo conjuge,
como € o caso de M.S., que teve que largar o em@pgs se casar, como exigéncia do
marido. Contudo, durante o casamento, a necessidateeira a obrigou a retomar suas

atividades profissionais, o que resultou na sepatac

A ideia de que a mulher poderia ter renda sufiei@atra garantir o seu sustento e,
com isso, ndo mais depender financeiramente dodmagera inseguranca no mundo
masculino que sempre utilizou do pretexto do ststéa lar como mais uma ferramenta para
manter a subordinacédo da mulher. M.D., de 47 amasyal de Gabela, conta como vivia tal
realidade:

O meu primeiro casamento durou 27 anos. Ele efegsor e eu j4 era comerciante.
Eu tinha mais dinheiro que 0 meu marido e ele nrecag N&o aceitava 0 meu
dinamismo e queria a minha submisséo. S6 o mewo sogrefendia. O meu marido
comecou entdo a beber e a bater!me

8 COURNOT, Michel. “Sur la Martinique”. In: Les TempModernes, fev. de 1950 apud: FANON, F. (2008).
op. cit., p. 59.

“° Depoimento de K. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.@®8). op. cit., p. 122.

Y Depoimento de M.S. Ibid., p. 149.

*1 Depoimento de M.D. Ibid., pp. 78-79.
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A ja citada depoente L., pescadora, também relatzasos de agressao praticada
pelo marido, que espera que ela cumpra as fungi@ésmente destinadas as mulheres e se

desagrada quando isso ndo ocorre.

Ele me violenta. Se ndo encontra comida feita, bagreparado quando chega do
mar é “maca’. Muitas vezes me bate. E um ingratgé parece que o valor da
mulher é s6 de nascer os filhos. Apesar dessaasfalbs esforcamos por sermos
felizes. Ha dias que ele até é bom marido. S6 Zesve

Sao depoimentos que reafirmam a amplitude de \@énenfrentadas por
mulheres independentemente do grau de escolarmagdmfissdo, exercida pela agredida. De
pescadoras a jornalistas, com diploma de nivelrsupeu ndo, mulheres em Angola de
diferentes niveis sdcio-econdmicos, relataram wliewio de violéncia que vivenciaram.

Para outras, o trabalho ndo foi uma maneira decexama profissédo em troca de
dinheiro que garantiria o0 sustento da familia, fieasia adicional de explora¢do, como no
caso da depoente M.M., de 80 anos, moradora dedayaue relata a utilizacdo forcada de
mao-de-obra feminina para desempenhar tarefas ggsadmo construir estradas, e até

mesmo ter que servir sexualmente aos homens brancos

A estrada asfaltada que vocés conhecem que liga Rotboim a Ngunza (Kuanza
Sul, Sumbe) foi feita com a participacéo forgads mhalheres. Nas rocas de café na
Gabela, aquelas pedras do caminho de ferro foi lndmata feita pelas mulheres, elas
carregaram, cozinharam, lavaram, regaram em tredab tulha-munguluta (3%

Nestes relatos, a opressdo feminina ganha contespecificos na singularidade
das agressdes em diferentes setores e momentogpdaéacia de mulheres angolanas.
Mesmo uma ex-guerrilheira, que pode superar ddmis impostas pelos tempos de guerra,
nao estava livre da violéncia doméstica. Para alggée viveu os perigos do campo de
batalha, onde os limites entre a vida e a morte ééaues, e ainda foi capaz de ingressar no
“santuario dos homens” que era o exército, softelquer tipo de agressao vinda de seu

companheiro era inaceitavel:

Mulher na mata a combater, nés eram muitasA gente lutou mesmo ao lado do
homem, nos viu, as vezes a mulher tem mais coraggnhomem. Quando os
protugués [sic] ficar zangado, o homem mesmo te,ftegabandona; e vocé tens que
se defender, mesmo com tua arma, com filho naasesbutro agarrado na cal¢ca de
tua farda. Agora que a paz chegou marido querterb&uer te mandar parece tua
mé&e que te nasceu ou mesmo teu dono que te corfprou?

Nao era exclusividade de mulheres adultas, mad¢andidia, serem oprimidas no
seio de seus lares. O depoimento de M.C, uma jadempenas de 14 anos, oriunda de

Benguela e residente em Luanda, revela como angi@lédomeéstica e o abuso sexual

2 Depoimento de L. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.2008). op. cit., p. 31.
%3 Depoimento de M.M. Ibid., p. 21.
>4 Depoimento de B.M. Ibid., pp. 34-35. Grifos nossos
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poderiam causar mais do que danos fisicos, genaasijovens a decisdo de abandonar suas
familias, deixando-as expostas a outras formas rdtalidlade. No caso da depoente, a
prostituicdo foi a saida encontrada para sobrevieds passar fome e ser agredida pela
propria prima com quem morava e para quem prestamacos de baba. Ao sair de casa,
M.C. foi estuprada e precisou de atendimento médipds o ocorrido. Desamparada,
comecou a se prostituir e a violéncia permanecewquarte integrante do seu cotidiano: “os
Cotas® as vezes nos batem, combinamos um preco, depoigugiem pagar. Se refilas te
batem ou te deixam longe, tens que vir a pé. Comisigha uns aceitam outros ndo. E
perigoso mesmo, mas enta’?’O depoimento desta jovem abre para pensarmadagdes
sexuais como espacos de opressao do sujeito fanmesmo quando séo feitas de forma
consentida entre as partes.

J., outra depoente que trabalha como prostitutatacas situacdes de risco e
violéncia sofridas nas ruas. A partir da sua fatelemos inferir que a sua entrada nesse ramo

se deu por conta do desamparo e abandono sofridos:

(...) comecei quando tinha 19 anos, fui convidada ygmas amigas da minha
infancia. Elas me chamavam Chuingada. N&o tinhpa®aa moda nem calcado e
ndo me pintava como elas. Elas diziam se quisarasdomo nds ndo custa nada, é
s6 experimentar. Resisti até um dia.

(...) Elas me ensinaram como fazer. Fui a primeisar levada. Quando cheguei me
levaram mais. Nesse dia fiquei bem cansada, atéito me doeu, fiz bué de
dinheiro. Eles diziam vocé é boa, até vinham masarb O dia seguinte nao
consegui ir trabalhar.

(...) Meu azar sé até nao sei eles querem sem icduais fico gravida. Assim como
estas a me falar ja vou ir a consulta. O mal j§s& @o SIDA, mas falam também
ndo é verdade!... Ndo, gostei, vou ir mesmo faztaste. Também é perigo para
meus filhos. Como é que vou saber quem é o paselefe.) Estou s6 a criar umas
condicdes, depois vou deixar esta vida. Vou arramarido e cuidar dos meus
filhos. N&o quero que eles saibam que sou prastitut

Nas falas de J. e M.C. observamos varios elemamosomum, especialmente
aqueles referentes a sofrimentos cotidianos oss gstBo sujeitas. Um desses aspectos €
referente ao uso do preservativo. Ambas lamentgmatica do sexo com seus clientes sem
protecdo, ainda que temam doencas sexualmentenissigeis e gravidez indesejadas. A
auséncia da camisinha nas relagcbes sexuais pomdeedo dos homens, clientes, revela
mais sujei¢Oes da mulher a situagdes de risco.

Eram as jovens mulheres as mais vulneraveis aososbde cunho sexual

perpetrados pelos homens. Como M.C., tantas cstfesram algum tipo de abuso sexual aos

> pessoa maior, mais velha. ASSIS JR., A. op. pjt., 154-155;Dicionario Priberam Disponivel em
<http://www.priberam.pt/dlpo/default.aspx?pal=cqtacesso em 13 de janeiro de 2013. Nota nossa.

*% Depoimento de M.C. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, £2008). op. cit. p. 132.

" Depoimento de J. Ibid., pp. 187-188.
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catorze anos, 0 que muitas vezes teve como conmsgaggprostituicdo dessas jovens. Silvio
de Carvalho Filho indica a existéncia do termo dcahha”, revelando a preferéncia dos
homens as meninas dessa idade. Desprotegidasj®ssas “véem na prostituicdo uma saida
para a manutencdo material da vida (...) persésia incrementava a prostituicdo feminina a
troco de alimentos, bebidas alcodlicas, roupas;adak e outras mercadorias escassas e
importadas®®.

As “catorzinhas” ndo existiam apenas em Angolantzrkanon também salienta a
exploracdo sexual de jovens na Argélia, por coldmasicos, que, com o pretexto de uma

integragao racial, violentavam as mulheres:

(...) Quando um soldado das tropas conquistadimasia com uma jovem malgaxe,
ndo havia de sua parte nenhum respeito pela altkridOs conflitos raciais néo
surgiram depois, eles coexistiram. O fato de qgers colonos brancos argelinos
dormem com suas empregadinhas de quatorze anogrogia de modo algum

auséncia de conflitos raciais na Argélia. Nao,abfama é mais complicado (°.)

No livro Os Amores das Sanzald3ya Kasembe se preocupa em escrever seis
cronicas sobre relacionamentos amorosos entre omenulheres, baseada em “estorias” e
personagens de sua infancia, ainda no periodo iabléssas pequenas histérias tocam na
guestao da opressao feminina de maneiras difereralggimas delas destacam a tematica da
agressao sexual. Nesse sentido, escolhemos a arfDicinsubmisso de Kitexe” para
compreender, especificamente, a violéncia sexuatadta da autora.

A cronica conta a historia de um homem branco, denen Ataide, rico
proprietario de uma vila no interior de Angola. Bua casa, trabalhava Josefa, que era
auxiliada em seus afazeres pela neta Joana, ndacpso, de apenas 14 anos. Em certo
momento, Ataide, casado com Lurdes, mantém umioammento extraconjugal com a
jovem empregada, violando-a e engravidando-a. @ €akescoberto por Lurdes, que termina
por aceitar a infidelidade do companheiro por calgasua impossibilidade de ter filhos.
Mesmo diante das adversidades, Joana conseguardaibldificuldades e melhorar a sua
condicéo de vida, passando a viver com o0 ex-patd@ana tirava proveito da situacéo e sua
ambicao crescia: sonhava, nos seus jovens catooze ser a primeira Negra a casar com um
branco. Queria ser branca mesmo que a sua pelnasge a ser negrd” A histéria
termina com Ataide expulsando Lurdes de casa, asdanassim o relacionamento com
Joana. Mesmo assim, Josefa, a av0 da jovem, a rooawe vingar-se do ex-patrdo pela

violacdo por meio de um feitico, que tinha comalislade transferir suas riquezas de Ataide

8 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.
* FANON, F. (2008). op. cit., p. 57.
%9 KASEMBE, D. (2006). op. cit., p. 31.
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para Joana e seu filho. A vizinhanga, que ndoaeedtitude do homem de expulsar a mulher
branca e substitui-la pela empregada negra, psstidil atitude pelo viés sexual: “Ela deve ter
um traseiro do caraca&¥

A historia possui muitos elementos que podem deattos, lembrando aspectos
das reflexdes de Frantz Fanon. O primeiro delesrelipeito & consolidacdo do amor em
relacionamentos inter-raciais. Para é(e:) as relagGes entre a mulher de cor e o europe
trata-se de determinar em que medida o amor actgodrmanecera impossivel enquanto nao
eliminarmos este sentimento de inferioridade 2.)Andrée Michel, em prefécio ao livro de

Dya Kasembe, vai ao encontro do intelectual ma&dmo, ao considerar que:

(...) o amor entre pessoas de grupos étnicos ditsendo podera desabrochar de
forma duradoira a ndo ser fora das sequelas dextontoloniale fora das sequelas
da antiga dominagdo dos homens sobre as mulher@ass mentalidades e nos
costume®

Nessa visao, o relacionamento de Joana e Ataideaet&tdado ao fracasso, uma
vez que foi construido a partir da tripla opress@onulher, descrita por Henda Ducados, pois
a jovem foi estuprada pelo patrdo branco, repres@ntdo colonizador ante o colonizado,
negro. Mais uma vez, a violéncia se manifesta elagdes racial, econémica e de géffero

O sonho de Joana em ser a primeira negra a casarnsam branco revela que a
propria personagem tinha dimensdo da enorme laredistente entre seu desejo e a
realidade. Sua meta era bastante pragmatica, pifetivo era “ser branca mesmo que a sua
pele continuasse a ser negra. E, quando ficou daawstava certa que iria destronar a
Branca®®.

A explicacdo encontrada pela sociedade, persoddiceos vizinhos de Ataide,
para sua atitude de abandonar a esposa em beridmana, foi de cunho sexual, como se a
sensualidade da negra tivesse sido responsavelaislde do homem branco que nada
poderia fazer diante do “traseiro do caracas” darjo Esse tipo de vulgarizacdo do corpo

negro feminino ndo € incomum e foi analisado datidimente por Silvio Carvalho Filho:

Estas situacdes revelavam ndo apenas atitudedstascimas também racistas dos
homens portugueses, para 0s quais a mulher negraneitas vezes, vista como
uma “kitata” (prostituta) em potencial, e fonte oenosprezo, por seu género,
podendo chama-la, depreciativamente de “gado rathach clara referéncia a sua
genitalia. Um personagem de Pepetela bradava gaeestuprada “gozou que nem
uma negra”, demonstrando que para parte da masiada colonizadoraa negra
era mais dada que a branca as licenciosidades e ateeites sexuais, podendo

1 KASEMBE, D. (2006). op. cit., p 36.

%2 EANON, F. (2008). op. cit., p. 54.

3 MICHEL, Andrée. “Prefacio” In: KASEMBE, D. (2006dp. cit., p. 13. Grifos nossos.
® DUCADOS, Henda (2000). op. cit.

%5 KASEMBE, D. (2006). op. cit., p. 31.



89

com ela, o branco, mais desacatadamente, liberar dos 0s seus impulsos
: 66
sexuais®.

Sao questdes que remetem as consideracdes de MaiselPratt e também
Walter Mignolo, as quais apontam que o relacionamganha contornos de erotismo, mas
também de exotismo, na medida em que interessaval@oo manter sob seu controle uma
nativa que pudesse servi-lo em relacdo a conhetisiéocais aos quais somente ela teria
acess®. A romantizacdo de relacionamentos, como o dedAtaf Joana, pode esconder o

aspecto da exploracéo colonial que permanece gmr tr

E facil ver os enredos de amor transracial comayéna nas quais a supremacia
europeia € garantida por lagos sociais e afetmode o0 sexo substitui a escraviddo
como a forma de outros serem vistos para pertemcaochomem branco; em que o
amor romantico, e ndo mais a serviddo filial ouoecd, garante a submissdo
voluntaria do colonizado. (...) Nessa transformagdesaparece uma dimenséo
fundamental do colonialismo, ou seja, a explorag@drabalho. (...A alegoria do

amor romantico, leva, enganadoramente, a que se it de cena a exploracad.

Como Andrée Michel e Frantz Fanon, Pratt tambémmeha atencédo para a
faléncia da reciprocidade dessas formas interiead@&relacionamento sexual, tendo em vista
a falta de equivaléncia entre as partes. No limite homens brancos cedem as pressdes
sociais e coloniais abandonando o antes (til “eruil’ das mulheres negfas

E possivel enxergar tais elementos também natliteraa mogcambicana Paulina
Chiziane. No romanc® Alegre Canto da Perdizncontramos uma passagem que diz muito

acerca da relacdo ambigua entre o0 homem branowuéhar negra:

Quer uma preta, uma virgem, patrdo? Mandei prepana. Preta auténtica, carvao
purissimo, de primeira, para o senhor inaugurasagdorboletas do cais estédo
velhas, sujas, cheias de pustulas, o patrdo poalthap doencas. Arranjo até uma
virgem por semana, 0 patrao € bom, o patrdo meseossma ndo, porqué, para
gue, as pretas nascem as duzias como sementedlteatn patrdo é muito macho,
ndo precisa de pec¢as gastas, basta inaugurarfjcigias com a magia do seu toque
para elas ficarem satisfeitas. Toda a preta virggsnha em inaugurar-se
sexualmente com um branco para sentir-se honramlgue na nossa terra ser
desflorada por um preto é desonra. Toda preta soofmaum filho mulato, sabe
como €, patrdo, na lavoura é preciso selecciomaersis boas, nobres, férteis, para
melhorar a espécie, sabe muito bem, p&trdo

De forma contundente, Chiziane traduz em sua titexa “inferno” das relacdes

sexuais em universos do colonialismo. Vemos queesnmo desejo presente na personagem

% CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit. Grifos nossos.

8" PRATT, Mary Louise (19990s Olhos do Impériarelatos de viagem e transculturacdo. Bauru: EDUHC
171-172; MIGNOLO, W. (2006). op. cit., p. 687.

8 PRATT, M. (1999). op. cit., p. 174. Grifos nossos.

% Ibid., pp. 174-175.

O CHIZIANE, P. (2008c). op. cit., pp. 135-136.
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de Dya Kasembe, da mulher negra em casar-se cobranmoo a fim de buscar uma ascenséao

social, é perceptivel nas paginas da autora de ivloigae.

N&o eram somente em esferas privadas que a vial8ezual estava presente,
mas também nas da vida publica do mundo colon&kenk e adultas eram molestadas de
diferentes maneiras por aqueles que detinham aldam@a de poder sobre elas, como o0s
militares e guerrilheiros, que aproveitavam o ad@guerra e a autoridade que tinham nesse

cenario para violar as mulheres, que néo teriameangecorrer.

Séo diversos os depoimentos que versam sobreigssietvioléncia. Um deles é
revelador do panico causado pela perspectiva deoabuas estratégias utilizadas para evita-

lo:

Eu vivia numa aldeia perto de uma missao, ondeeasnas da zona se refugiavam
para fugir das violagcdes das tropas que andavamca das mocas “estudadas”,
como eles diziam. Aconteceu no dia 11 de Novemlerd @75; apesar da guerra,
cada um queria passar aquele dia de independéad@mrda especial. Para alguns
militares, celebrar a independéncia era apanhase@®studadas” e violar. As
madres estavam preocupadas e queriam proteger-nos.

A cena comecou por volta das 18 horas quando umirido da aldeia vizinha
aparece transpirado para avisar que as tropasagstaerto e que haviam recebido
informacdes de que as 3 meninas estavam de fér@asane ndo na Missao, por isso
estavam a caminho da nossa casa.

O panico entrou na familia. Se fugissemos, matariara resto da familia; se
ficassemos, ndo sabiamos o que iria acontecer. Pddmos ser violadas,
maltratadas ou mesmo mortasMeu pai disse: “fujam meninas, fujam. Prefiro que
matem a mim (...)" E se eu morrer é porque assios@equis, ndo vou permitir que
magoem as minhas meninas. Fujam meninas, prefiartsu as consequéncias”.
Fugimos entdo para a Missao mas nem la estavamessguranca (...).

(...) Havia uma madre enfermeira que vinha recaimetlicamentos para o hospital e
levou-nos com ela para sermos escondidas nessdahoBifio foram os militares
gue nos descobriram, mas um grande chefe militaagastava hospitalizado. Pediu
imediatamente a nossa presenca diante dele. Egentiseas trés pds-nos a seu
servi¢o, reservando-nos o pior assim que melhargsgee o pior ndo aconteceu
porqgue nao esperamos que ele melhorasse. Fugiteosata fora. (...)

Tive que interromper os meus planos de vida, numa$e em que me preparava
para dar o meu contributo social da melhor maneiraTive que largar tudo para
fugir de ser humanos iguais, que se comportavam camirracionais, e essa
consciéncia de muitos homens de que a mulher é otfie para se usar, abusar,
fazer dela o que bem entendex...)

(...) A paz é também combater a violéncia e o asssEkual e educar o homem a

reconhecer que a mulher é um ser hurfiano
A ideia da vulnerabilidade da mulher angolana déwicia sexual estava téao
presente na sociedade de entdo que todas as ppesdatas das meninas (tio, pai, madres e
padres catdlicos) tinham a certeza do que acoidecaso elas fossem capturadas pelas

tropas. Para evitar tal violéncia, os envolvidosesgenharam em manté-las distantes do

impeto dos soldados que as procuravam.

" Depoimento anénimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., pp. 103-104. Grifos nossos.
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Para além do que a depoente viveu, devemos persbem no que deixou de
viver, pois, de acordo com a sua fala, os seusmtglale vida” foram abandonados. Esse
aborto de futuro fez com que a mulher colocassejeestdo a humanidade daqueles que a

forcaram abandonar seus sonhos para fugir.

Esta violacdo das mulheres durante os conflito\egola teve inicio, conforme
Silvio de Almeida Carvalho Filho, com os portugusesmas foi mantida por angolanos no

poder:

As tropas portuguesas, em suas incursées nos quessea busca de resistentes anti-
colonialistas, também estupraram mulheres pobresegras desses bairros
marginalizados, ndo poupando nem mesmo as casadamssas méaes de respeito”,
ferindo e violando, assim, a intimidade dos comasdecoro familiar (...).

(...) Durante o conflito civil, as acusagfes deiE®s sdo imputadas tanto as tropas
da UNITA como aquelas ligadas ao MPLA. Savimbi, &8v6, por exemplo,
ordenou a execucdo de dezessete soldados cubdiadssado MPLA, por um
pelotdo de fuzilaria composto somente por mulhexessando-os de terem violado
4 angolanas num pequeno povoado entre Huambo & Bdxto. A escolha de um
esquadrdo exclusivamente feminino para a realizpe#® tal tarefa deve ter sido
simbdlica: os reais ou supostos estupradores sgranalizados pelo género contra
o qual cometeram o ultrdfe

A propria lideranca feminina do MPLA, Deolinda Riggies, expressou 0 seu
desgosto para com a atitude dos seus companheitatagdao chegarem a alguma localidade:
“O que me desgosta e revolta € a atitude delesabdemais para com as mocinhas do povo:
comecam logo a apalpa-las. Parece que assim estébitizar o povo ao contrarié® A
submisséo fisica das mulheres ndo ocorria apedasepripro. Em outros casos, mulheres
foram raptadas para servirem as tropas como engasgipomeésticas e sexuais, “amantes e

lavadeiras de seus carcereirfs’por dias a fio. Ainda nas palavras do autor:

Estes sequestros demonstravam a visdo mais tolpe & feminino: apenas um

objeto de prazer que simultaneamente fornece sareigerve para a reproducado, do

gual se desconhece o livre arbitrio. Havia ai ol@rite o exercicio da dominacédo de
A 5

génerd®.

Para escapar do estupro, as reféns que viviamamogas militares desenvolviam
suas estratégias, como € o caso da depoente G.Bno4: “Foi nesse cativeiro que aprendi a
dormir em cima de uma arvore. Tinha de ser assinn&® quisesse ser violada por
soldados...”.

E o cotidiano daquelas que viviam na cidade e aéanf raptadas, ndo era muito
diferente. A impossibilidade de ir e vir de acomon suas necessidades faziam delas reféns

2 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

* RODRIGUES, D. (2003). op. cit., p. 85.

" CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

> |dem.

® Depoimento de C.H. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, £2008). op. cit., p. 105.
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da realidade local. As que arriscavam sair de L@@®RS poderiam ser vitimadas pela
truculéncia dos militares que estavam nas ruaamiéha Carreira, angolana filha de

portugueses, presenciou durante a sua juventudeta de uma amiga branca que se recusou
a ceder aos designios de um soldado que a moleSagando a sua narrativa, em obra
autobiografica:

Maliciosamente ele veio para meu lado e comecowrapdlmadinhas no meu
ombro, depois vagarosamente foi passando a maonpalocorpo. Na hora senti
odio, nojo, raiva, uma vontade enorme de pegarlagspingarda e bater nele com
forca. Meu pai sempre dizia: “se amanhéd vocés fopamados, ndo reajam, é a
melhor forma de ndo se machucarem”. Verdade, wistdade. Mas, sentir as maos
daquele bébado no meu corpo...

- Boneca linda, fofinha, gostosa. Vocé nao se mapgue eu toque em vocé, ndo é?
- N&o... — murmurei, assustada.

- Mas eu me importo, tira a mao dela, seu nojerdisse Carmd.

Ele tirou, mas foi na direcdo dela; e de uma fomads brusca agarrou seu corpo e
comecou a abraca-la. Nessa hora eu so pensei geigadaos ir embora.

- Carmd, vamos embora? D4 adeus para 0 nosso ,araigos indo.

Carmd tentava se desvencilhar, e eu tentava ajudas o homem era forte e
controlava a situacéo.

Nervosa e com medo, pedi assustada para minhaaamig féssemos embora.
Carm0, descontrolada, pegou sua sacola e comecbates no rosto daquele
estranho. Gritei mais uma vez, e disse para elasguado parasse eu ia embora.
Ela gritou: “Corre que eu ja vou”. Corri, esperargie minha amiga estivesse atras
de mim. De repente, talvez ja a uns 150 metrogideskcuto aquele maldito som de
disparo. Mesmo sem me virar, paro € com um prassemto comeco a chorar.
Aquilo ndo poderia estar acontecendo, ndo comigo,com minha amiga. Viro-me
e naquele momento o chao parece que sumiu. Minfgaastava inerte no chdo. O
guerrilheiro parado, tonto talvez pela bebedeidagontrolado pelo que tinha feito,
olhava assustado para o corpo e, nervoso, comectlar. “Eu néo tive culpa, ela
estava me provocando, eu ndo queria fazer issoacotoga, juro que ndo. Por que
vocé me enervou, branquel4?”

Para além da violéncia do relato, observamos atemmmento da sociedade para
a situagao generalizada de descontroles que podettianar as pessoas a qualquer momento.
No caso de Filomena Carreira, o pai ja havia pesfiara filha para que, no caso de ser
abordada por alguém, ndo reagir, para sair ilesgovdm seguiu a instrucdo paterna,
chegando a aceitar as caricias do guerrilheiro iagdmto com medo da reacéo violenta do
mesmo, em caso de uma recusa. Porém, sua amigé @aonconseguiu manter-se fria diante
da situagéo de abuso, o que desencadeou a reahamédm, que a matou.

Aquelas que tinham por necessidade frequentaraagspara garantir o sustento da
familia, vendendo e comprando mercadorias, elabaradiferentes estratégias para néo
serem molestadas pelos homens que circulavam pes eanbientes, principalmente os
agentes do Estado que deveriam estar ali, garantifidncionamento da sociedade angolana.

A tatica utilizada por essas mulheres para dritdabretudo os policiais e fiscais, era o

""CARREIRA, Filomena (1998)ngola: entre o amor e o 6dio. S&o Paulo: Harbra, pp.150-5
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pagamento de propina (chamada de “gasosa”), “adithes comprar os ‘bons olhos’ e de nao
as molestarent®.

Se analisarmos as narrativas de estupro e outrasagsode abuso sexual,
percebemos que esse tipo de acao era parte dedgiva inais complexa de violéncia contra

a humanidade. Conforme Silvio de Carvalho Filho:

Nos entrechoques da luta colonial e civil, as mrdh de grupos opostos sempre
foram alvos do estupro, visto pelos seus agente®ocsinal desatisfacdo dos
desejos sexuais dos soldados, como simbolo de dogjinle humilhacdo e de
vinganca sobre as populacdes inimigasem claro desrespeito aos chamados
direitos humanos e contra os quais as mulheres pmdiam recorrer a alguma
autoridadé’.

Além de atitude perversa e desumana de um homemn@oecontrola seus
impulsos carnais, 0 estupro pode e deve ser edtzediquanto arma de guerra, conforme foi
pensado por Lisa Shanf8nou ainda como arma de genocfdidvlesmo que a violéncia
sexual nem sempre leve a morte da vitima, esselépmatica conduz a destruicdo do grupo-
alvo por meio do trauma.

Em Os Condenados da Terr&rantz Fanon dedica um capitulo a discussao dos
disturbios mentais causados pela guerra coloniahaNanalise de caso, o psiquiatra discute a
causa da impoténcia sexual de um homem argelinlitamté da Frente de Libertacao
Nacional, apos sua mulher ter sido presa, tortueadstuprada pelas tropas francesas que o
procuravam. Apos o estupro, a mulher € aconsellmadeamente pelo agressor com estas
palavras: “se algum dia vocé vir esse desgracadeuwmarido, ndo esquece de contar o que
fizeram com voc&”. A impoténcia do companheiro da vitima traduz apeonma das
consequéncias possiveis da traumatica e irreveesiperiéncia colonial, em que o suicidio

da vitima, enuncia a incapacidade de convivénagia@drauma vivido.

8 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.

" |dem. Grifos nossos.

8 SHANNON, Lisa (2010). “O estupro como arma de galerin: O Estado de S&o Paul&do Paulo: 20 de
julho de 2010. Disponivel em <http://www.estadamdm/noticias/impresso,o-estupro-como-arma-de-
guerra,572273,0.htm>, acesso em 16 de setembrolde 2

81 “Em 1998, a Secdo de Julgamento do Tribunal Fetethacional para Ruanda (TPIR) emitiu um julgatoen
inovador no caso do Procurador contra Jean-Pauyeska Akayesu era uma autoridade lotalufgemestre
guando comecou o genocidio contra o povo tutsi emnBa. Ele foi condenado por ser o principal iastig
dos massacres em sua area e foi a primeira peashstaria a ser processada e condenada por uumaifib
internacional por ajudar e incitar atos elupro como método de genocidiEm sua decisdo, a Secado de
Julgamento argumentou que as mulheres foram edagpporque eram membros do grupo étnico tutsi. ma
que o tribunal considerou que ocorreu genocidio Rmanda em 1994, o estupro nesse caso constituia
genocidio”.VITO, Daniela de; GILL, Aisha & SHORT,amien (2009). “A tipificacdo do estupro como
genocidio”. In:Sur. revista internacional de direitos humanos. Saddd®&onectas Direitos Humanos, ano 6, n°
10, p. 32. Grifos nossos.

82 FEANON, F. (2005). op. cit., p. 294.
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Em suma, nas situagdes acima, o abuso sexual n&oseée reduzido a algo
culturalmente inerente a sociedade machista, daejgpré ou pds-colonial, conforme nos
lembra Lisa Shann8h N&o queremos negar o aspecto machista da vial&eoiual, mas,
apontar que em realidades de conflitos coloniass dé8gica esta inserida no contexto de
dominacdo bem mais amplo e profundo do ser.

A guisa de conclusao, um depoimento colhido pouditaBartolomeu Lopes, no
contexto de sua pesquisa de mestrado, resume darangnecisa como Faustina Naievele,
membro da OMA, sentiu as diferentes formas de spesnpostas as mulheres angolanas:

A mulher angolana é aquela que no outrora foi dofi® realmente, pelas guerras
gue nés ultrapassamos a mulher foi a mais vitimegye a mulher é que tinha que
procurar a comida para as criancas, para 0 matidovai a frente de combate,
enfim, quem morreu mais € a mulher, porque é a enujjue perde o filho, que
perde o marido, que perde irmédos, portanto aquAegola a mulher foi a parte,
mais afetada pela guerra, e tamb&mmulher que sofre mais violéncia, a mulher
é que é mais violentad¥.

8 SHANNON, L. (2010). op. cit.

8 Depoimento de Faustina Naievele, colhido por Gaértolomeu Lopes em agosto de 2009. Apud: LOPES,
C. (2010). op. cit., p. 62. Grifos nossos.
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CAPITULO IV

CAMINHOS DE EMANCIPACAO

Pensando a partir de narrativas que se concentearampla perspectiva da
emancipacao da mulher, evidenciamos como essadaquestmanifesta, principalmente, nas
falas das depoentes @ Livro da Paz da Mulher Angolandrés foram os pontos indicados
pelas angolanas como caminhos para alcancar a g@agée. 0 acessoeducacao formalo
mundo do trabalhpe o terceiro, através daganizacdo politica e socialas mulheres em

associagfes, organizacdes sociais, partidos, atodiccargos publicos, etc.

Optamos por transcrever na integra o depoimentontie mulher, cuja sigla do
seu nome nao foi revelada, que exprime esses raormentados pelas depoentes. Sua fala
intitula-se: “A paz precisa de associacoes fem@igpae promovam solucdes dos problemas

das mulheres”:

Dedico a minha melhor energia a promocao da mulken 1999, houve a
necessidade delfabetizar a mulher e trabalhar na educacdo. Consegui
financiamento de algumas agéncias internacionass gssas actividades. Quando o
financiamento terminou, ja tinhamos conseguiddaliaar cerca de 2.125 mulheres
com sucesso. Dentro desse projeto conseguimos f@@lamulheres em matéria de
seguranca alimentar.

Das 2.125 alfabetizadas, apenas 365 continuarstodas, por falta de promotores
de educagdo. As queceberam formacéo agricolgjd se encontram na escola de
formacéo feminina. Trabalho agora na Sede eleitwal 30 activistas de diversas
ONGs e igrejas.

Sou mulher casada, com 5 filhos. Cuido das actiled domésticas e laborais, com
muito zelo. Na minha familia, primo pelo didlogduelo se faz por consenso, por
isso digo sempre que a democracia comeca em Aasanstrucdo de um pais é
feita por varias maos, cada um segundo a sua capdade. Embora ndo sejam
reconhecidas, as mulheres participam no desenvehtonde Angola desde ha
muito. Umas pegaram em armas e lutaram contra masn Outras cuidando
sozinhas das suas familias, porque os maridosagstaa guerra e nas frentes de
producédo. Por isso, eu também decidi participadesenvolvimento de Angola, da
minha maneira: alfabetizando, educando. Procuropsemolocar harmonia em
todas as minhas accdes.

As pessoas respeitam o meu trabalho, mas dizenteghe um rosto triste e vou
explicar porqué: perdi meus pais e 7 irmdos nastarg que findou. FicAmos apenas
2 meninas. A tristeza vem da dor de ter perdidoeasoas que eu amava tanto!

A consolidacdo dgpaz precisa do desenvolvimento de associacfes feimis que
promovam soluces dos problemas das mulhere8s jovens devem apostar na
sua formagéo, para que, no futuro, as sua vozassejvidas

Percebemos que o campo de agdo da depoente é tihragarpor muitas outras

mulheres que procuram contribuir com o processdedenvolvimento, buscando capacitar e

serem capacitadas. No final de sua fala, frisapitAncia das organizacfes femininas para a

! Depoimento andnimo In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., pp. 126-127. Grifos nossos.
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construcdo de solucdes aos problemas das mull@rpapel dessas associagées também é
uma questdao comentada por outras depoentes quatasssinclusive, 0s sucessos destas
empreitadas no que tange a melhoria de vida dakemas. Na sequéncia, vemos alguns
exemplos em que a demanda pela educacdo e pelasogssfge organizacdo se fazem

presentes na falas e vidas dessas mulheres.

Como observamos no capitulo anterior, as depoerf@Eiitaram o ressentimento
por terem sido excluidas do processo educaciosétuaional em Angola. Tal excluséo é
encarada como um grande obstaculo para a emanzigagéiulher. Com a paz e o inicio da
reestruturacdo de todas as esferas do pais, esfizeres intensificaram suas lutas para que
pudessem ter acesso ao ensino “formal”, tornansl® @®a demanda, especialmente, no pos-

guerra.

A possibilidade de estudar €, para muitas delesalezacdo de um sonho, pois tal
direito ndo lhes foi concedido anteriormente. A besta e estudante de Direito, J., de 28

anos, expressa com exatidao esse desejo de camquistliploma:

Eu estou a fazer o meu curso de direito e vou texmiQuero conhecer as leis, o
cédigo do cidadao, e os deveres do Estado. Quetnitagr com o meu saber, na
defesa do cidadado que sofre por falta de conhettméhmeu sonho é formar-me,
juntar dinheiro suficiente para fazer um negéciuse e abrir uma casa de cambios.
A paz é que me inspira a sonhar com novos profectos

A vontade de ir para a sala de aula aparece ers tixlniveis de escolaridade, da
universidade a alfabetizacdo, conforme percebernodepoimento de B.J.: “Com esta paz,

meu sonho é aprender a ler e criar em paz esgediila o pai ndo quis assurir”

Além da realizagdo de um sonho, a educacédo “formgiresenta ainda a
possibilidade de ascensdo no mercado de trabaltey eonsequentemente, obter melhores
rendimentos, bem como a oportunidade de habilg@lacupar cargos publicos e politicos. A
busca por essa educacdo por parte das mulheresb&ntauma busca pela capacitacao
profissional. L., de 47 anos e 11 filhos (trés doais mortos durante a guerra) externaliza a
vontade de estudar, se enquadrar em cargo publmader visitar o filho que reside em
Luanda: “Com a paz eu estou a estudar mesmo pdex paanjar trabalho no Governo. Por

isso estou a estudar. Quando saio daqui da praid®, ldoras, vou as aulas de alfabetizatao”

2 Depoimento de J. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P2Q08). op. cit., p. 144.
% Depoimento de B.J. lbid., p. 152.
* Depoimento de L. lbid., p. 47.
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E interessante notar que a educacdo “formal’, sothoe a necessidade da
alfabetizacdo, foi uma questdo posta no pais pEtaizacdo portuguesa e todos os seus
apéndices, como a Igreja Catdlica. E sabido qustiami em Angola outras formas de
transmissdo de conhecimentos antes da consolidégagistema colonial. Entretanto, tal
educacao era baseada nas tradicOes e necessidgagesodangolano e ndo estava presente
naquele arcabouco eurocéntrico que tem a culturadee como medidor do grau de
desenvolvimento e civilizagcdo de uma sociedaderedéio de Dya Kasembe, conforme a
autora, 0os ensinamentos sobre sexo, por exemplo, il@passados para as jovens por meio do
“conselho das velhas experimentadas e com vastdseconentos”, normalmente formado
por tias com idade entre 45 e 60 and&am os ancidos que transmitiam os conhecimentos
necessarios para 0s mais jovens se inserirem ndargure os cercam. Esta transmisséao de

saberes dos mais velhos para os mais novos é comdtica, segundo Hampaté Ba:

(...) a educacéo tradicional comeca, em verdaaseio de cada familia, onde o pai,
a mae ou as pessoas mais idosas sdo ao mesmo teespes e educadores e
constituem a primeira célula dos tradicionalist&&io eles que ministram as
primeiras licbes da vida, ndo somente através gpsriéncias, mas também por
meio de histérias, fabulas, lendas, maximas, adagitc. Os provérbios sdo as
missivas legadas a posteridade pelos ancestrasgeExna infinidade delés

Se essa forma de circuitos de conhecimentos aradiifa na Africa, tais praticas
nado eram reconhecidas como relevantes pela cudlurapeia que se colocou como a
redentora, por meio de um “processo civilizatoridé, povos que viviam em costumes ditos
tribais e arcaicos. Todavia, aquilo que seria beogbara os africanos, de acordo com o
discurso do colonizador, atentou contra uma sérieahhecimentos e tradigcbes repassadas
em cadeia. Ainda, de acordo com Hampaté Béa: “A maieocupacdo do poder colonial era,
compreensivelmente, remover as tradicfes autoctanes quanto possivel para implantar no

lugar suas préprias concepcdes”

Para o colonizador, a educacéo era parte de unegsoade desenvolvimento.
Todavia, ha de se perguntar que desenvolvimentess@ e para qguem estava voltado, uma
vez que, em Angola, por exemplo, mesmo apo0s anogoltialismo, o indice de
analfabetismo alcancava cerca de 85% da populagé@frme ja vimo$ Para o historiador

de Burkina-Fasso, Joseph Ki-Zerbo, esse desenvehtonecondmico de matriz europeia

> KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 42.

® HAMPATE BA, A. (2010). op. cit. p. 183.

" Ibid., p. 211.

8 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit. Cf. também NGMUVE, Alberto Kapitango (2006)Politica
Educacional Angolana (1976-200%rganizacdo, desenvolvimento e perspectivas. Fdo: dissertacdo de
mestrado apresentada a Faculdade de Educacaodaditade de Sdo Paulo.
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gerava ricos e pobrésPor isso, 0 modelo educacional defendido pocateinha em direcdo
oposta:

Tal como existe hoje, a educacdo é um processaléasenvolvimento”. A maioria
das criancas africanas recebe hoje uma educacadegtréi o seu futuro em todos
os planos. Em muitos aspectos, seria possivel gumtemos interesse em diminuir
0 numero de escolas, porque elas ndo estdo adapa@danossos paises, nem
cultural nem socialmente. O sistema esta adaptadsueesso individual de uma
minoria, que é bem-sucedida, ndo por causa dorsisimas apesar dele.

(...) 0 que nos procuramos nao € tanto aumeniaftogidade do trem da educacéo,
mas mudar a direcéo dos trilhos.

(...) Sem uma verdadeira educagéo africana, naadie a esperdr

Em consonancia com Ki-Zerbo estd Hampéaté Ba, qutagbara a substituicdo do
processo educacional tradicional pelo chamado “mmade

A educacao “moderna’ recebida por nossos jovens apfm da Ultima guerra
concluiu o processo e criou um verdadeiro fenéneenaculturacéo.

A iniciacdo, fugindo dos grandes centros urbahasgou reflgio na floresta, onde,
devido a atracdo das grandes cidades e ao surgindenhovas necessidades, os
“ancidos” encontram cada vez menos “ouvidos docgisuem possam transmitir
seus ensinamentos, pois, segundo uma expressaagcanas, 0 ensino sé pode se
dar “de boca perfumada a ouvido décil e limpo” ¢eja, inteiramente receptivd)

A marginalizagédo das formas de producéo e tranfmide conhecimentos em
Africas ganha forga com a extensdo da culturadatram detrimento das culturas locais
africanas, que perdem félego e seus ensinamenabaacrelegados ao campo e margens da

cidade, onde a permanéncia ainda € possivel.

Em Angola, a educacéo escolar teve diferentes smgaos momentos distintos
de sua historia contemporanea. Primeiramente, értanie destacar o papel da Igreja e suas
ramificagbes na difus@o do projeto educacionalpauoA propria trajetoria de Dya Kasembe
€ um exemplo nesse sentido, pois a autora estudounga instituicdo pertencente a uma
ordem religiosa, o Colégio Sdo José de Cluny, bgadongregacéo das Irmas de Sao José de
Cluny, criada na Franca em 1887Mesmo assim, a autora é critica acerca da educhga

matriz religiosa que oblitera os ensinamentos ¢radais transmitidos de forma oral:

Farei os possiveis de narrar fielmente o que eméiazam, mesmo sendo a minha
educacdo ja perturbada entre os incensos da Rotbc&aantando HOSSANA!
HOSSANA! GLORIA A DEUS NAS ALTURAS, por outro ladogaprendi no
gineceu da minha avo, conjurando o destino evocaliddKEMO ABIXILA KIA
ALU TAMBULA... ©®

° KI-ZERBO, J. (2006). op. cit., p. 135.

9bid., p. 151.

1 HAMPATE BA, A. (2010). op. cit., p. 211.

12 Congrégation des Soeurs de Saint Joseph de Chisponivel em <http://sjcluny.org/>, acesso emdt6
janeiro de 2013.

13 KASEMBE, D. (2010). op. cit., p. 20.
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As missdes protestantes também estavam presentesitiio angolano, embora
estivessem menos vinculadas a administracdo pasaguem comparacdo com as

congregacdes catolicds

Mesmo tendo um carater homogeneizador, a educagéioopeia era procurada
pelos angolanos, pois garantia acesso ao mercaiabd¢ho e a ascensdo social por meio do
abandono dos valores tradicionais em nome de unordedpensar e de agir eurocéntrico.
Isso garantiria ao angolancstatusde “civilizado”, conforme previsto na legislagcadasoal,
gue os diferiria dos “indigenas” e os colocarialempatamar mais proximo ao dos brancos.
Como ja discutimos, todos os brancos eram conslderaivilizados” e os outros individuos,

para pertencerem a tal categoria, deveriam praafavilidade”.

Entretanto, ndo foi apenas durante o periodo allapie a educacédo angolana
esteve vinculada a influéncias externas. Apds aepeaddéncia do pais, aumentou
massivamente a influéncia de outras nacdes quesesh de alguma forma envolvidas nos
conflitos apds 1975 e na politica intethaNas palavras de Anténio Burity da Silva, Ministro

da Educacéo de Angola em diferentes periodos d€gfe

(...) muitas experiéncias foram transportadas [@apa sem passarem por uma
peneira de pessoal angolano altamente qualificago pudesse aproveitar essas
experiéncias — como, por exemplo, a experiéncimalea cubana, a soviética e
outras, de outros paises que passaram todos piorEagntéo fez-se aqui, digamos
assim, uma salada pedagdgica que, nos primeirgsoenas pessoas nao sabiam
muito bem o que eta

O ministro avalia que, aos poucos, 0s angolanosepsaram “uma salada
pedagogica” em termos de influéncias nem semprquadi@s a realidade angolana. Burity,
que atualmente ainda ocupa o cargo de ministro stadg, tem uma visdo otimista da
educacdo em Angola, uma vez que, segundo ele,gudaans hoje sdo capazes de formular

por si mesmos o0s livros e manuais que serdo usa@®ssalas de aula, e ainda enviam

4 De acordo com Marcelo Bittencourt, a Igreja Catkra a gestora do ensino fundamental em Angsiae
acdo pedagdgica estava em consonancia com osvobjelié Portugal no pais. Por outro lado, as orgades
protestantes possuiam maior flexibilidade e inddgrcia e, por isso, estavam mais proximas da eehdidia
populagdo angolana e valorizavam os idiomas etaraubcal. BITTENCOURT, M. (2002). op. cit., pp43-
146.

!> para saber mais sobre a intervencdo cubana emlarigolusive no campo educacional cf. GEORGE,
Edward Christian (2001)'he Cuban Intervention in Angola from Che Guevar&tito Cuanavalea detailed
study of Cuban internationalism & Angolan War. Brls PhD Dissertation. Faculty of Arts, Departmerit
Hispanic, Portuguese & Latin American Studies, @nsity of Bristol, 2 vols.

16 Depoimento de Anténio Burity da Silva apud: FREJRFaulo & GUIMARAES, Sérgio (20034 Africa
Ensinando a GentéAngola, Guiné-Bissau, Sao Tomé e Principe. S@toPRaz e Terra, pp. 153-154.
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estudantes para o exterior com o intuito de comgigarem suas formacdes e voltarem para
o pais, colaborando assim com o crescimento daHaca

Porém, o posicionamento do ministro revela quecaatrario de existir em
Angola um projeto préoprio e autbnomo de educacaalencerta maneira uma continuidade da
filosofia educacional lancada por Portugal e todmofa durante o colonialismo, pois a
necessidade de formar quadros que possam ir pastesior e serem agraciados com
diplomas de conceituadas universidades estrangeieas nome de um pretenso
desenvolvimento, subsiste. Se, no periodo coloaialjucacado letrada era o caminho para o
angolano se afastar ditatusde “indigena” e chegar ao patamar de “civilizadwdje ele
precisa se inserir de alguma forma no meio unitéisi e pleitear experiéncias
internacionais, a fim de fazer parte da “civilizatatrazer o “conhecimento” e o
“desenvolvimento econdmico” para o seu pais e, paavras de Burity, colaborar para

Angola “ser uma das maiores poténcias da Aftfta”

Mesmo que ainda imbuido fortemente dessa educdgémai” eurocentrada, o
governo angolano comeca a perceber a importancaatecar em projetos educacionais que
valorizem as especificidades culturais regionaisna, por exemplo, o ensino das linguas
locais. Para o ministro: “E necessidade do Ministda Educac&o organizar os programas do
ensino e da formacéo de acordo com as realidadtesadsi e linguisticas, sem perder de vista
0 espirito de construcdo da unidade nacidialal projeto indica um timido, porém
importante passo para a valorizagdo das culturgslamas, retomando e ressignificando
varios de seus aspectos culturais, dentre eles ggnexos orais em formas de saberes e

expressao de comunicacgao.

Ainda que os angolanos reconhecam o papel impertiag tradices orais e da
educacgdo nas linguas nacionais, a mulher angolamancporanea entende também que a
melhoria da sua condicdo de vida e situacao spassa pela educacao “formal”, pois ela tem
consciéncia que esta inserida numa sociedade dge em conhecimento letrado europeu

para ter melhores oportunidades de trabalho epitesentacao politica.

Y FREIRE, P. & GUIMARAES, S. (2003). op. cit., p.45

% 1dem.

9 “Unido entre linguas nacionais e portuguesa irtisavel a aprendizagem” INtinistério da Educacéo de
Angola Disponivel em <http://www.med.gov.ao/VerNoticEpa?id=4639>, acesso em 16 de janeiro de 2013.
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Uma depoente, denominada de D ihivro da Paz da Mulher Angolanaue
trabalha como encarregada de limpeza em um hqsgiiigdtiza o anseio de melhorar de vida

por meio do estudo que a habilite para exercefexraagem:

Com a paz, gostava também de poder estudar. 8stwdar posso até ser chamada
de enfermeira. A minha colega Ema comecou na dlfagéo, hoje ja sabe “dar
pica’, ja é enfermeira, mas era também da limp€eduturo se constréi com as
mé&os. Quero que as minhas méos também ajudem autoAsgola®.

Essa jovem de 25 anos de idade toca justamentemo gue discutimos logo acima, isto €,
além da preocupacdo em sua formagdo e com o fulurgualmente entende que a sua
qualificacdo ajudara na construcdo do pais. Esssapeento acompanha outras depoentes,
como H.D., de 26 anos: “A paz é uma coisa boa. €lanconsegui retomar os meus estudos.
Estou a formar-me para ajudar Angola a se deseew'di A professora C.M., de 67 anos,
filha de um portugués, entende que o seu contripaita o pais € alfabetizar jovens carentes:

Por causa da guerra, as raparigas da zona est§ad#s porque nao tiveram tempo
para estudar, todos nés andavamos atrapalhadagr alduguerra. Nesta paz, deve-
se investir muita na educacéo desta gente novad&déorem educadas, como irdo
vencer os desafios da vida? Paz é também eduganaFd-azer da pessoa humana
um edificio solido, com bons principios. Vivo agoim meninas necessitadas quem
vém das sanzalas, que as pessoas me trouxeraraduaiar. Estdo matriculadas na
escola e estudam. Se se dedicarem, sairdo daqualgom nivel. Sao trés e mais
nova tem 7 anosOferecendo educacdo as raparigas carentes, estoudas a
minha contribuicéo na construgdo da paz do nosso &

N&do € s6 a educacdo profissionalizante que estserie nos depoimentos
trabalhados. A vontade de frequentar as salas ldepava adquirir conhecimentos para sua
propria realizacdo pessoal aparece, por exemplalada cantora A.M.S.:

Sonhava que se paz viesse teria uma oportunidaibe, rmelhor formagdo musical,

melhor palco, maior audiéncia. Em Angola, as ma@sdém de ser mais unidas,
mais solidarias, para combater a discriminacacerilefr melhor os seus direitos e
lutar pelas mudancas. As mulheres ndo podem skr@xs das oportunidades que a

paz oferece. Queremos usufruir de melhor educdo@imacao, informacdo, para
melhor servir a familia e a Na¢do

Ambos os depoimentos convergem no sentido de prapar resposta a questao
qgue é posta pelo titulo do livro. Ou seja, em 2602008, anos nos quais 0s depoimentos
foram colhidos, que significado a paz teria pam@acentrevistada? Com base nas falas das
depoentes, percebemos que o final dos conflitoa@dwme a reestruturacédo social, politica e
econdmica de Angola possibilitariam a oportunidddsesas mulheres estudarem e, assim,
reconstruirem o pais e suas proprias vidas, amégisuddos pela guerra.

20 Depoimento de J. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P.q@8). op. cit., p. 23.
1 Depoimento de H.D. Ibid., p. 38.

2 Depoimento de C.M. Ibid., p. 73. Grifos nossos.

% Depoimento de A.M.S. Ibid., p. 20.
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Depoimentos de outras mulheres, entrevistadas [aud© Bartolomeu Lopes,
revelam semelhante anseio pela possibilidade desaca educacdo “formal” e, por
conseguinte, pela autonomia feminina. Como benetsat Isabel Afonso, uma das depoentes
de Lopes: “lutar com letras é uma forma de lutaia mutonomia da mulheéf* Essas
mulheres destacam em suas falas o valor da edupacd@ conscientizacdo de seus papeis

na sociedade angolana:

Eu queria apelar as mulheres angolanas, no se&y &@ todos os niveis, para
lutarem pela sua emancipacéo, principalmente peiteato de seu grau académico
para que ndo estejam submissas aos homens. Emaks anportante € lutar para o
desenvolvimento do género e elas proprias sabeunersd@p importantes para o pais,
porque o pais precisa delas, junto com os homeds,d lado ajudam a desenvolver
0 NOSSO pais na sua reconstrdtao

Assim, Faustina revela acreditar no carater emat@ip da educacdo, que
permitiria a mulher ndo mais estar subordinadacaoem, o que seria 0 primeiro passo para
dota-la de um poder decisério que poderia ajuddmnsive no desenvolvimento do pais. Outra
angolana entrevistada por Lopes, Maria Clara Tayaremplementa a fala de Faustina, ao
apontar que as mulheres que estudam podem sealiderimachismo, ajudar na reconstrucéo

de Angola e também podem, elas mesmas, dirigicama

No dia de ontem a mulher angolana tinha poucaryvtitha pouco valor, mas agora
ja& estd a aparecer mais ou menos na sociedadeepestfy a estudar, porque nao
quer depender muito do homem. Nos ja ndo quereemsnder muito dos homens,
entdo nés também j4 estamos a lutar mesmo. Estamatar para podermos

aparecer na sociedade, e ja ha muitos lugares sfde @ ser ocupados pelas
mulheres, o lugar de ministras, de governadoras, djger de chefes maximos, ja a
mulher esta a ocupar estes lugares, a mulherjéaestupaf.

M.J., leiga da Igreja Catdlica, residente em Angd&sde 1964, faz leitura

semelhante da realidade da mulher na Angola comte€mea:

Nao podemos chegar a construgdo de uma paz ver@adema real democracia
sem a participagdo da mulher. ELA, a MULHER, recelt® Deus dons e
qualidades extraordinarias, para ser, ao lado deehg a construtora, a semente, o
fermento de uma nova sociedade! Mas a mulher pretés acreditar nos seus
préprios valores e capacidades. Ela tem que l@&tea pe desenvolver, melhorar e
aumentar os seus estudos, de se promover profssiente, pelos préprios méritos,
merecer a confianca do marido, dos seus familiarelegas de trabalho, da
sociedade e do proprio Governo.

Assim sera a MULHER que Deus quer, e a Patria gaé&ci

Ela sera a construtora da Paz!

“A mulher que Deus quer, e a Pétria precisa!” gasbatido em educacédo
enquanto forma de acesso ao mercado de trabalhelh@res salarios e cargos em Angola.

4 Depoimento de Isabel Afonso apud: LOPES, C. (2pa cit., p. 16.

% Depoimento de Faustina. Ibid., p. 148.

%6 Depoimento de Maria Clara Tavares. apud: LOPE$2@L0a). op. cit., p. 124.

" Depoimento de M.J. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, £2008). op. cit., pp. 88-89.
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Nesse caso, as mulheres buscam principalmenteitzg@acprofissional, como afirma H.F.

em seu depoimento:

Eu pelo menos gostaria de estudar. Ndo tenho emptagbém gostaria participar
numa das formacdes ou de tirar um curso de commésdgara trabalhar e fazer
mais coisas. N0s as mulheres queremos apoio pagir ahais outros lugares de
cargos de chefia porque junto este pais tem mdisenas que homeffs

O trabalho feminino e a educagao fazem parte deplkeia emancipacao da mulher
em Angola. A pesquisa de mestrado de Claudio Ramtel Lopes ajuda-nos a compreender

esse universo do trabalho como “um possivel cammahoonstrucdo de autonomia” no pais:

(...) a categoria trabalho mostra-se com a findikdde servir como mediadora na
construcdo das possibilidades de ter autonomia giecalir sobre si, sua vontade
inerente de ser humano, de ser social, de sertsuj@m identidade, com
capacidades de gerir a cotidianidade da propria, \@d neste caso as mulheres de
Kuito apropriam-se do trabalho como uma possibilidade deixarem de ser
exploradas e oprimidas em todos os aspectos devislaass que, em geral, é imposta
pelo sistema o qual, em suma, é chefiado pelosspres, os homens, ndo que nao
haja mulheres que em determinados momentos exagsarpapél.

Tal busca pela autonomia por meio do trabalho raesrplausivel se pensarmos
na situacado dessas mulheres no final dos anos 2@bludo, para a realidade das mulheres
entrevistadas © Livro da Paz da Mulher Angolangue muitas vezes se remete a décadas
passadas ao contar suas histérias, € necessarierman mente que o trabalho surge como
necessidade primeira de subsisténcia, dela meslaaea familia, muitas vezes destituida de
uma figura masculina que estava em combate. Enteoglgue a conquista da autonomia
feminina por meio do trabalho tem origem na maialig casos na necessaria entrada de
mulheres nesse mundo com vistas a sobrevivéntiagjsantes de se preocuparem com a
independéncia financeira ou social, as mulheresast mobilizadas para garantir o sustento
dos que dependiam dela. A fala de um grupo de madhlgue trabalham com a salga de peixe
é reveladora nesse sentido:

Trabalhar s6 por trabalhar, ndo vale a pena, @ltnaltem que dar qualquer coisa,

nem que seja um bocadinho, ja da. Neste negécinaquse corre atras de grandes
lucros € mesmo s6 para o fogo ndo apagar e asaparéd entrarem de férias.

A paz veio sim, j& ndo morre mingliem [sic], masaidda ndo temos a paz de cada
dia. Paz significa ter um trabalho seguro para alimentaros filhos N&o ter que

andar hoje aqui e amanha ali, sempre a ser tiratiup cada lugar tem dono. Paz
para nés é a mulher ser dona tami§ém

A jornalista R.G., formada em Cuba, acentua o p&painino na subsisténcia

familiar:

8 Depoimento de H.F. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, £2008). op. cit., p. 189.

2 LOPES, C. (2010a). op. cit., p. 155.

% Depoimento de mulheres da salga de peixe: JRW, In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (2008). op. cit
p. 28. Grifos nossos.
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Nessa altura [durante a guerra], a Unica altermatie sobrevivéncia na minha
familia era eu, por ser a Unica que ainda tinhareggp Recebi muito apoio da Zita
Pinheiro, minha mae que vendia pastéis e a avivepdia carvdoEramos as trés
mulheres em acgéo, carregando heroicamente a sobieéncia da familia®.

D.F., de 26 anos, também compartilha da opinidoaypaz é essencial para o
trabalho: “Foi a paz que me permitiu ter este nieg@@om a guerra ndo seria possivel criar 0s
cabritos, estariamos a fugir de um lado para cooltaz € mesmo para gente trabalhar e
estamos a trabalhdf’ M.S., por sua vez, é ainda mais precisa ao dedirpaz: “A paz é
mesmo coisa boa, 0 que conta é s6 ter emptego”

A constituicdo das organizacdes femininas em Angdamuito em relacdo a
mudanca da mulher nessa sociedade. Conforme dm=utho Capitulo I, o feminismo
africano possui caracteristicas proprias, e, dealas, estd o atrelamento da luta pela
emancipacdo da mulher as lutas sociais. Num foli@t®MA, observamos esse vinculo da
luta contra o colonialismo e pela emancipacéo daenu

A nossa Organizacéo propde-se lutar ao lado daoadsméos pela liquidacdo em
Angola do dominio colonial portugués e pelo esetgiento duma sociedade em
gue a Mulher Angolana esteja em posicao de igualdadrsida da nacao.

(...)

Irm& Angolana, inscreve-te na OMA porque se o €igercolaboraras
simultaneamente na luta pela independéncia de Argpkla nossa emancipac¢io!

Em O Ano V da Revolucdo Argelinale 1959, Frantz Fanon discute como a
revolucdo do povo argelino contra o colonialismemé&@s mudou toda a estrutura social na
Argélia. Para ele, a mulher que se engaja nasasetll Frente de Libertacdo Nacional (FLN)
ndo so luta pela liberdade de seu pais, mas, igmnpela sua prépria emancipacdo, uma
vez que a coragem e a iniciativa requeridas petrgwao lhe permite se reconhecer no
comportamento que manifestava anteriormente, sabpugo pai ou ao marido. Nas palavras
de Fanon:

A mulher argelina desvelada, que ocupa um lugaa ®ad mais importante na acdo
revolucionaria, desenvolve a sua personalidadeotes a propriedade exaltante da
responsabilidade. A liberdade do povo argelinadsatifica entdo com a libertacdo
da mulher, com a sua entrada na historia. (..g esgher que escreve as paginas
herdicas da histéria argelina explode o mundo idwdra irresponsavel no qual ela
vivia e, a0 mesmo tempo colabora com a destruigiacalonialismo e com o
nascimento de uma nova mulfer

%1 Depoimento de R.G. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, E2008). op. cit., p. 159. Grifos nossos.

%2 Depoimento de D.F. Ibid., p. 71.

% Depoimento de M.S. Ibid., p. 154.

3 LARA, L. (2006). op. cit. p. 536.

% No original : ‘La femme algérienne dévoilée, qui occupe une placglus em plus importante dans I'action
révolutionnaire, développe as personalité, décoderelomaine exaltant de la responsabilité. La ltbedu
peuple algérien s'identifie alors a la libératiore da femme, a son entrée dans l'histoire. (..tjeceemme qui
écrit les pages héroiques de I'histoire algérieffiamie exploser le monde r’tréci et irresponsable sliéequel elle
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Provavelmente tais organizagfes resultaram em ngadaro plano da luta contra
o colonialismo e em modificagBes em toda a socedagolana, uma vez que em seu ideério
também buscavam a emancipacdo da mulher. Em Angofap na Argélia, o papel da
mulher desde as lutas pré-independéncia foi alvecafsideracdes, o que se explica no
sentido que, por meio da experiéncia de guerraubnen ganhou maior autonomia para
discutir sua prépria condicdo de subalternidade.

Mudancas de pensamento e comportamentos da muylber a experiéncia na
guerrilha podem ser acompanhadas a partir dos meptes. No capitulo anterior, B.M., de
60 anos, ex-guerrilheira, em sua fala avalia quigla na “mata” fez com que nao suportasse
mais violéncias vindas do marido. Apés tudo que@asnos campos de batalha, queria ajudar

a construir a paz a partir de suas experiéncias:

Esperar homem para te dar lugar? Pruqué (porgied)sfsna mata as vez te fugia,
com arma, com crianga, com populacao? N&o é preéeirsmedo, nada. Estou a
combater na vida agora mesmo. Tudo é lutar, maséné@mo na mata. Agora €
facil. Se eu era jovem? Ah, ia candidatar mesmbowMiras mulheres para me votar
bem mesm®.

A vivéncia na “mata” junto aos grupos guerrilheitbosuxe para as mulheres
autoconfianga e experiéncia de vida que usam riodmede paz para retomarem suas vidas e
atingirem seus objetivos. Assim, podemos inferir awalisar os depoimentos de duas

mulheres distintas, a primeira, uma ex-guerrilhair@nima, e a segunda, cognominada A.M.:

Para mim foi uma experiéncia que sé acontece unica Wez e durante um
determinado tempo na vida da pessoa. Aprendi meitagje posso dizer quae
sinto realizada. Madura. Experiente. Sei coisas sobre tacticas militares, sobre
armas, sobre métodos de prevencao. Quando langthas para longe, sei que do
outro lado existem vidas, o horizonte para mimja tem segredo®osso dizer
gue sou capaz de me defender com sabedoria e ndoisnaom armas Sei
convencer.®

Hoje digo que valeu a pena esta minha aventurae pralar pela pratica que uma
mulher pode lutar pelos seus ideais. Ao particialuta,ganhei a minha prépria
liberdade. Sou uma pessoa seguta

A opcéo pela luta armada foi uma entre tantas sytasibilidades de construcéo
da emancipacdo. Outras trajetorias percorridass pegégpoentes remetem a formacdo de
organizacgdes sociais e politicas com o intuitordenpver melhorias nstatussocial, politico
e econdmico. Tais melhorias sdo almejadas desdsdgserelacionadas ao cotidiano até a

representatividade feminina na politica institueioiEmbora haja a demanda dessas mulheres

vivait, et conjointement collabore a la destructidn colonialsme et a la naissance d’'une nouvelienfé.
FANON, Frantz (2001)L’An V de la Révolution AlgériennBaris: La Découverte, pp. 92-93. Traducéo livre do
francés.

% Depoimento de B.M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, B2008). op. cit., p. 35.

3" Depoimento anénimo. Ibid., p. 141. Grifos nossos.

% Depoimento de A.M. lbid., p. 134. Grifos nossos.
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em conquistarem espaco no campo politico-partiddr@ o entendimento que entidades
alheias a disputa partidaria também realizem thalsalimportantes na construcdo da
organizacdo feminina. O depoimento de Rosalinareestada por Claudio Bartolomeu

Lopes, avalia:

Tanto faz as organizagdes partidarias, como asciagdes apartidarias podem
ajudar as mulheres, porque naqueles encontros ppddithar. A gente encontra-se
e partilha os problemés

A busca pela ocupacdo de espacos na esfera décgqdrtidaria esta no
horizonte de muitas mulheres angolanas. As difesemiencdes feitas nos depoimentos
indicam ser um caminho possivel a ser trilhado, anas um sonho distante. Depoimento
de outras duas mulheres sinalizam nesta direcBoMT,.de 64 anos, nascida na provincia de

Huila e técnica de estatistica da saude, alerta:

N&o vamos esperar que o Governo nos entregue adee3@% de mulheres nos
lugares de decisdo, sentadinhas no conforto dassi@szinhas. E preciso ir & luta.
Batalhar pelos nossos direitos. Ir as urnas. Ehegere sermos eleitas. As eleices
sdo produto da paz e uma oportunidade para recdwziran desigualdade. As
mulheres devem-se candid&far

A segunda depoente € M.T.T, de 59 anos, da cida@ichba:

As eleicdes que se avizinham séo uma conquistataahs mulheres. Eu entreguei-
me ao trabalho para conseguir uma formagéo. Corasamin forca, as mulheres se
devem erguer para conseguir melhor posi¢do. Devéanosém nos candidatar para
sermos eleitas e ter bons cafdos

A obstinacédo de T.D.M. e M.T.T. em encarar a pipartidaria como espaco de
disputa para as mulheres evidencia a acdo de dsverganizacbes, como por exemplo, a
atuacéao direta nos partidos politicos por meicodgadcao de alas femininas em seus espacos.
A primeira dessas alas, a Organizagcédo da Mulheplang (OMA), criada ainda na década de
1960 como parte do MPLA, foi seguida pela Liga petelente de Mulheres Angolanas
(LIMA), vinculada a UNITA, fundada na década de @9Fem como de outros coletivos que

surgiram com o passar dos anos.

Percebemos o papel dessas organizacbes na condlidieeitos para a mulher
angolana quando seus quadros conseguem atingmagsiecisorias e propdem medidas
voltadas para a melhoria da condi¢cdo feminina ns. g&® menos no plano institucional, os
partidos reconhecem a importancia do espaco daemubis garantem em seus estatutos o

compromisso pela luta dos seus direitos. Conformestatuto do MPLA:
2.7 = MULHER:

%9 Depoimento de Rosalina apud: LOPES, C. (2010a)ciopp. 145.
“ Depoimento de T.D.M. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE,.R2008). op. cit., p. 168.
“! Depoimento de M.T.T. Ibid., p. 176.
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O MPLA defende uma politica que assegure uma gfeetinancipagdo e promogao
da mulher, garantindo a igualdade de direitos epirtunidades na educagéo e no
emprego, bem como a sua participacdo na vidagaligicondmica, social e cultural,
como recomendam os instrumentos juridicos nacioeaisternacionais sobre a
matéria. Para o efeito considera importante:

« Promover a igualdade de direitos, de deveres e pidetumidades entre
homens e mulheres no seio da familia, da socieel@deEstado;

e Promover a criacdo de condi¢des que proporciongatagizacdo da funcéo
social da maternidade, através da ampliagcdo dadeedervicos publicos que
contribuam para diminuir a carga de trabalho dolc@st uma insercéo
efectva da mulher no processo de desenvolvimeniaik

« Desenvolver um trabalho educativo da sociedade pajgrevencdo da
violéncia e os abusos contra a mulher, nomeadanmmentar e nos servicos
publicos e promover a criacdo e reformulacao deslegfio que proteja a
mulher contra a violéncia, prevendo propostas de@s mais severas para
os infractores;

e Continuar a promover estudos sobre a problematicapldnejamento
familiar e do aborto, na perspectiva de maior riéspeelos direitos da
mulher e do nascimento de filhos desejados peld, cesia prejuizo da
salide da mulher e do desenvolvimento demografico.

Artigo 108.° (OMA):

1. A OMA - Organizacado da Mulher Angolana - é a orgagéo feminina do
MPLA, cujo objectivo € mobilizar, organizar e eduea mulheres para a
realizacdo dos ideais politicos do MPLA.

2. A OMA goza de autonomia organizativa, administ@atvfinanceira e rege-
se por estatutos proprfs

Conforme previsto no estatuto do MPLA, a OMA posssiiatutos préprios os

quais garantem de forma mais incisiva a participdeainina na politica:
A MULHER NO PODER E ORGAOS DE DECISAO

A OMA vai continuar a engajar-se para o aumento daimero de mulheres nos
orgdos de tomada de decisbes e na vida politica é&bpca, mormente na
Assembleia Nacional, no Executivo, na Administragidlica e nos organismos
internacionais.

Realizar actividades com a participacdo de parsaoziais de modo a evidenciar e
dar respeito a lideranca da mulher, bem caomtinuar a lutar para a igualdade
do género no seu acesso e participacdo nos Orgaaspibder e de tomada de
deciséo.

Incentivar o Executivo a integrar as questfes deménos programas politicos,
econdmicos, sociais e culturais, com medidas gssegurem as mulheres a
participacdo na lideranca dos partidos politicos, m pé de igualdade com os
homens

Reforcar as accdes de elevagdo do papel empreepel@aonulher, nos lares onde a
auséncia da figura paternal as levaram a assumgsnpapéis, a ganharem novas
habilidades e assumirem outro estatuto

Dessa forma, a reivindicacdo de T.D.M. se insera pantexto mais amplo de

participacdo feminina na politica angolana, naonsdé OMA/MPLA, como em outras

“2 PROGRAMA E ESTATUTO DO MPL®R009). Luanda: Secretariado do Bureau PoliticapBiivel em:
<http://www.mpla.ao/imagem/1%20-%20PROGRAMA%20E%3TATUTOS.pdf>, acesso em 18 de janeiro
de 2013.

43 “programa de Acgdo” INDELIBERACOES DA ORGANIZACAO DA MULHER ANGOLANA (QMA
Disponivel em <http://www.mpla.ao/imagem/OMA_- PRRMMA DE_ACCAO.pdf>, acesso em 18 de
janeiro de 2013. Grifos nossos.
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agremiacdes partidarias que também colocam tast@pgeem pauta. Entretanto, a mencéo a
participacdo feminina em estatutos e diretivas géer dizer, necessariamente, que as

mulheres tenham alcancado a paridade de génemitiegp

A meta de 30% mencionada pela depoente faz parteli@zeracdo dos paises
presentes na IV Conferéncia da Mulher, organizada @PNU em Pequim, no ano de 1997.
Na ocasido, os delegados das nac¢des envolvidasrgeameteram a alcancar a meta de 30%
dos assentos no legislativo ser ocupado por mudftesté 201%°. A preocupacdo com tal
indice, portanto, ndo é fato isolado em Angfblmas se insere numa discusséo ampla tratada

no ambito das Nac¢bes Unidas e que engloba divpedess ao redor do mundo.

Todavia, os depoimentos colhidos em 2007 e 2008 @aLivro da Paz da
Mulher Angolana mostram que ainda ha muito que fazer para promawvigualdade de
género e a emancipacdo feminina, apesar dos avaogogiistados nos ultimos anos. A
depoente P.N., de 50 anos, nascida em Huila, eetopapel da unido das mulheres para que
elas possam ser ouvidas: “A organizacdo das mullemneassociacdes € uma das formas que
contribuem para a maior unidade entre as mulheze&ngjola, pois s6 unidas a nossa voz

pode ser ouvid&”.

De fato, a consideravel porcentagem de mulherepanamento ndo diz tudo
sobre a realidade do espaco politico feminino rie. g@aMinistério da Familia e Promocé&o
da Mulher (MINFAMU) é um exemplo nesse sentido. Comandado desde arigean por
uma mulher pertencente aos altos escalées da OM@A EIPLA, a Pasta tem, conforme
mostram os dados sistematizados por Aline Pem@inagnor orcamento dentre 0s ministérios

angolano®. Essa realidade, além de demonstrar que o MINFANMU é prioridade para o

“ UNITED NATIONS Entity for Gendémuality and the Empowerment of WomeBisponivel em:
<http://www.unifem.org/gender_issues/democratic egnance/facts_figures.html>, acesso em 18 de faukeir
2013.

4> Ano do final do prazo para o cumprimento dos pitmtos doObjetivos do Miléniacriados em 2000 para
melhorar diversos indices de desenvolvimento humédgoaldade entre sexos e valorizacdo da mulher”.
OBJETIVOS DO MILENIODisponivel em: <http://www.objetivosdomilenio.dsgmulher/>, acesso em 18 de
janeiro de 2013.

“5 Em 2010 girava em torno dos 39% . “Dados estedistsobre Violéncia Domestica e Participagéo dehistul
nos Orgdos de Tomada de Decisdo”, p. 20MINISTERIO DA FAMILIA e Promog&o da Mulhdisponivel
em: <http://www.minfamu.gov.ao/VerPublicacao.asgx807>, acesso em 18 de janeiro de 2013.

" Depoimento de P.N. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, [2008). op. cit., p. 170.

“8 Em 2004, o orcamento do ministério era 0,02% @@&8 esse nimero caiu para 0,0125% das despesias tot
do Estado angolano. Cf. PEREIRA, Aline (2005). “Gm#lvimento de politicas publicas para a insemdo
mulher angolana no mercado de trabalho”.1lt? Assembleia-Geralrepensando o desenvolvimento africano:
além do impasse, rumo as alternativas. Maputo: €baspara o Desenvolvimento da Pesquisa em Ciéncias
Sociais em Africa (CODESRIA), p. 9; MINISTERIO DABINANCAS. Boletim anual de estatisticas do
orcamento geral do Estado - 2008 p. 79. Disponivel em:
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governo, limita seu campo de acdo no que tangel@icas de criacdo de programas que
modifiquem diretamente a vida das mulheres, comtgpeahas contra a violéncia doméstica

ou ainda acdes de alfabetizacéo e orientacdo saade da mulher.

Embora as acbes governamentais sejam ainda lirjtadamulheres ndo deixam
de se organizar nas esferas locais e regionaidqrasaas demandas atendidas. Organizacdes
ndo-governamentais ganham espaco em varias reg@asindo mulheres de diferentes
setores sociais do campo e da cidade. O depoimaéaigo, colhido por Lopes, mostra como

peso das associacdes € bastante visivel:

E importante porque é como se fosse um papel siimido em que desperta a
mulher.Mesmo aquela mulher que néo tinha conhecimento sobro que é que
esta a fazer em prol dela, se for ai, nestes tipde organizacdes, uma vez ou
outra, e conseguir participar das reunides, ela caegue se despertare ainda se
estiver um bocadinho atrds, ela consegue cormbém ter avangos neste sentido.
(...) E agora depois dessa atividade da Promocadullzer que se comecga a fazer
sentir, hoje, jA se comecga a ver que a mulher tatra galavra no seu lar, ja
conseguem sair da vida doméstiga,conseguem desenvolver o seu negdcio, ja
conseguem estudare estudar porque a maioria das mulheres nédo tarfved
médio. Por exemplo, eu fui alvo disto. Enquantdrabalhava, tinha um tempo para
estudar, tinha um periodo para ir a escola, pademsingrar, agora tenho um papel
de destaque aqui no trabdiho

O relato de Gertrudes revela que as associagOeasiri@asndo promovem apenas
melhorias econdmicas na vida de suas componentas, permitem que participem de
discussoes e reunibes que “despertem”, para osé&rmo da depoente, e se motivem a lutar
pela sua autonomia afetiva, financeira e politcmano na fala de M.A., 56 anos e méae de
cinco filhos, presidente da Associacéo de Vilvasféos, destacando a importancia do bem-

estar espiritual e psicologico das mulheres:

Para construir a paz, ndo basta o conhecimentofasenl E preciso também
desenvolver o espirito empreendedor e a capacidadse adaptar, para melhor
sobreviver.E preciso fortalecer o espirito e preservar os vales morais e
culturais. S6 assim seremos melhores

Outros depoimentos @ Livro da Paz da Mulher Angolantazem exemplos
praticos de associacfes especializadas e o seiorfamento. L.C., produtora de café e
cereais, mae de nove filhos, original de Gabelgindica a atencdo governamental e do setor
privado para as mulheres agricultoras, que tém siéigligenciadas pelos investidores

enquanto as fazendas mantidas pelos homens recebgamnario para o auxilio no cultivo:

Ndés, mulheres em Angola, excluidas da educacéo engwego formal, temos na
terra o principal recurso de sobrevivéncia, poo dsviamos, merecer a atengéo do

<http://www.minfin.gv.ao/fsys/Boletim_de_ Estatistcc do_ OGE_2008 Dez_ 2009.pdf>, acesso em 18 de
janeiro de 2013.

9 Depoimento de Gertrudes apud: LOPES, C. (201@akib, pp. 145-146. Grifos nossos.

*Y Depoimento de M.A. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, R2008). op. cit., p. 129. Grifos nossos.
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investimento publico e privadas. Somos mais de 58&tnmos uma forga laboral
muito activa, mas nao dispomos de tecnologias &8is@ nosso trabalho € manual,
com enxada, mas nas fazendas dos homens, jarseid, tcarro ou moto.

(...) precisamos de nos organizar para fazer @uvinz das mulheres. Nunca houve
uma conferéncia para debater questbes especifemsmdilheres produtoras de

cafél.

A terra como “principal recurso de sobrevivéncigercute na depoente, F.M., de
60 anos, moradora de Bié, destacando a falta themmsntos para o cultivo do campo. Ainda
que a paz tenha trazido de volta a possibilidadieati@lho agricola, com a retirada das minas

terrestres, a escassez de investimentos ndo pibsskaproveitamento adequado do solo:

Sou do secretariado da Associa¢do das Campone®ié.ddo tempo da guerra ndo
podiamos trabalhar nos campos por causa das miaasagora, sdo 0s instrumentos
de trabalho que nos fazem falta. Agora, até messreasoas das cidades querem
voltar para as suas areas de origem, porque jamsdeultivar livremente.

(...) As terras mais férteis encontram-se em zamas afastadas, e ndo ha transporte
para la chegar. Nao ha tecnologias basicas e pmgss de animais para traccéo,
fertilizantes e sementes melhoradas, para maidimamto nas terras mais proximas
que sdo menos produtivas

As reivindicacdes por melhores maquinéarios e texgias para a agricultura ndo
somente atendem a necessidade produtiva, mas aeglmdo as depoentes V.G., de 62 anos,
moradora de Kapunde, e Z.P., 76 anos, permitiriaeyatempo poupado com a utilizacao

das maquinas fosse investido em outras atividadeso educacédo e participacdo na politica:

Com a paz a vida da populacdo do quimbo melhoras, arparticipacéo da mulher
no desenvolvimento poderia ser melhor se fossalats# em primeiro lugar a
moagem, fontes de 4gua potével e electricidade irissaliviar a carga de trabalho e
as mulheres teriam algum tempo livre. Mesmo agaiaser dificil participar na
educacdo civica para as eleicdes que se aproxinmmcgusa do trabalho.
Dificilmente poderéo participar em actividades parsua prépria promocao, € nem
conseguirdo participar na vida publica e polifica

As mulheres aqui reclamam com o trabalho que éomiuiha pedra, pisar o milho e
o fub4, cartar 4gua longe. Se tivéssemos um tadeguigua ou um furo para sair
agua na torneira aqui perto, as mulheres haviaficdemenos cansadas e haviam
de ter mais tempo para ir nas reunibes do comit&,emcontros da associacao, na
alfabetizac&o, na producio

O cenario urbano também abriga exemplos de orggiesafundadas e dirigidas
por mulheres que buscam atender as reivindicac@esassociadas e prover algum tipo de
beneficio profissional e pessoal. Segundo AlineeiP&r durante a guerra, as cidades
abrigaram muitas familias que ndo tinham segurangacampos, e partiram para 0S centros
urbanos onde a presenca do exército era maior, dmmo a sensacdo de segurdnca
Também nas cidades, principalmente nas litorAneas euanda, era possivel obter ajuda

>l Depoimento de L.C. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, R2008). op. cit., pp. 76-77.
>2 Depoimento de F.M. Ibid., p. 123.

*3 Depoimento de V.G. Ibid., p. 49.

>4 Depoimento de Z.P. Ibid., p. 58.

> PEREIRA, A. (2005). op. cit., p. 3.
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humanitaria fornecida por organismos internaciortpie 1& monitoravam a situagdo dos
migrantes que partiam em massa para a vida urBaasapectativa de alguns analistas e do
governo era que, com o final da guerra civil, e20s popula¢cdes migrantes voltassem
para os campos. Contudo, isso ndo aconteceu & @mndcordo com Pereira, no ano de 2003
cerca de 66% da populac&o vivia nas cidddes

Uma vez nas cidades, as mulheres, que ndo raramente chefes de familia,
ocuparam predominantemente o mercado informal 5963, e, nesse tipo de atividade,
puderam manter o sustento dos filhos: “O Unicafifjue ficou, esta a estudar, por isso vendo
Oleo de palma para sustenta-lo. Compro o litro KZ0e revendo a 100. Assim, a minha vida
vai indo™®, Algumas mulheres, como a depoente T.F., de 54, aunda de Huambo e
moradora de Namibe, que conseguem se estabelecemegdtios mais diversificados,
também ocupam o papel de cabeca da familia e compd@stituicdes para, por exemplo,
requisitar crédito bancario a fim de proporcionarescimento dos negdcios:

Faco parte da direccdo da ASSOMENA — AssociacaMualaer Empreséria e de
Negdcios do Namibe, onde dou o meu contributo, leegente.Eu respeito-me
como mulher, porque, a semelhanca de muitas outrasstou a gerir um negocio,
tenho um lar onde sou chefe de familia, sei que ntas mulheres estédo a lutar

em varias esferas da sociedade para alcancar a iqdéncia econémica, social
e cultural.

(...)
A paz deve significar novas aberturas de créditoxé@rios, para que as mulheres
crescam ainda mars

Em consonancia com T.F. esta a empresaria da arkatélaria 1.G., de 41 anos

de idade, moradora de Cabinda, que ressalta o gapelssociacdes para o desenvolvimento
dos negécios:

Eu e meu marido ajudamo-nos muito. Quando nos aaséete tinha uma pequena
barraca neste lugar. Eu, que entendia de cozinljaadrei no negdcio que o marido
ja tinha com muita facilidade. Aprendi da minha mae trabalhava na hotelaria.
Ganhei muitos clientes com a minha culinaria. (...)

Nesta feira, n6s mulheres, somos a maioria. Cezc#0d Os homens ndo chegam a
10. Muitas delas estdo a batalhar sozinhas, portése muito mais obstaculos. Eu
tenho sorte, tenho um marido que me ajuda.

Gracas a SOMEC (Sociedade de Empresarios de Cabindstos de nds
conseguimos unido e facilidade na resolucdo doblgmas. Participamos nas
formacdes e diversos cursos promovidos pela agsagiae facilidades para
financiamentos e expanséo das nossas activitfades

* PEREIRA, A. (2005). op. cit., p. 4.

> Ibid. p. 5.

°8 Depoimento de P.V. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, F2008). op. cit., p. 74.
%9 Depoimento de T.F. Ibid., pp. 101-102. Grifos nsss

% Depoimento de I.G. Ibid., p. 145.
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Ao contréario da realidade de algumas mulheres angs|l como a ja citada P.V.,
de 58 anos, vendedora de 6leo de palma, que pendewido e cinco filhos durante a guerra,
a empresaria do ramo hoteleiro I.G. pode contar aajuda do conjuge nos negocios. Para
aquelas que perderam o companheiro durante ositosnilestam as responsabilidades de
gerir a familia. Por isso, algumas recorrem a asgdes especificas para auxiliar vidvas e
orfaos, ajudando mulheres a se reerguerem em twlaentidos: financeiro, psicoldgico,
social, etc. A ja citada M.A., presidente de umssds associa¢cdes, descreve o trabalho feito

pela entidade:

Apesar da guerra, a nossa associacdo conseguin ¢aigas maravilhosas:

colocamos as mulheres vilvas na alfabetizacdo emalg delas hoje estdo nas
faculdades. Algumas vilvas deficientes ja recebeneado Governo, mas o apoio €
sempre muito para quem d4a, e nunca é suficiente quam recebe. Na associa¢céo
aprendem bordados, tricd, costura e culinaria. Gamhabilidades aprendidas,
algumas vilvas sustentam as suas familias. Criataoshém, as cooperativas
agricolas que funcionam com dificuldade por fakidatramentas agricofds

F.M., de 60 anos, oriunda de Bié, pertencente saocasociacdo voltada a
mulheres vilvas, também descreve as atividadesnfaies no espaco:

(...) funddmos a associacdo das mulheres vilvasssAciacdo cresceu e conta ja
com 975 mulheres vilvas e 143 mutiladas. Temosidaties de alfabetizacdo que
tém funcionado com sucesso, apesar da falta depwee que nos impossibilita o

acompa-nhamento regular dos nossos progfdmas

Em suma, é possivel avaliar beneficios de todas tife entidades estabelecidas
como bases de sustentacdo do processo de recéostieigim pais marcado por muitos anos
de conflitos armados, que tenta se reerguer. Ooapoe as mulheres encontram nas
associacOes serve para que possam se restabedgoerdds materiais e afetivas, bem como
dotd-las de uma maior autoestima e condicOes wagetde construirem um futuro
independentemente de cOnjuges e familiares, gadmthes participacdo em todas as esferas
da vida, seja publica ou privadsas palavras de A.M.S., a unido das mulheres nessas
entidades organizadas pelas proprias mulheresredliiies o papel central na permanéncia
como sujeitos da sua propria histéria e de seu fdi@s agora que a guerra terminou 0s
homens remetem-nos, de novo, ao siléncio das noszadas. Se no processo da guerra nés
mostramos a nossa valentia, porque é que hojaultfin a nossa integracdo tanto na vida

publica como na politica?

%1 Depoimento de M.A. KASEMBE, D. & CHIZIANE, P. (28] op. cit., pp. 128-129.
%2 Depoimento de F.M. Ibid., p. 124.
% Depoimento de A.M.S. Ibid., p. 20.
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CONSIDERACOES FINAIS

“Hoje as mulheres tém uma expressao politica ne&ioAngola do que na Europa.
(...) Este vai ser o século das mulheres na Affica”

A fala de Margarida Paredes sobre o protagonismmuwlher africana no século
XXl vai ao encontro do aumento da visibilidade emo das questbes da realidade feminina
naquele continente. Os prémios Nobel da Paz caheggiara a queniana Wangari Maathai,
em 2004, e para as liberianas Ellen Johnson Sideakymah Gbowee, em 2011, séo
importantes indicadores nesse sentido. Concomitearite a tais reconhecimentos, surgiram
nos ultimos anos livros, filmes, documentarios sdhl questdo, como por exemplo, o filme-

documentario brasileirbulheres Africanas — a rede invisitel

Em Angola, podemos pensar a partir da organizagéevdntos e atividades que
foram e estdo sendo organizadas para valorizaremagdhque passaram anos distante dos
holofotes. Em 2011 aconteceu, em AngolaFera da Mulher Angolana O evento
organizado por diversos organismos governamergamd a OMA), associacdes e empresas
privadas teve, como objetivo, oferecer diversoskshopgpara capacitar angolanas em areas
como liderancga, constituicdo de uma empresa e emgraento, a0 mesmo tempo em que

versava sobre a salde feminina e o acesso a edticaca

Um ano antes, oito fotoégrafos angolanos foram selados para participar de
oficinas, 0 que resultou na exposigédalher Angolana — ao encontro do desenvolvimento
sustentavel?patrocinada por um grande banco luso-angolanadoedo com o responsavel
pelo patrocinio, “o fortalecimento da mulher, servida, ira trazer muitas mudancas
positivas (...) temos o prazer de amplificar a sazmulher no debate sobre sustentabilidade,
através da organizacéo deste projéctBesse modo, os visitantes puderam apreciar ostrat
de mulheres angolanas de diferentes classes so@nige elas, ministras, médicas,
professoras, donas de casa e ambulantes. As imigansdispostas em 34 cubos que trazem

! “Este vai ser o século das mulheres na Africa”. : InGL Disponivel em:
<http://g1.globo.com/Noticias/PopArte/0,,MUL136053284,00-
ESTE+VAI+SER+O+SECULO+DAS+MULHERES+NA+AFRICA+DIZ+MRGARIDA+PAREDES.html>,
acesso em 08 de marco de 2013.

2 MULHERES AFRICANAS: a rede invisiy2D13). Dire¢éo: Carlos Nascimbeni. Brasil: Cinlexi produgdes,
1 DVD (99 min), NTSC, color.

® FEIRA DA MULHER ANGOLANADisponivel em: <http://mulherangolana.org/>, @cesm 08 de marco de
2013.

* Prefacio de Alvaro Sobrinho, presidente da comigs@cutiva do Banco Espirito Santo Angola, paitrador
da exposicAdMULHER ANGOLANA — ao encontro do desenvolvimenstestavel? visitada em 27 de
novembro de 2012, em Salvador-BA.
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também suas historias de vida. Tal exposicdo esibeeta para o publico brasileiro em
algumas cidades do pais.

Iniciativas como essas nos fazem refletir sobrenmlger dessas liderancas ao
processo de desenvolvimento do pais. Em Angola, redacdo é bastante visivel, uma vez
que a autonomia feminina esteve sempre ligadaeo(rstrucdo do pais recém-independente.
Durante a producdo deste texto, tivemos a oporwdeidde acompanhar a utilizacdo do
feminismo pelo colonialismo imperialista, que inmaou movimentos de reivindicacdes de
mulheres canalizando conforme seus interdsbies palavras de Arturo Escobar: “As formas
de poder em termos de classe, género, raca e ahdaie foram vinculadas na teoria e na
pratica do desenvolvimento. Nao determinam estasusra relagdo causal direta, mas

constituem os elementos formadoredo discurso®.

Em Angola, assim como em diversos paises da Afdctin do colonialismo
abriu as portas para uma “nova ordem”, pautadac@nstrucdo da nacao. Escobar trabalha
0s elementos e as caracteristicas formadoras si@sssto desenvolvimento que, ao fim, “(...)
se converteu em um instrumento poderoso para nizanat mundo®. Ainda de acordo com
o intelectual colombiano: “No periodo interbelice preparou o terreno para instituir o
desenvolvimento como estratégia para reconstroiundo colonial e reestruturar as relacdes
entre coldnia e metropol®”

A partir da andlise de que o género constitui um elementos formadores das
novas relacdes entre colénia e metropole visanmbmehr um desenvolvimento, nas quais ha
preponderancia do elemento masculino sobre o faminEscobar ressalta as ideias de
Simmons, para quem: “se as mulheres seguem defdgmaerrescimento econémico, também

»9.

estdo por consequéncia defendendo o privilégiagpedlt™ O colombiano complementa tal

> MUELLER, Adele apud: ESCOBAR, A. (2007). op. ¢it.304.

® No original: ‘Las formas de poder en cuanto a clase, género, yamrionalidad se ubicaron asi en la teoria y
en la practica del desarrollo. Aquellas no deterarira estas en una relacion causal directa, sino mas bien
constituyen los elementos formativos del discurESCOBAR, A. (2007). op. cit. p. 84. Traducdordivdo
espanhol.

" No original: {...) se convirtié en instrumento poderoso paramatizar el mundb Ibid., p. 55. Tradugéo livre
do espanhol.

8 No original“En el periodo interbélico se preparo el terrenoraanstituir el desarrollo como estrategia para
reconstruir el mundo colonial y reestructurar laslaciones entre colonias y metrépoligbid., pp. 55-56.
Traducdo livre do espanhol.

° No original: ‘si las mujeres siguen defendiendo el crecimienamé@mico, también estan, por sustraccion,
defendiendo el privilegio patriarcal SIMMONS, Pam. apud: ESCOBAR, A. (2007). op. cit.3f7. Traducéo
livre do espanhol.
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assertiva observando que: “isso nao significa r@&onscessario contribuir para a luta das
mulheres para obter melhores condicdes de ¥ida”

Um olhar preliminar sobre o papel da mulher em Aagttualmente poderia
apreender que elas estdo somente a servico dovdeserento do pais dentro da otica do
capitalismo contemporaneo, otimizando as formasmngiguecimento econémico. Entretanto,
essa leitura ndo diz tudo sobre as estratégiasagiassilheres e suas concepgbes de
desenvolvimento.

Observamos que, mesmo sujeitas a pressdes do aigtemas cercam, mulheres
angolanas buscam formas de construirem suas auB®jorseja financeira, afetiva,
educacional, profissional, etc. Por meio das naastaqui trabalhadas, observamos formas
de viver e ver o mundo que se constituem a margesistema capitalista que Ihes € imposto,

0 que encoraja a pensar que as mulheres de Aragolstn estdo trabalhando:

de dentro [do sistema] e contra o desenvolvimerficdbalhar de dentro implica
tratar de captar “a forma em que funcionam as sgisadizer, “a forma em que
nossas praticas contribuem para as relacdes gaeregssas vidas e se articulam
com elas”.

Em outras palavras, elas lancam méao de alguns elesnalo modelo de
desenvolvimento para construir suas formas de aot@s e refutar o espaco do qual esse
mesmo modelo gostaria de relega-las.

No ambito deste texto que chega a suas Ultimasigadiuscamos, por meio de
vozes e escritas de mulheres angolanas, evidatimi@ansdes do universo feminino que vem
sendo relegado ao esquecimento na historia tritsfdaquele pais. Durante a pesquisa,
percebemos que ndo dariamos conta de alcancafumdgicdade de dindmicas de exclusdes
exercidas sobre mulheres e nem de observar todestraségias utilizadas para superar 0s
obstaculos postos. Por isso, ndo almejamos obgetpretensiosos no sentido de trazer
conclusdes, mas apenas encaminhamentos.

Tivemos acesso, por meio de narrativas feminina$jistérias de lutas cotidianas
de mulheres de diversos povos angolanos. Obseryasecialmente, as demandas em torno
de questdes como tradicdo, opressdo e emancifgagéo,em vista aspectos apontados pelas
depoentes. Ha um grande universo de sentimentoslvadas, no qual qualquer tipo de

generalizacdo redundaria em grandes equivocos. uksrag e suas dificuldades foram

% No original“lo que no significa que no sea necesario contritaiia lucha de la mujer por obtener mejores
condiciones de vida"ESCOBAR, A. (2007). op. cit. p. 307. Traducawedido espanhol.

' No original: ‘desde adentro y en contra del desarrolUELLER, A. apud: ESCOBAR, A. (2007). op. cit.,
p. 306. Traducéo livre do espanhol.
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sentidas e vivenciadas de distintas formas peldsemas, de modo que ha uma ampla gama
de questOes e sensacdes a serem percebidas badasal

Essa diversidade de sentimentos pode ser apreegdalao observamos, no
decorrer das narrativas @’ Livio da Paz da Mulher Angolanamulheres exporem
significados da paz. A partir desse fio conduterdepoentes explicitam diferentes demandas
que se apresentam em suas realidades. AlgumagetiiseLopressdo e apontam a superacgéo
da violéncia como essencial para a paz. Outrasgantdicam a busca pela educacao e
trabalho como um importante passo em direcdo a @pegdo feminina, somente possivel

com o final dos conflitos.

Percebemos, também, a necessidade que tais mulitdgtasn de contar suas
historias e discorrer sobre o repertério cultured gs cerca. Isso ndo somente pode ser notado
nas depoentes @’ Livro da Paz da Mulher Angolanenas, principalmente, na obra autoral de
Dya Kasembe. E no textMulheres Honradas e Insubmissas de Angglee podemos
perceber os processos de resisténcias, (re)sagiks, transfiguracdes e disputas culturais
em torno das tradicdes na realidade de KasembeeDasdo, a autora revela que as tradicbes
persistem e atualizam-se, pois a colonialidadedpaz de melhor evidenciar seus sentidos e
potenciais de contestacdo frente ao dominio euromenando possivel a persisténcia e
atualizacdo das tradicdes nas “dobras” do domiffanté as mulheres entrevistadas para o
livro organizado pela angolana e por Paulina Ch&ziamergem estratégias utilizadas para,

por exemplo, “reduzir o peso das tradicées negative afectam, sobretudo, as viGvas”

A opresséo, por sua vez, multifacetada e pluralpminou eco em diversas falas
de mulheres angolanas. A busca pelo fim das diesdormas de opresséo foi um dos temas
mais lembrados pelas depoentes, pois s6 entdosegamaria realidade. Depoimentos como
“paz é educar o homem a reconhecer que a mulhe¢ béoquedo sexudf® ou ainda “paz,
para mim é tudo. E dormir & vontade, dentro da sasameda'®, representam anseios pelo

fim de violéncias contra a mulher.

A luta pela emancipagao ocorreu de forma abrangentiada, no campo e na
cidade, sendo travada de maneira individual poharas que buscavam, na educacao e na

capacitacao profissional, possibilidades de ascentdsocial e economicamente; ou ainda de

12 Cf. DELEUZE, Gilles & GUATTARI, Felix (1995Mil Platds. S&o Paulo: Editora 34.
13 Depoimento de Tch In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, P2¢08). op. cit., p. 171.

4 Depoimento andnimo. lbid., p. 103.

!> Depoimento de A.F. Ibid., p. 85.
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forma conjunta, por meio de entidades e organizm{gmininas centradas na forga coletiva
por melhorias para grupos de mulheres. Depoimearto® “Paz € apoiar as produtoras do
café, uma das maiores divisas do pAisu “A paz precisa de associacbes femininas que

promovam solucdes para os problemas das mulléredb sintomaticos dessa perspectiva.

Os aspectos destacados (tradicdo, opressao e eag@®@ anunciam diferentes
formas de lutas travadas, “a partir de dentro dtesia’ contra ele mesmo. Ao ressignificar
aspectos da tradicdo, mulheres angolanas evidengizn aquele repertorio cultural é
indissociavel de suas existéncias. No que tangeréssdo da mulher, em grande parte
sustentada pelos valores coloniais, a luta se acdme termos de como flexibilizar ou, se
possivel for, eliminar as regras, limites e pr&tigae destinavam a mulher um espaco restrito
e submisso na sociedade patriarcal. Os esfor¢cos aramancipacdo feminina, principal
caminho para transgredir a opresséo de génereezsprésente por meio da solidariedade
entre as mulheres que compreenderam a for¢a qeaiposao trabalharem em conjunto, em
associacoes e entidades que atendessem a suasldemae, na maioria das vezes, ndo eram

apreendidas pelas autoridades, quase sempre masculi

Se as mulheres angolanas hoje contabilizam vit@@ao por exemplo o fato de
terem um dos maiores indices mundiais de mulhasgsariamentt, atrelado a busca pela
melhoria da condicdo social, ndo obstante os poacos de vida do pais como nacao
independente, iIsso ndo ocorreu por acaso, mas apss de lutas que englobam nomes
consagrados de mulheres opositoras da colonizapdogpesa, como a rainha Nzinga, no
século XVII, ou Deolinda Rodrigues, lideranca dolMMa década de 1960. Do comec¢o ao
fim do colonialismo portugués, e também ap0s a peddéncia, havia mulheres
protagonizando situacdes-chave para a historiang®ld, embora somente algumas tivessem

Seus nomes escritos nos anais da histéria nactoail:

A histéria recente das mulheres angolanas permarapamente desconhecida do
discurso popular sobre a guerra. Os caminhos p@tosrpor mulheres no papel de
soldados, lideres, activistas, sobreviventes emafti de uma das guerras mais
trdgicas do continente africano ainda tém de secutidos e suas implicagGes
percebidas.

' Depoimento de L.C. In: KASEMBE, D. & CHIZIANE, §2008). op. cit., p. 75.

" Depoimento andnimo. lbid. p. 126.

8 De acordo com dados de fevereiro de 2013, Angolgpa a 222 colocacdo, com 34,1% de parlamentares
femininas, noranking liderado por Ruanda (56,3%). O Brasil esta ap@a$19° lugar, com apenas 8,6% de
parlamentares do sexo feminino. “Women in natigoallamients” In:INTER-PARLIAMENTARY UNION.
Disponivel em: <http://www.ipu.org/wmn-e/classifit#, acesso em 05 de marco de 2013.

1 DUCADOS, H. (2004). op. cit.



118

Acreditamos que os depoimentos contidd3 hivro da Paz da Mulher Angolana
bem como as narrativas de Dya Kasembe, sdo famdegpéensaveis para a compreensédo das
lutas cotidianas travadas pelas mulheres angolahmante os conflitos armados, e
principalmente seus anseios e demandas nos tengppszd Suas estratégias e trajetorias
mostram que foram sujeitos atuantes na construgécoastrucdo de Angola independente, e
suas lutas reverberam nos mais altos centros d& podais, ainda que haja muito a ser feito
nas bases dessa sociedade. Novas pesquisas @@scnostema poderdo lancar novas luzes
sobre a atuacéo especifica de mulheres em detelwsis@gmentos da sociedade angolana e
reforcar a preponderancia e a indispensabilidadenfea na transformacdo do pais. Nas

palavras de Silvio de Almeida Carvalho Filho:

(...) Supomos que reconstruir como as mulhereslangs, primordialmente as mais
pobres, a grande maioria do feminino angolano,nfioafetadas pela acdo dos
combates e que taticas escolheram para enfrehtor#ngéncia significa, antes de
mais nada, observa-las e ouvi-las, recorrendo madoses e apontamentos de
cadernos de campo numa verdadeira recorrénciaenetadologi&’.

O projeto transformado em livro, por meio da orgagéo de Dya Kasembe e
Paulina Chiziane, vai ao encontro do que Silviov@o Filho rogava anos antes, de acordo
com a citacdo acima. Mesmo que de forma reststsaprovincias de Angola e a um namero
limitado de mulheres depoentes, as escritoras quipee envolvida no projeto conseguiram
captar algumas, dentre muita®zes femininague permanecem “sem nome” e espalhadas

pelo territdrio angolano.

Por meio das experiéncias e vivéncias anunciadasmasdalas pudemos apreender
perspectivas feministas, enraizadas a partir dagersos culturais das depoentes, que
geraram e desenvolveram formas especificas denéafras lutas cotidianas de sobrevivéncia
e emancipacdo. Essas especificidades contribueen gpaonstrucdo da “pluri-versalidade
epistémica” destacada por Mignolo, propondo nowasativas e paradigmas com 0s quais se

torna possivel:

(...) re-imaginar o mundo, construir futuros justodemocraticos, socializar o poder
em todos os niveis da sociedade a partir da pdigpeata colonialidade, isto €, da
perspectiva do que tem sido, e continua a ser,doegen nome do conhecimento
cientifico, do desenvolvimento econdmico, do pregeehistérico, da democracia
(aplicada e administrada), etc. A politica sexwatdnhecimento € um entre muitos
caminho$".

20 CARVALHO FILHO, S. (2000). op. cit.
L MIGNOLO, W. (2006). op. cit., p. 683.
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